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Uvod

K tématu diplomové price mé vedlo pfesvédceni, ze v nasem vzdélavacim
systému chybi podstatnd motivace, ktera by déti (zaky) pfiméla vice ¢ist. Ale pokud by si
zaci vybrali misto knihy film, tak bychom jim jako ucitelé méli nabidnout odbornou
pomoc, aby mu Iépe porozuméli. Film mohou také vyuzit, pokud si dané dilo chté;i
pfipomenout, nebo by se s nim radi seznamili jinak nez ¢etbou. Domnivam se, Ze pro fadu
soucasnych déti je Cas straveny Cetbou zbyte¢né zdlouhavy — vinou moderni uspéchané
doby a vyhledavani rozmanitych ,,akénich aktivit. Proto je filmové zpracovani dila jak
z hlediska Casu, tak 1 vizudlniho zpracovani pro mnohé déti ptitazlivéjsi nez vlastni Cetba.
Nic to vSak neméni na faktu, ze Cteni poskytuje ditéti mnohem vice prostoru pro vlastni
fantazii a rozvoj mysSleni, ale také pomaha pii praktické aplikaci spisovného jazyka.
Z tohoto diivodu si myslim, ze zaci by se s uméleckym dilem méli seznamovat predevSim
jako cCtenafi. Filmové zpracovani téhoz dila jim vSak nabizi moznost srovnani a vede
k zamysleni pfi porovnavani obsahu, ztvarnéni postav, vybéru hlavnich motivii, nalezeni
odchylek od literarni predlohy apod. Jinymi slovy vede zaky k tomu, aby se vice zabyvali
dilem samotnym. Myslim si, Ze Zaci by méli mit moznost poznat dilo nejen jako Ctenafi,
ale také jako divaci, aby pozd¢ji umeli porovnat svoje pocity a popsat, jaka varianta je pro

n¢ lepsi. Také aby se naucili ¢ist film.

K propojeni filmu a literatury mé pfivedly i mé zkuSenosti. Jiz na zékladni Skole
jsme se tomu obcas vénovali, ale spiSe jen pro zpestieni. Na stfedni Skole uz ndm nestacilo
pouze cist, ale museli jsme se 1 kulturné vzdélavat, tudiz k maturitni zkousSce jsme museli
piinést 1 soupis divadelnich predstaveni a filmi, zpracovanych podle literarni predlohy.
V priibéhu bakalaiského studia jsem absolvovala seminaf o literatufe ve filmu, uéila jsem

se o filmu vSeobecné, ¢eho si v§imat, jak porovnavat.

Jsem vasniva ctendika, kterd je nadSend z jakéhokoliv zpracovani literarniho dila
ve filmu, seridlu apod. Must jit o kvalitni zpracovani, jelikoz se Castokrat stava, ze literarni
dilo je jen motiv pro film, tudiz scénaristé ho prakticky rozeberou (,,vykuchaji*) a moc
toho ze samotného ptibéhu neziistane. Proto bych chtéla zaky naucit, Ze mohou sice pouzit
misto knihy filmovou adaptaci, ale ze to ma svoje uskali, coz znamend, ze ne kazda
adaptace je vérnd své predloze. Do prace jsem si zamérn€ vybrala filmové dilo (Eragon),

které se prave v riznych momentech lisi od své knizni predlohy.




V této praci bych chtéla nastinit moznost, jak vyuzit film v literarnich hodinach na
zéakladni Skole v 8. a 9. ro¢niku. PredevS§im jsem se zaméfila na didaktické vyuZiti, snazila
jsem se co nejlépe propojit v hodinéch literarni vychovy filmové ukazky s kniznim dilem.
Jelikoz se kazda zakladni kola #idi ve vyuce vlastnim Skolnim vzd&lavacim programem
(dale jen SVP), vychéazejici z obecného Ramcového vzdélavaciho programu (dale jen
RVP)', neni obsah ugiva na jednotlivych ZS totozny. Vybrala jsem si konkrétni §kolu — ZS
Dobfany, a proto jsem vychazela z jejiho SVP. Jsem sama absolventkou této koly a
vykovavala jsem zde i1 svoji pedagogickou praxi. Svoje predstavy jsem také konzultovala
se svou vedouci praxe (Mgr. Véra Hfisnd). Ukazala mi, jak se umét rozhodnout, co je

vvvvv

mohlo zabrat feSeni rliznych tkold se zaky.

Z pocatku jsem méla Gplné jinou predstavu, kolik bych toho mohla stihnout nebo
kolik hodin na propojeni filmu s literaturou bych mohla vyuzit. Po praxi jsem zjistila,
ze opravdu tolik Casu v pribéhu Skolniho roku neni, takze jsem se rozhodla vyuzit

moznosti, které jsem méla.

' Rdmcovy vzdélavaci program pro zdkladni vzdélavani: s prilohou upravujici vzdélavani zdkii s lehkym
mentdlnim postizenim: [se zménami provedenymi k 1. 9. 2005]. Praha: Triton, 2006, 126, 92, 102 s. ISBN 80-
725-4819-0. Prevzato z http://www.nuv.cz/ramcove-vzdelavaci-programy/rvp-pro-zakladni-vzdelavani
[citovano k 15. 3. 2014].




1 Metoda prace a vymezeni pracovnich hypotéz

Hlavnim zamétenim této diplomové prace je mozZnost inovace v literarni vychové
na 2. stupni ZS s pomoci filmové tvorby. Literatura patii do umélecké tvorby, do které se
fadi také film, tudiz by m¢l byt v literarni vychové ur¢itym dilem zastoupen. V této praci

se snazime znazornit moZnost, jak nejlépe propojit literaturu s filmem.

Prace je zamétena didakticky, ale je zde zastoupena i Cast teoretickd a Cést
prakticka. V teoretické Casti se nachdzi tfi hlavni kapitoly: prvni pojedndva o literarni
vychové na 2. stupni ZS, ve druhé popisujeme, jak probiha literarni vychova na nami
vybrané Skole. Posledni kapitola se vénuje propojeni filmu a literatury, obsahuje taktéz cast
o filmové tvorbé. Do praktické casti jsme zaradili metodiky vybranych vyucovacich hodin
a kazdou jsme doplnili o komentat. Také sem mizeme zaradit pracovni listy, které jsme se
rozhodli vlozit do pftiloh. Jelikoz jsou ale propojené s metodikami, tak se o nich zminujeme

v komentafich u danych dél.

Pti vybéru literarnich dél jsme nebyli omezeni pouze nutnosti existence jejich
filmovych adaptaci, ale také jejich zatazenim do probirané latky literarni vychovy. Vybrali
jsme si jen 8. a 9. ro¢nik, protoze si myslime, ze v tomto véku jsou zéci ptipraveni na
propojeni literatury s filmem. Zaci z téchto roénikil jiz maji ur¢ité piedpoklady pro nasi
praci. Coz znamena, ze maji vetsi slovni zasobu a umi se dobfe vyjadiovat, 1épe snaseji
zmény ve vyucovani a také jsou jiz zkuSenéjsi nez jejich spoluzaci z nizsich ttid. Po delsi
uvaze jsme se rozhodli pro zatazeni n€kolika dél. Do 8. tfidy jsme zvolili tato dila: Diva
Bara od Bozeny Némcové, Lassie se vraci od Erica Knighta, Lakomec od Moli¢ra, Romeo
a Julie od Williama Shakespeara. Do 9. tfidy jsme vybrali tato dila: VySetfovani ztraty
tiidni knihy od Ladislava Smoljaka, Eragon od Christophera Paoliniho a Kytice od Karla

Jaromira Erbena.

Vymezili jsme si nasledujici pracovni hypotézy:

1. Chceme zjistit, kolik ¢asu miize uditeli zabrat piiprava jedné hodiny, pokud to bude

mit dobfe propracované. Pfedpokladame, ze ptiprava nasi jedné vyucovaci hodiny,
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ktera se zabyva spojenim literatury s filmem, bude trvat déle, nez ptiprava obycejné
vyucovaci hodiny.

Predpokladali jsme, Ze bude snadné sehnat vSechna literarni dila a také jejich
filmové adaptace.

Ptredpokladame pro kazdé téma ¢asovou dotaci devadesati minut.

Ocekavame, Ze se vybrané metodiky budou moct vyuzit v hodinach literarni

vychovy.

11



2 Literarni vychova na 2. stupni ZS

Da se fict, ze sou€asna literarni vychova je na tom lépe nez pfed rokem 1989.
Pokud bychom to vzali z pohledu stars$i generace, tak bychom s tim urcité¢ mohli souhlasit,
protoZze starSi generace zaZila dobu, ve které se n€které knihy 1 autofi nesméli ¢ist, natoz je
ucit (nebo v piipad¢ filmu, natocit a i divat se). Z pohledu mladsi (nasi) generace (tudiz
ro¢niky 1987 a vys) bychom mohli fict, Ze jsme nepocitili Zddnou zménu, pofad jsme se
ucili to, co jsme museli — ve Skole, ale ¢ist jsme si mohli, co jsme chtéli. Z pohledu
budouciho ucitele je tu urcité¢ velky rozdil. Diive byly na Skolach tzv. osnovy, dnes
se setkdme jen s Rdmcovym vzd€lavacim programem (dale jen RVP). RVP je jednotny
pro vSechny Skoly, je rozdélen na predskolni vzdélavani, zédkladni vzdélavani, gymnazia,
sttedni odborné vzdélavani, specialni vzdélavani, také se zde objevuji manudly a metodika
pro tvorbu Skolniho vzd&lavaciho programu (dale jen SVP)?. Orientujeme se piedeviim
v RVP pro zakladni vzdélavani (dale jen RVP ZV). RVP ZV se dale d¢li: RVP pro
zékladni vzdélavani a RVP pro obor vzdélani Zakladni Skola specialni.
Pro naSi praci pouzivame RVP pro zdkladni vzdélavani. Jelikoz se specializujeme na
literarni vychovu na 2. stupni ZS, budeme dale pracovat jen s kapitolou Vzdé&lavaci oblasti
a podkapitolou Jazyk a jazykova komunikace — Literarni vychova:
,»Oc¢ekavané vystupy
zak
e ucelené¢ reprodukuje ptecteny text, jednoduSe popisuje strukturu a jazyk
literarniho dila a vlastnimi slovy interpretuje smysl dila
e rozpoznava zakladni rysy vyrazného individualniho stylu autora
e formuluje ustné i pisemné dojmy ze své Cetby, navstévy divadelniho nebo
filmového predstaveni a ndzory na umélecké dilo
e tvofi vlastni literdrni text podle svych schopnosti a na zédklad¢ osvojenych
znalosti zakladi literarni teorie
e rozliSuje literaturu hodnotnou a konzumni, svlij ndzor dolozi argumenty
e rozliSuje zékladni literarni druhy a zanry, porovna je i jejich funkci, uvede
jejich vyrazné predstavitele
e uvadi zékladni literarni sméry a jejich vyznamné predstavitele v Ceské a

svetove literatute

2 SVP je program, ktery si upravuje $kola sama, ale pfitom vychazi z RVP.
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e porovnavd riznd ztvarnéni téhoz namétu v literdrnim, dramatickém 1
filmovém zpracovani

e vyhledava informace v riznych typech katalogi, v knihovné i v dalSich
informacnich zdrojich

ucivo

e tvofivé Cinnosti s literarnim textem — piednes vhodnych literarni textd,
volna reprodukce pfecteného nebo slySeného textu, zdznam a reprodukce
hlavnich mysSlenek, interpretace literarniho textu, dramatizace, vytvareni
vlastnich textd, vlastni vytvarny doprovod k literarnim textim

e zplsoby interpretace literarnich a jinych dél

e zaklady literarni teorie a historie — struktura literarniho dila (namét a téma
dila, literarni hrdina, kompozice literarniho piib¢hu), jazyk literarniho dila
(obrazna pojmenovani; zvukové prostiedky poezie: rym, rytmus; volny
vers), literatura umeéleckd a vécna (popularné-naucnd, literatura faktu,
publicistické zanry)

e literarni druhy a Zanry — poezie, proza, drama, zanry lyrické, epické,
dramatické v proménach ¢asu — hlavni vyvojova obdobi narodni a svétové
literatury, typické Zanry a jejich piedstavitelé

Kazda $kola ma vytvofeny vlastni program — SVP, podle kterého probiha vyuka.
Bohuzel zde nastava problém, protoZe sice pii tvorbé SVP vychazi §koly z RVP, nicméné
konkrétni obsah uciva nijak RVP nestanovuje, proto dochdzi krozdilim — néckdy
1 zasadnim — v obsahu uciva na jednotlivych Skolach. Jinymi slovy — je na uditelich dané
Skoly rozhodnout, do jaké miry a v jakém rozsahu se budou vybranym tématim vénovat.
V literarni vychové pak mize dochézet k situacim, Ze napt. sezndmeni s Karlem Hynkem
Maichou a jeho dilem muze probéhnout napt. v sedmém, v osmém, ale i v devatém roc¢niku,
Ci tfeba vibec. Pro zdka, ktery ptestupuje, je poté problém se zaclenit do probirané latky.
Z tohoto diivodu jsme se rozhodli pro konkrétni $kolu — ZS Dobiany a vychézime z jejiho

SVP pro 2. stupeti ZS Dobiany.

Literarni vychova ma za ukol seznamit zaky s literarnimi dily a jejich autory.

Také se prolina do vyuky dé&jepisu, dila i autory musi zdk umét zatradit do spravné doby.

3 Rdmcovy vzdéldvaci program pro zdkladni vzdélavani: s prilohou upravujici vzdélavani Zdki s lehkym
mentdlnim postizenim: [se zménami provedenymi k 1. 9. 2005]. Praha: Triton, 2006. ISBN 80-725-4819-0.
Prevzato z http://www.nuv.cz/ramcove-vzdelavaci-programy/rvp-pro-zakladni-vzdelavani [citovano k 15. 3.
2014].
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Na rozdil od stfednich Skol, kde se literarni vychova uci nejprve chronologicky, na 2.
stupni ZS se Zaci udi literaturu zanrové, teprve v ramei zanru se Zaci seznami se zafazenim
autora do doby. V ramci literdrni vychovy pro 2. stupeti ZS se probiraji tyto Zzanry: bajky,
povésti, pohadky, dobrodruzna literatura, poezie, baje a myty, balady, povidky, drama,
cestopisna literatura a literatura faktu, velka epika (eposy, romany), stfedni epika (zarazeni
1 opakovani pohadek, povidek aj.), historicka literatura, téz se objevuje komiks,
encyklopedie. TaktéZ se do literarni vychovy fadi divadelni 1 filmova zpracovani kniZznich

ptedloh, Skola by méla potadat navstévy divadel a kinematografie.
2.1 Literarni vychova na 2. stupni ZS v nami vybrané Skole

V této podkapitole probereme, jakd témata se vyuluji na ZS v Dobianech.
Diikladnéji si rozebereme 8. a 9. ro¢nik. Ucebni osnovy se stale meénily, jinak to bylo
v dob¢, kdy jsme navstévovali zdkladni Skolu my. Domnivame se, Ze zafazeni témat

v literarni vychové na ZS Dobiany bylo vybirano peélivé a spravng.

V Sestém ro¢niku se zacind opakovanim latky z minulych let a zjisténim, co vSe
74ci probirali v 5. tiidé (v Dobtanech je ZS rozdélena do dvou budov — 1. stupei a
2. stupeni, tudiz ucitelé vétSinou nejsou v kontaktu). Nasleduji pohddky — obecnéd znalost
zanru a jejich rozdéleni; povésti — jejich znaky; dobrodruznd literatura, ve které se probira
1 komiks; a konci Skolni rok poezii — Ceské osobnosti v literature. Z dil¢ich vystupl
vybereme jen nejzakladnéjsi — zak prevypravi precteny text vlastnimi slovy, vyjadii svij
nazor na piectené dilo, pracuje samostatné ¢i ve skupinach, nauéi se rozlisit rozdily mezi

probranymi zanry.

V sedmém rocniku Z4ci probiraji bajky a jejich znaky, alegorie, pfislovi aj., dale
pak baje a myty (taktéz biblické ptib&hy), cestopisnou literaturu, ve které slouzi jako zdroj
poznani zemépisnych informaci. Poslednim probiranym ucivem v tomto roc¢niku jsou
balady, ve kterych Zaci maji nalézt pouceni. Zaci pievypravuji pieéteny text, umi stru¢nd
vyjadfit hlavni myslenku textu, umi vyhledavat informace v textech od jednotlivych
autort, pracuji ve skupindch i1 samostatné, sestavuji texty podle zadani, porovnavaji

rozmanité interpretace textu.
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2.1.1 Literarni vychova v 8. ro¢niku

Literarni vychovu v 8. ro¢niku si rozebereme diikladnéji, protoZe jde o pfinos pro
nadi praci. Vychazime z SVP ZS Dobiany pro 8. ro¢nik. Danou tabulku pro literarni
vychovu v 8. ro¢niku jsme zatadili do pfiloh. V tabulce se nachédzi rozd€leni na ocekavané
vystupy z RVP, dil¢i vystupy, ucivo a priifezova témata. My si zde probereme hlavné dil¢i
vystupy a ucivo. Z uciva se probiraji tato témata: povidka, drama, cestopisnd literatura
a literatura faktu. Konkrétni autofi a dila nejsou v SVP uvedena. Kazdy ugitel vybira uéivo
podle vlastniho uvéazeni, samoziejmé vzhledem k naro¢nosti autora a jeho dila a dalSich
kritérii. V ramci predmétové komise se uclitelé Ceského jazyka a literatury dohodli na
nékterych konkrétnich autorech i dilech, které v daném tématu probiraji vSichni, zbyvajici
ucivo je dano vybérem ucitele. Autora Karla Jaromira Erbena probiraji vSichni ucitelé, ale

kazdy si ho zatradi podle svého uciva.

V prvnim pololeti se Zaci seznami s povidkou a s jejimi charakteristickymi znaky,
s rozdélenim dle tématu — povidky cestopisné, historické, detektivni, hororové, sci-fi aj.
Nauci se rozeznat typy povidek, co je novela, ¢rta, mikropovidka atd. Z probiranych autori
jsou to napt. Bozena Némcova, Ota Pavel, Jan Neruda, Ludvik Askenazy, Edgar Alan Poe,
Ray Bradbury, Ernest Hemigway. Pro ucel nasSi prace bychom sem zaradili také Erica
Knighta a jeho dilo Lassie se vraci. DalS$im probiranym tématem je drama. V prvnim
pololeti se Zaci nauci charakteristické znaky tohoto Zanru, jeho rozdéleni na komedie,

tragédie, vysvétli si pojmy jako scénaf, rezisér, déjstvi, dialog, monolog aj.

Ve druhém pololeti se zaci nauci rysy Ceského dramatu a ziskaji povédomi napf.
o zékladnim autorovi Josefu Kajetdnu Tylovi a jeho dilu Strakonicky dudédk aneb Hody
divych Zzen. Cast Geského dramatu Zaci probiraji az v 9. roéniku. Po &eské &asti nasleduje
svétové drama. Jako prvniho autora Zaci probiraji Moli¢ra a jeho dilo Lakomec, poté
Williama Shakespeara a jeho dila. Do konce §kolni roku zbyva se Zaky probrat cestopisnou
literaturu a literaturu faktu. Zaci jiz cestopisnou literaturu zapo¢ali v minulych $kolnich
letech, v tomto ro¢niku si zopakuji pojmy, které jiz znaji a nauc¢i se nové. Rozeberou si
literaturu faktu. Probiraji se tito autoifi: Marco Polo a jeho dilo Milion, Karel Capek a jeho
Anglické listy, mizeme sem zaradit také Jifiho Hanzelku, Miroslava Zikmunda a Thora

Heyeyrdala.
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Z dil¢ich vystupd tohoto ro¢nikli se dozvime, ze zak prevypravuje precteny text
vlastnimi slovy, snazi se struéné vyjadrit hlavni mySlenku textu, umi zatadit dilo do ¢asové
posloupnosti, sva tvrzeni opird o informace z textu, umi vyhledat v dilech jednotlivych
autort jejich specifické formy vyjadiovani, porovnava dila z hlediska zmény formy a stylu.
Také umi diskutovat o zkuSenostech z vlastni Cetby, vyhledava a vysvétluje pojmy

z probiranych témat, zna zékladni autory danych zanru.

Pro lepsi pifehlednost nasi prace si uvedeme vypocet vyuCovacich hodin pro
8. ro¢nik na ZS Dobiany. Skola disponuje dotaci ¢ty vyucovacich hodin ¢eského jazyka
a literatury tydné. Pokud si rozdélime vyucovaci hodiny na pololeti, (napf. v prvnim
pololeti Skolniho roku 2012/2013 bylo necelych 21 tydn) a pocitdme-li s jednou
vyucovaci hodinou tydn€, mame k dispozici necelych 21 vyucovacich hodin literarni
vychovy. Casto se stava, ze hodiny neprobéhnou dle rozvrhu z diivodu prazdnin, statnich
svatkl, apod. Piedpokladdme, Ze médme cca 17 vyuCovacich hodin literdrni vychovy za
prvni pololeti. Pfedpokladem pro druhé pololeti je taktéz 21 tydnti, z toho tyden jsou jarni
prazdniny, takZe mame cca 20 vyucovacich hodin. Paklize odecteme hodiny, o néz
muizeme pfijit, vysledkem bude pfiblizn€é 16 vyucovacich hodin literarni vychovy na druhé

pololeti.

Na ZS Dobiany maji ugitelé jednou tydn& dvouhodinovy blok ve viech roénicich.
Timto zpiisobem se vice otevird prostor pro intenzivnéj$i vyuku daného tématu a volbu

rozmanitych metod, jak zaky seznamit s danym spisovatelem a soucasné dilem.
2.1.2 Literarni vychova v 9. ro¢niku

Literarni vychovu v 9. ro¢niku si taktéz rozebereme dle tabulky SVP ZS Dobiany.
Nejprve si popiSeme probirané u¢ivo a poté dil¢i vystupy zakl. Jiz jsme si uvedli, ze
ucitelé si vétSinou vybiraji autory sami, ale snazi se, aby zdk mél zdkladni rozhled
v literatufe. Na ZS Dobiany pievlada kvalita nad kvantitou - preferuji seznamit zaky
s menS$im poctem autorii a dé€l, ale o to diikladnégji se chtéji jejich tvorbou zabyvat. Jedna se

o jednoho autora, ale jeho dilo (dila) probiraji vice vyu¢ovacich hodin.

V SVP ZS Dobiany jsme zjistili, Z¢ se probiraji tato témata: velka epika, stiedni
epika, drama, poezie, historicka literatura. Jak jsme jiz uvedli n€kolikrat, je na uciteli, které

autory bude ugit. Skolni rok zahajuji §irokym tématem — velkou epikou, Zaci si zopakuji,
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co jiz znaji z predchozich ro¢nikli a navazi znalostmi na nové ucivo. Ve velké epice se
zacina s eposy, Zaci se seznami s charakteristickymi rysy Zanru a nejznaméj$imi dily — ze
starovéku je to Epos o GilgameSovi, Illias a Odyssea od Homéra, ze stfedovéku pak napf.

Beowulf ¢i Tristan a Izolda.

V prubéhu prvniho a za¢atkem druhého pololeti jsou probiranym uéivem romany.
Zaci se nauc¢i rozpoznat jejich znaky, dosadi je na ¢asovou osu a poznaji jejich vyvoj.
Romaény si rozdéli na ¢eskou a svétovou tvorbu. Sezndmi se s rliznymi druhy roméant napf.

s historickymi romdany, sci-fi, fantasy, hororem aj.

Ve stiedni epice opakuji, co jiz probrali v 8. ro¢niku. Probiraji vznik a vyvoj
forem stfedni epiky ve vyvoji svétové a Ceské literatury, tematické ¢lenéni zanrti. Drama je
téma, které je nutné dodélat z 8. ro¢niku. V 9. rocniku se zaméii na drama 20. stoleti,
v némz si uvedou i zakladni ¢eské divadla. Poezie Zaky bohuzel ve vétsiné ptipadl nebavi
tolik, jako ostatni témata, ale samoziejm¢ se musi probrat. Snazime se zakiim poezii
piiblizit snadnéjSimi a zajimavej$Simi basnémi, aby si k ni mohli vybudovat pozitivni vztah.
Probereme taktéz basnické prostiedky, pojmy a chybét nemize ani opakovani z minulych
ro¢nikd. Historickou literaturu probereme ve velké epice u romdani. Na pololeti bychom
si latku rozdé¢lili opakovani stiedni epiky a dramatu v prvnim pololeti, ve druhém bychom

udé¢lali velkou epiku a poezii.
2.2 Popis prubéhu vybranych vyucovacich hodin

Pro nasi praci si rozebereme vyucovaci hodiny tykajicich se filmu, coz vychazi na
jeden dvouhodinovy blok VH na kazdé dilo. Také ¢ast jedné z prvnich vyucovacich hodin
literarni vychovy musime vénovat filmu. Je zapotiebi vysvétlit zaktim, Zze v prabéhu
Skolniho roku budeme probirat dila, ktera maji 1 filmovou adaptaci, a my s tim budeme
vramci vyucovani pracovat. Chceme je naucit, aby porozuméli rozdilu mezi knizni

a filmovou adaptaci dila.

V kapitole 4 Prakticka cast si probereme vSechny metodiky podrobné, zde jen

informativné nacrtneme prvni vyucovaci hodinu na zacatku skolniho roku.

V informativni vyucovaci hodin¢ (pocCitdme s ni jako s prvni vyucovaci hodinou
literarni vychovy) si probereme, co nas cely rok ¢ekd, seznamime se s zaky, pokud jsme je

jesté neucili, vysvétlime jim podminky, za kterych bude vyuka probihat. Po zékladni
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informativni ¢asti bychom jim tekli, ze budeme pracovat s filmovymi adaptacemi (pokud
neznaji pojem, vysvétlime jim jej). Rekneme jim, Ze nebudou &ist celé dilo, ani nemusi
shanét knihy sami, my jim ukdzky vzdy pfipravime. Pokud bychom ale chtéli, aby n¢kdy
méli samostatnou doméci praci, museli bychom tomu pfizplsobit metodiky VH. Poté jim
oznamime, ze budeme spole¢né rozebirat dila nejenom po Ctendiské strance, ale také po
divacké (psané, vizualni). Vysvétlime si, jaké vjemy na nas plisobi pfi ¢teni a jaké vjemy
zase pii sledovani filmu. Povime jim, Ze budeme délat spole¢né aktivity, které se tykaji jak
knihy, tak filmu (napf. dabing, prace se zvukem a beze zvuku jen se scénafem,
s origindlnim znénim). Domnivame se, ze Zaci vétSinou rad¢ji sleduji filmy, nez Ctou
knihy, tudiz se jim budeme snazit pomoci najit rovnovahu mezi sledovanim filmu a ¢tenim
literarniho dila. Zaci by mé&li védét, ze i kdyz vidi film, méli by si predist také literarni
ptedlohu, protoze se nékdy mohou dvé verze jednoho dila riznit. Je dulezité, aby
zaci umeli pracovat s vizualnimi prvky a naptiklad je uméli predélat na psanou podobu.
Pro ukazku jim mtzeme pustit také kousek némého filmu (napt. grotesku s Charliem

Chaplinem), kde mzeme pracovat se zvukem, je to hodné blizko komiksu a knize.
2.3 Pouzité metody ve vybranych vyucovacich hodinach

Do vyuCovani jsme zaradili metody kritického mysleni, tvofivé metody atd.
Myslime si, ze je dulezité zatazovat je do uciva, protoze se zaci lépe uci, vnimaji
probiranou latku, dokdzou si ji zapamatovat. Vyucovani nema byt jen monotdnni frontalni

vyklad, ale také by mélo zaktim zptistupnit u¢ivo tvofivymi metodami.

Zaradime-li sem vyukové metody, nejcastéji se v nasi praci objevuji metody
slovni dle klasifikace vyukovych metod od J. Maridka®, z nich se pokousime vyuzivat
hlavné metod dialogickych. Déle jsou to metody nazorné-demonstraéni a metody
praktické. Z hlediska organizacnich forem vyuky jmenujeme predev§im skupinovou vyuku

a samostatnou praci zakt

Dle dila Obecna didaktika® od Lucie Zormanové, ktera vychazi z Pedagogiky® od
Dagmar Cébalové, do nasi prace zatadime i aktivizaéni vyukové metody, do nichz patii

metody diskusni, situa¢ni a inscenacni. My jsme do prace zaradili predevsim diskuse

* MANAK, Josef. Vyukové metody. Brno: Paido, 2003.
3 %QRMANOYA, Lucie. Obecnd didaktika. Praha: Grada, 2014, 1. vyd.
8 CABALOVA, Dagmar. Pedagogika. Praha: Grada, 2011, 1. vyd.
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ainscenaci — zahrani scény, kterou zaci vidéli v ukdzce. Nasledné reaguji na

strukturovanou inscenaci, znaji popis a charakteristiku postav a danou situaci.

Diskuse je vyukova metoda, jejimz zakladem je komunikace mezi ucitelem a zaky
1 mezi zaky navzajem. Charakteristickym znakem diskuse je vzajemné kladeni otazek, po
jejichz zodpovézeni probiha vyména nazord, zkuSenosti, informaci. Zaci se diky této
metodé uci nendsilnou formou. ,,Vyukova metoda diskuse je pro Zaky silné€ aktivizujici,
poskytuje uciteli ihned zpétnou vazbu. Vyukovou metodou diskuse vSak lze pouze
prohloubit a fixovat probrané ucivo, nebot’ Zaci jiZ musi mit alespon zakladni znalosti

o daném tématu, o kterém bude probihat diskuse.*’

Aby byla diskuse efektivni, m¢li by se
jeji ucastnici ridit pravidly, kterd ve své knize uvadi Zormanova, jez cituje J. Manaka:

., 1. Tvlij oponent neni tvym nepfitelem, ale partnerem pii hledani pravdy. Cilem diskuse je
hledani faktu, ne soutéZeni.

2. Snaz se nazor druhého pochopit, porozumét mu; pokud se ti to nepodafi, nemiizes jeho
vyrok vyvratit ani uznat.

3. Tvrzeni bez dikazl, bez moznosti podeptit ho jistymi fakty, neni argument, jde jen
o tvlyj vlastni nazor.

4. Drz se zvoleného tématu diskuse.

5. Nechtéj mit za kazdou cenu posledni slovo. Mnozstvi slov nenahradil argument,
,prekiiceni‘ oponenta neznamena vyvraceni jeho argumentt.

6. Nesmi§ urazet svého oponenta. Pokud k tomu dojde, ztraci§ pravo dale se ucastnit
diskuse.

7. Diskuse vyzaduje od tebe dodrzeni urcité discipliny, stanovenych pravidel. Sva tvrzeni
a usudky formuluj klidn€, vazn¢€ a srozumitelné.

8. VSichni maji pravo vyjadfit své myslenky, proto bud’ k ostatnim ohleduplny a mluv

stru¢né, vécné a ke stanovenému tématu.*®

Metody kritického mysleni si postupné predstavime. Nejcastéji jsme pouzivali
metodu pétilistku, vyuzili jsme také metodu volného psani a INSERTU. Pétilistek je
shrnuti daného tématu do péti fadek. Jde o pétitadkovou ,,basnicku®. V prvnim fadku zaci
doplni jednoslovné podstatné jméno, které oznacuje probirané téma (v naSem ptipadé napf.

postavu), ve druhém tadku vytvoii dvé piidavnd jména, jez slouzi jako dvouslovny popis

"ZORMANOVA L., s. 143.
8 Tamtéz, s. 144-145.
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namétu. Treti fadku Zaci sestavi ze tii sloves, vyjadii jimi d&jovou slozku ndamétu. Ctvrta
fadka bude obsahovat vétu o ctyfech slovech, zaci shrnuji informace o daném tématu
(postave). V poslednim fadku zaci vyjadii jednim slovem — nejcastéji podstatnym jménem
— podstatu daného namétu. Ucitelé mohou Castetné meénit pétilistek dle svych potieb.

Mohou zmeénit slovni druhy, zaméfit se na pocity z piib¢hu, apod.

Metodou INSERT se Zaci u¢i vybrat ztextu znamé informace, poznat nové
a zapsat si je. Pokud néemu nerozumi, tak si to oznacit, pozdéji se zeptaji ucitele. A také
vyberou poznatky, o nichz se chtéji dozveédét vice. Pouzivame tabulku, do které si zaci
vétdinu oznagenych informaci zapisuji pro lepsi piehled. Zaci se pomoci této metody uéi
pracovat s textem. Po analyze textu a jeho zéapisu do tabulky by méla nasledovat diskuse

k vyplnénym informacim.

r I v . ) ’ v ’ 9

Metodu volného psani jsme prevzali ze Zasobniku metod pouzivanych v OSV

od Michala Dubce. Jedna se o metodu, pii které zaci pisi vSe, co je napadne k danému
tématu v urcitém case. Kazdy zék piSe individudlné své napady. Ucitel se sim rozhodne,

jak dlouhd bude realizace této metody. ,,Pravidla:

- Po zadani tématu polozi vSichni Zaci tuzku na papir. Na pokyn potom zacnou
vSichni psat.

- PiSe se po celou dobu ptedem vymezeného ¢asového limitu (2-5 minut).

- Zaci pisi vie, co je v danou chvili napada.

- Je nutné, aby se tuzka stale pohybovala.

- Pokud zdkiim ,dojde nit° a nemaji najednou o Cem psat, je povoleno napsat
naptiklad: ,UZ mne nic nenapada.‘, tuzka se ale po celou dobu nesmi zastavit!

- Je zakdzano vracet se k jiz napsanému a vylepSovat to.

- Bé&hem psani se nehledi na pravopisné chyby, je mozné je opravit pozdéji.

- Kazdy pisSe svym béznym tempem, nejde o zavody.

- Text kazdému zlstane, nebude ho muset nikomu ukazovat (pokud sam nebude

chtit).«'”

’ DUBEC, Michal. Zdsobnik metod pouzivanych v OSV. Praha: Projekt Odyssea, 2007, 1. vyd.
' Tamtéz., s. 39.
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3 Film a literatura

V této kapitole si rozebereme spojeni filmu a literatury. Cerpali jsme hlavné z dila
— Literatura ve filmu''. V podkapitolach poté uvedeme poznatky o filmu z hlediska

. , .. v v . 12
komunikace, vychazeli jsme pifedev§im z monografie Text a komunikace .

Zam¢iime se hlavné na film v literdrni vychové. Myslime si, ze film se
v minulych letech vyuZival spiSe k zabaveni zaki, nez aby mélo jeho zafazeni do
vyucovani smysl. Uc€itelé museli napted ,vySetfit ¢as“, aby se mohl vibec film pustit.
Vétsinou slo o dokumenty (ve vyuce dé€jepisu, obcanské vychovy atd.), v literdrni vychové
se dokumenty vénovaly autoram, piedstavily jejich Zivot a dilo. Skoly se radgji uchylovaly
k ,,vyletim* do kin, divadel apod. Vystoupeni bohuzel ¢astokrat neméla s vyu¢ovanim nic

spole¢ného.

V dne$ni dobé, po zméné osnov na RVP, se vSichni snazi vymyslet, jak
nejefektivnéji zmeénit zplisob uceni, proto se setkdvame se spojenim literatury a filmu ve
vetsi mife. Ucitel nesmi pouze pustit film a dal se zakiim nevénovat, ale musi vymyslet
spravnou didaktickou vyucovaci hodinu, v niz Zaci pracuji s filmovymi ukazkami.

Vyucujici propoji to nejlepsi z obou odvetvi.
3.1 Spojeni filmu s literaturou

Film je uzce spjat s literaturou, ve vétsing piipadi z ni vychdzi — literarni dila jsou
zfilmovana z riznych whlti pohledu. Mizeme konstatovat, Ze na pocatku bylo divadlo.
V moderni dobé¢ si lidé chtéli dojem z dila uchovavat a piehravat si ho, kdy sami uznaji za
vhodné. Diky tomu vSemu vznikl film (divadlo se samoziejmé vyvijelo 1 nadale

samostatng).

Nektera knizni dila se objevuji v riiznych filmovych zpracovénich. VétSinou se
tomu déje v okamziku, kdy filmati chtéji vyuzit modernéjsi techniku. Ne vzdy se ovSem
zarucené jedna o kvalitni adaptaci. ,,.Zbyte¢né a umelecky nicotné produkty nevznikaji
proto, ze piedlohu nelze zvladnout v celém déjovém rozsahu, Ze je problematické nalézt

ekvivalent pro nékteré stylové postupy a komponenty (metaforicky jazyk vypravéce,

! MRAVCOVA, Marie. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, 1. vyd.
2 MACUROVA, Alena, MARES, Petr. Text a komunikace: Jazyk v literdrnim dile a ve filmu. Praha:
Karolinum, 1993, 1. vyd.
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autorské komentéie, prithledy do hrdinova mysleni, Gplné svazani vzpominky s pfitomnym
okamzikem apod.), ale proto, ze realizatofi podcenili fazi interpretacni, neujasnili si vlastni
nazor na danou piedlohu, to, co jejim prostiednictvim chtéji vypovidat k dnesku; nehledali
vni plné filmovou inspiraci, nedomysleli samostatnd nékteré motivy & situace. ..«
Interpretace dila je zékladem literarni vychovy. Aby divéaci mohli pochopit film jako celek,
musi jeho tviirci sami chapat knizni dilo jako celek a musi védét, co z néj chtéji pouzit a co

naopak ne.

s literaturou. ,,Cetné a trvajici kontrakty fabulovaného filmu s literaturou zpisobila,
umoznila a podporuje zejména jedna jejich spolecna vloha — vloha vypravét pribéh.
... Vypravét ptibéh pak neznamend nic vice a nic méné nez zajimat se o soudy lidi, o lidské
charaktery a mezilidské vztahy, o dramatické zauzleni lidskych situaci — at' uz

v Casoprostoru realném &i fantastickém, soucasném ¢&i historickém. '

Mravcova uvadi, ze mezi literaturou a filmem jsou vzajemné vztahy, které jsou
zkoumany také v ramci sémiotiky (véda o znakovych systémech). Film a literatura vytvari
celek soucasné kultury, v niz probihaji riizné intersémiotické procesy. ,,Z hlediska
sémiologie predstavuje film smiSeny komunikat (podobné jako divadlo je kombinaci

systému verbalniho a nonverbalniho).«'

Muzeme tedy nazvat filmovy piepis literarni piedlohy jako intersémiologicky
preklad. Nejedna se o pieklad slovo od slova, ale spiSe smysl od smyslu. Dle Mravcové
pieklad spociva: ,,1) ve vybéru adekvatnich znaka; 2) v jejich tvofivé kombinaci
(strukturaci).“'® Jde o prenos vyznami z komunikatu, kde hlavnim rysem je slovo, do
komunikatu, jehoz zakladem je filmovy obraz ukazujici smyslové konkrétni realitu.
Mluvime-li o sémiologickém ptekladu, nejsnaze se prekladaji kulturni vyznamy a hodnoty,
zvlasté pak v mytech. Do nich mizeme =zafadit pfibéh o Julii a Romeovi nebo
o dobrodruzstvi Dona Quijota, o Davidovi a GolidsSovi ¢i o sile lasky vystavené neptizni

osudu aj.

B MRAVCOVA, Marie. Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1990, 1. vyd., s. 8.
14 Tamtéz, s. 9.

" Tamtéz., s. 10.

' Tamtéz, s. 10.
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Sptiznime-li film s literaturou pomoci piibéhu, naznac¢ime tim nezbytnou
strukturni platformu. Film propojujici organicky elementy nékolika uméni (nejen divadlo,
ale 1 malifstvi, hudbu) v sob¢ zahrnuje téz elementy literarni: ,,1) fabula¢ni osnovy (udalost
v Case), formy vypravéni (vedeni paralelnich linii, retrospektivy, chronologii a jeji
porusovani, zavedeni subjektivniho hlediska aj.); 2) realné slovni soustavy: dialog,
monolog, komentéf; a kone¢n& 3) metaforické &i symbolickd uspotadani. '’ Film by mél
ukazovat urcité¢ déni v celku jako takovém, nesmi se omezit pouze na jedinou, z celku

vybranou a znehybnénou situaci.

O ptibuznosti filmu s literaturou rozhoduje ptedevsim predvadéni zvlastnich fazi
n¢jakého déni v ramci zobrazeného svéta, jez by se dalo zachytit taktéz slovy. Ve filmu se

vypravi o déji, o ¢innosti svéta, o pocitech, ale misto slov vyuziva fadu ,,obrazi®.

»Pocateéni fazi kontaktii filmu s literaturou bychom mohli charakterizovat jako
infantilni a soucasné¢ bezostysné koftisténi redukovanych fabula¢nich schémat ze znamych
a Ctenarsky ovefenych piedloh. Objevily se vSak jesté pied prvni svétovou valkou i snahy
zuslecht'ujici.... Umélecky film péstovala prostfednictvim literatury ,Filmova spolecnost
autorti a spisovatel’ u tehdejsi francouzské nejvlivnéjsi firmy Pathé. Zvlasté rezisér
Capellani dal ostatnim piiklad ndkladnymi a na svou dobu mimotadné rozsahlymi piepisy
z Victora Huga (pétihodinovi Bidnici, Devadesat tii), Emila Zoly (Germinal), Eugéna de
Suea (Tajnosti pafizské), Honoré de Balzaka a jinych.“'® Kdybychom se zamé&fili vice na
pocatky spojeni filmu s literaturou, zjistili bychom, Ze vétSina literarnich dél ma rtizna
filmova zpracovani, pravé z divodu jejich kvality se objevuji dalsi a dalsi adaptace. Vzdy

se realizatofi snazi na d¢j podivat z jiného thlu nez jejich predchiidci.
3.2 Filmova tvorba

V této kapitole se podivame na zakladni znalosti o filmu, které pottebujeme pro
nasi praci. Nejenom, ze musime zakiim vysvétlovat slozitosti dila a poté filmu (jako
naptiklad v knizni ptedloze najdeme nékolik stranek, které popisuji okoli déje, ve filmu se
nachdzi pouze par zabérii na krajinu), ale také bychom je méli naucit, jak porozumét filmu

jako takovému.

"MRAVCOVA, M., s. 11.
8 Tamtéz, s. 13.
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Film ma také d¢j jako kterdkoli kniha, rozdil spoc¢iva v tom, Ze film je hrany.
V pocatcich filmu (tj. konec 19. stoleti, bratii Lumierové — Auguste a Louis v kvétnu 1895
uvedli projekci filmu do &edtiny pielozeného jako Odchod délnikii z tovarny') se jestd
nejednalo o jednolity d&j, ale o kratké zabéry. Prvni filmy byly némé, jelikozZ jesté tvirci
neuméli pridat zvuk (zndmé jsou kratké filmy tzv. grotesky s Charliem Chaplinem, napft.
Kid®"). Jeden z tehdejsich ndmych filmd (a také hororl) byl Upir Nosferatu®', natoteny

roku 1922 rezisérem F. W. Murnauem.

Je potieba se zaméftit predev§im na komunikaci. At uz v knize nebo ve filmu,
vzdy se jedna o mezilidskou komunikaci (pokud neni kniha o zvitatech, apod.), jez spojuje
vice znakovych kodia do jedné slozky, kterou poté divak (Ctenar) musi rozlustit, aby
ji pochopil. Toto sdé¢leni, tato komunikace, mize byt bud’ mluvend, doprovazena mimikou,
gestikulaci apod., nebo psand, doplnénd interpunkci, kterd znazorniuje pocity mluvciho,
grafy, ilustracemi, fotografiemi. RozliSujeme tedy knihy psané pouze pismem, nebo
kresbami — komiks atd., vyjimkou je mluvené slovo. Rozdélime-li si mluvenou a psanou
komunikaci, mluvime bud’ o knize (mapy, komiks, encyklopedie...) nebo o filmu, divadle,

televiznim potadu, mluveném slové.
3.3 Znaky filmu

Na tomto misté je vhodné popsat si alesponi zadkladni znaky filmu. Dobie poslouzi
odborna literatura vénujici se tématu. ,,Podle evidentnich rozdili ve znakové povaze jeho
slozek se zde nabizi rozliSeni Ctvefice, resp. pétice zékladnich kodd vytvarejicich
jednotlivé vrstvy (roviny) filmového sdéleni: jde o pohyblivé obrazy (moving pictures),
hudbu, realné i iredlné zvuky (hluky, ruchy), verbalni jazyk ve zvukové (mluvené) formée
a verbalni jazyk ve formé psané (ndpisy), tato klasifikace méd v odborné literatufe o filmu

jiZ tradi¢ni misto.. .2 Tuto citaci je nutno jests doplnit:

»(1) Kazdy ze zakladnich kodi se vnitiné diferencuje, takze na néj lze pohlizet jako

na ,kéd kodi‘, na systém slozeny z rozli¢nych dil¢ich kéda.

' Odchod déinikii = tovarny [La Sortie de 1'Usine Lumiére a Lyon] [film]. ReZie Louis LUMIERE. Francie,
1895.

 Kid [The Kid] [film]. ReZie Charles CHAPLIN. USA, 1921.

*'Upir Nosferatu [Nosferatu, eine Symphonie des Grauens] [film]. ReZie Friedrich W. MURNAU. Némecko,
1922.

2 MACUROVA, Alena, MARES, Petr. Text a komunikace: Jazyk v literdrnim dile a ve filmu. Praha:
Karolinum, 1993, 1. vyd., s. 65-66.
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(2) Film do sebe v ikonickém piedstaveni zahrnuje nejriznéjsi vizualné a auditivné

vnimané kody vystupujici v redlné mezilidské komunikaci.

(3) Koéd mize byt vymezovan rovnéz bez podminky zietelné, ustalené a specifické stranky
vyrazové: jako kod pak vystupuje jakykoli systém generujici pro vnimatele ur¢ity vyznam,
pfinaejici mu uréitou informaci.«>

Pokusime se citovanou informaci shrnout. Pokud se divime na film, ptisobi na
nas riznymi zpusoby, podle nasich smysld. Jakmile se ve filmu objevi napisy, ¢teme je
ofima, také se miZze stat, ze je film s titulky, coZ znamend, ze mnoho lidi se musi
vypotadat jak se Ctenim, tak s vniménim filmu. Kdyz titulky ve filmu nejsou, miizeme
narazit na jazykovou bariéru a divaci si pak neodnesou z filmu spravny zazitek. Dale se
nam objevuji zvukové vjemy, které bychom v knize méli popsané mnohem slozitéji.
Ve filmu zvuk vnimédme 1épe, nez pokud bychom ho méli ¢ist. Castokrat v knize najdeme
obraty jako napft.: dvefe zavrzaly, otec zaklepal, kukacky zakukaly apod. Ve filmu se toho

miuiZe objevit vice jenom béhem jedné stopaze.
3.3.1 Verbalni jazyk

Jak je uvedeno vyse v citaci, verbalni jazyk se rozliSuje na psanou a mluvenou

formu, my si ted’ pokusime vysvétlit, co to vlastné je a co od n¢j ocekavat.

»Verbalni jazyk zaujimé pozici podstatné, i kdyz nikoli specifické, konstitutivni
slozky filmu. Pfitomnost nebo neptitomnost jazyka nepatii mezi faktory rozhodujici o tom,
zda lze né&jaky utvar oznacit za film.... Pfitom je ovSem nesporné, ze uz v rané vyvojoveé
fazi jazyk zaujal ve struktuie filmu zdvazné misto a plnil v ném dulezité funkce. Mira
a zpusoby uzivani jazyka se rozli¢né proménuji, trvalou platnost ma ale fakt, ze absence
jazyka je siln¢ pfiznakova a mozno fici sama o sob& vyznamotvornd. Jazyk pak vystupuje

v negativni podobé€, smysl filmu se utvati ve spojitosti s tim, Ze v ném jazyk ,chybi . 24

Jak jsme jiz uvedli, film byl nejdiive némy, ale to neznamend, ze tam auditivni
slozka nebyla uplatnéna. ,,Na vytvareni této slozky se zde podileji dva faktory: (1) Némy
film si vypracoval systém néaznakl sugerujicich v obraze auditivni prozitek — byl kladen

diraz na zabéry zdroji zvuku (lidi pohybujicich rty, hudebnich nastroji, zvucicich

2 MACUROVA, A., MARES, P., s. 66.
2 Tamtéz, s. 66-67.
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pfedmétd, jako jsou napf. zvony) a na zabéry lidskych reakeci na tyto zvuky.
(2) Na pfedstaveni se velmi casto ,zivé‘ podilel auditivni element: promitani bylo
doprovazeno hudbou (k né€kterym filmim byla hudba i specidln¢ komponovana), byly
napodobovany redlné zvuky a dé& byval (pfedevSim v prvnich letech, ale v né&kterych
zemich az do konce némé €ry) improvizované¢ komentovan a vysvétlovan mluvéim
stojicim pod platnem.

Je dokdzané, Ze pokud ve filmu nebylo pifitomno mluvené slovo, lidem ta
skute¢nost nevadila, protoze bud’ bylo vSe komentované, doprovazené hudbou, nebo si
zvuky lidé museli domyslet, ale ve filmu byly néjakym zplisobem znazornény (stejnou
situaci mame v knize, kdy zvuk je popisovan slovy, ale také jej neslysite, ve filmu se
ukazuji zabéry, kde napt. pani domu drzi zvonek a hybe s nim ze strany na stranu — vime,
jak zvuk zvonku zni a ptfedstavime si ho). V nejstarSich filmech se objevuji jednoduché
titulky — faktové®®, které podavaji zhu§ténou, elementarni informaci o faktech, prosté se
snazi pojmenovat to, co je poté predstaveno pohyblivym obrazem. Dale se daji rozdélit na
titulky uddlostni, které podéavaji informace o ur€itém déni, poukazuji na vztahy mezi jeho
castmi. Poté titulky ¢asového a prostorového urceni, zafazeni do ¢asu a prostoru, tak aby
divak védél, kde se pravé nachazi, titulky ptedstavovaci, identifikace danych postav,
titulky vysvétlujici — doplitujici informace. ,,Titulky encyklopedické obsahuji vyklady,
které presahuji sféru udaji majicich pifimy vztah k vypravénému piibéhu a slouzi
k obecnému pouceni vnimatele. ... Titulky charakterizacni a subjektivizujici informuji
o vlastnostech, vnitinich prozitcich, trvalém i1 okamzitém psychickém stavu postav.
Podavaji ptfimé 1 nepiimé charakteristiky, zminujici se o pocitech a reflexich postav,
o jejich zamérech a motivaci jejich Cint. ... Titulky hodnotici vyslovuji ptimé nebo
nepiimé hodnoceni postav a jejich ¢int. ... Titulky instrukéni explicitné formuluji navod,
jak ma byt celek filmu nebo néktery jeho tsek chapan. Pro svou napadnou ptimocarost
jsou instrukéni titulky pomérné fidké. ... Titulky zobeciiujici ptipojuji k zobrazenému déni
tvrzeni obecného razu; zvlast’ oblibené byly citdity a obmény sentenci zijicich v bézném
povédomi. Jednotlivé se zde pométfuje obecnym; navic je Casto ptitomen prvek ironie.
... Titulky naladotvorné se snazi verbdln¢ postihnout atmosféru scény a vyvolat

; P qtr . T .27
u vnimatele odpovidajici emocionalni postoj.*

3 MACUROVA, A., MARES, P., s. 67.
2 Tamtéz, s. 90-91.
2T Tamtéz, s. 90-91.
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Jazyk ve filmu se, stejné jako v knize, ptizpisobuje d¢ji, tudiz pokud se divame
na film, ktery vypravi déj odehravajici se v dob¢ renesance (napt. Romeo a Julie), objevuji
se v ném dnes jiz archaické vyrazy. Film se postupné vyvijel a s nim i pouzivany verbalni
jazyk. Proto se n¢kdy stane, Ze ve filmové adaptaci pouziji slova, kterd jsou soucasna a ne

z doby, kterou adaptace piedstavuje.

V dile Text a komunikace se na toto téma docteme: ,,Pfitomnost jazyka ve filmu
je v této perspektiveé odlivodnéna uz tim, Ze jazyk je soucasti reality lidského byti. Verbalni
komunikace, fundamentalni atribut ¢lov€ka coby socialni bytosti, vystupuje jako organicka
slozka modelovaného lidského chovani a film sméfuje k tomu, aby ji zachytil v jeji
rozmanitosti a mnohotvarnosti, jakoby zcela pfirozené¢ a bezprostfedné, bez zatiZzeni
ptiznakem konstruovanosti a stylizovanosti, ktery byva vlastni napt. verbalnim projeviim
na divadle. Vyvoj uZzivani jazyka (od némého ke zvukovému filmu) se pak jevi jako
piimocary proces zdokonalovani modela¢ni schopnosti filmu (obdobné¢ jako napft. rozsiteni
barevného filmu nabyva platnosti kyzeného aktu pfiblizeni k vizudlnim kvalitdm

“® Muzeme tudiz fict, e i diky filmu se ndm do budoucna uchové verbélni

reality).
komunikace dané doby. Napt. filmy z 20. let jsou jiné nez soucasné. Uchovava se taktéz

moda, ucesy apod.
3.3.2 Vseobecna komunikace ve filmové tvorbé

Cela filmova tvorba stoji na komunikaci. Jak jsme jiz uvedli, nemusi jit jen
o verbalni ¢ast, ale 1 neverbalni. I to je komunikace. Komunikace se déli na dvé ¢asti —
primarni komunikace vznika hlavné mezi tvircem dila a divdkem (vnimatelem).
Sekundéarni komunikace poté vznikd mezi filmovymi postavami (subjekty predstavenymi
ve filmu). Divéak, tedy vnimatel filmu, si po skonéeni déje utvaii sviij nazor na tviirce i na
postavy. Nektefi tviirei (reziséfi, scéndristé 1 autofi adaptovanych dél) maji svilij osobity

styl, ktery se da z dél poznat.

Komunikace je pro vnimatele nejdilezitéjsi, protoze: ,,Film ve svém celku se
obraci k vnimateli. Ne¢které slozky filmového sdéleni jsou na vnimatele zaméfeny
bezprostfedné (nejsou soucasti fiktivniho svéta vybudovaného ve filmu), jiné ho oslovuji
nepiimo — vnimatel je jakoby v pozici svédka, ktery sleduje komunikaci jinych; ovSem to,

co si postavy jedna druhé (a taky samy sob¢) sdé€luji, sdéluji zaroven i vnimateli a pro

2 MACUROVA, A., MARES, P., s. 70.
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vnimatele. Sekundarni komunikace je pfitom zcela podfizena komunikaci primarni.
... Zptsob, jakym jsou jednotlivé vyznamy v ramci primarni i sekundarni komunikace pro

vnimatele strukturovany a ,dézovany*, miizeme ozna¢it jako komunika&ni strategii.**’

3.3.3 Vizualni slozka filmu

Film je hlavné ,,pastvou pro oc¢i“, jak zni znamé pfislovi. Neni to jenom zvukovy
zaznam, ale jsou to hlavné pohyblivé obrazy, které usti v d¢j, ze kterého ma mit divak

pitijemny zazitek. Zvuk je doprovazen obrazem, je spojen s promluvou postav.

»Promluva miize byt obrazové doprovazena (1) zabérem ukazujicim mluvciho
a ptipadné 1 dal$i subjekty, (2) zdbérem, jenz ukazuje piijemce promluvy, nikoli vSak
mluvciho, (3) zabérem predstavujicim osoby (pfedméty) jsouci tématem promluvy, ... (4)
zabérem libovolného dal§iho objektu v daném prostoru, ... (5) zabérem zcela jiného
prostoru, nepfilehlého k mistu promluvy.«*® Dfive to byl jen pohyblivy obraz, jak jsme si

jiz uvedli, v sou¢asném modernim svété je vSe propojeno. V nejmodernéjSich zafizenich se

snazi o propojeni vSech smyslli divdka — nejen zrak a sluch, ale také ¢ich a hmat.

¥ MACUROVA, A., MARES, P., s. 74.
30 Tamtéz, s. 135-136.
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4 Prakticka cast

V této kapitole se vénujeme metodikdm vyucCovacich hodin. Probereme casti
z vyuc€ovacich hodin, kde by mohl nastat problém nejen pro ucitele, ale 1 pro Zéky.
NapiSeme, pro¢ jsme se rozhodli pravé pro dané tkoly, ¢eho bychom se méli vyvarovat,
a naopak co doporucujeme. Pti ptipravé hodin jsme vyuzivali znalosti z hodin literatury na
ZS v Dobtanech. Ale kazda tiida reaguje jinak, s ¢im2 bychom méli pogitat a podle toho

hodinu vzdy pfizpuisobit.

Vybrali jsme 7 vyufovacich hodin (dvouhodinovych bloki), tudiz 7 metodik.
V 8. ro¢niku jsme se rozhodli pro Divou Béru®' od BoZeny Némcové, Lassie se vraci>> od
Erica Knighta (a jeji adaptaci®® od Rosemary Wellsové s ilustracemi Susan Jeffersové),
v druhém pololeti pro Lakomce™ od Moliéra a pro Romea a Julii*® od Williama

Shakespeara.

V 9. ro¢niku jsou to tato dila: VySetfovani ztraty tfidni knihy’® od Ladislava
Smoljaka, Eragon®’ od Christophera Paoliniho a vybrané balady z Kytice®® od Karla

Jaromira Erbena.

Pti vybéru ukdzek jsme se snazili nejen o esteticky dojem, ale také o jejich
navaznost na rtizna cviceni v ramci vyucovani. Ukéazky jsme systematicky tadili za sebou
tak, aby ptibéh byl smysluplny. Pracovni listy se nachazi v ptilohach. U vétSiny metodik
poukazeme na dané pracovni listy. Taktéz uvedeme komentate k vétsing€ tikoli zadanych
v hodinach. Metodiky a pracovni listy spolu uzce souvisi. Pro Zzaky je piinosné, kdyz
pracovni listy vybereme, opravime a zkontrolujeme a poté fekneme zaklim, at’ si je vlozi

do sesitu, aby se z nich mohli néasledné ucit.

' NEMCOVA, BoZena. Divd Bdra a jiné prézy. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983, 1. vyd, 269 s.

32 KNIGHT, Eric. Lassie se vraci. Praha: Olympia, 1982, 1. vyd., 143 s.

3 WELLSOVA, Rosemary. Lassie se vraci. Praha: Egmont, 1996, 1. vyd., nestr.

** MOLIERE. Lakomec. Praha: Orbis, 1959, 1. vyd., 91 s.

3 SHAKESPEARE, William. Romeo a Julie. Praha: Evropsky literarni klub, 2006, 1. vyd, 125 s.

% SMOLJAK, Ladislav, SVERAK, Zden&k. Vysetiovdni ztrdty tFidni knihy: ¢inohra. Praha: Paseka, 1992,
125 s.

7 PAOLINI, Christopher. Eragon. Havli¢kiv Brod: Fragment, 2004, 1. vyd., 487 .

38 ERBEN, Karel Jaromir. Kyfice. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1973, 3. vydani, 91 s.
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4.1 Metodika vyucovaci hodiny — Diva Bara

Dilo Diva Bara jsme vybrali zamérné, jelikoZ BoZzena Némcova patii k nejvice

probiranym autoriim, nicmén¢ Casto neni mezi zaky oblibena. Dilo jsme zvolili s ohledem

na to, Ze by mohlo zaujmout tim, jak je hrdinka tvrdohlava a stoji si za svym nazorem.

V dile se téz nachéazi naznak hororovych prvki, ale zarovein je dilo 1 vtipné. K metodice

jsme piipravili taktéZ pracovni list nachazejici se v ptrilohdch. Pro ukazky z filmu jsme

zvolili adaptaci z roku 1949°°.

Nazev hodiny BoZena Némcova — Diva Bara — 8. ro¢nik
Zaci se seznami se star$i mluvou, s venkovskym prostiedim,
Cil hodiny budou porovnavat popis osoby z textu s osobou z filmu. Pouziji

své nazory a své napady o zaveru piibéhu.

Ocekavané vystupy

Rozvoj poznévacich schopnosti, kompetenci k urceni a socialnich
kompetenci, rozvoj komunikativnich a argumentacnich
dovednosti, rozvoj feSeni problému.

| Casova dotace

| 90 minut

Cteni a porozuméni vybranym textim, diskuse, aplikace vlastnich

M(Etody a  formy zkuSenosti. Porozuméni filmovym ukdzkdm, metoda tvotfivého
prace mysleni.

| Pomiicky || Pracovni list, segit, interaktivni tabule.
Napli hodiny 1. Zahajeni — 5 minut

e Utitel zapiSe na tabuli jméno Bozena Némcova
a vyzve zaky, aby si vzpomn¢li na jeji dila, ta pak
napiSe na tabuli. — cca 3 min

e Ucitel dopiSe dilo Diva Béra, pokud ho Zaci
predtim sami nesdélili. Zaci si napii do sesitu pod
datum autorku a jeji dila. — cca 2 min

2. Prace s textem — 21 minuty

e Ucitel rozda zaktm pracovni list. Ucitel zakiim
vysvétli  prvni  dkol, sezndmi je s metodou
INSERT. Zéci zatnou pracovat. — cca 10 min

e Utitel se zdky zkontroluje danou préci, proberou
odpovédi, ucitel vysvétli nejasnosti. — 5 min

e 7Z4ci zatnou pracovat na druhém ukolu. Piectou
ukazky a pokusi se o kresbu, kdy je ovSem nutné
se prizpuasobit dané trid¢. Ucitel ukaze fotografie
z filmu nebo pusti ukazky, aby mohla byt
porovnana postava z knihy a filmu. Nasledné zaci
dostanou cas na napsani srovnani, v ¢em se
postavy odliSovaly nebo byly shodné. Vybrani zaci
pfectou svoje srovnani. - cca 6 min

% Divd Bdra [film]. ReZie Vladimir Cech. Ceskoslovensko, 1949.
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3. Filmové ukazky a préce s textem — 15 minut
e Ucitel pusti ukdzku z filmu — Bafina nebojacnost —
ukdzka Bary s kofimi — cca 3 min
e Zaci maji popsat svijj strach, Geho se boji. — Rizena
diskuse. — cca 4 min
e Ucitel zadd zaklim dalsi kol z pracovniho listu.
Prepis$i vyznaend slova, kterd jsou jiz v dne$ni
dob¢ zastarald, do soucasné cCestiny. Ucitel mize
zaklim pomoci, kdyby si nebyli jisti. — cca 8§ min
4. Shrnuti prvni ¢asti ptibéhu pied zvonénim — cca 4 min
o Ucitel zadd zakim pétilistek, aby popsali Baru.
Zkontroluje jim vyslednou préci, nebo sam napise
na tabuli svij pétilistek. — cca 4 min
5. Pokracovani prace s filmovymi ukidzkami a textem — 37
minut
e Ucitel vyzve Zaky k precteni dialogu Bary a Elsky.
Poté se ucitel zakl zeptd, jaky vztah je mezi Barou
a Elskou. PfiSlo zdkim na rozhovoru néco
zvlastniho? Zaci by méli odpovédst, Ze je
neobvyklé, kdyz kamaradka kamaraddce vyka.
Ucitel se proto zacne vyptavat — pro¢ Béra ElSce
vykd, jak to tehdy bylo, kdo mohl tykat a kdo
musel vykat a komu, znate pojem onikdni, co si
o tom myslite vy? - cca 5 min
o Poté dalsi ukdzka — Bara vystrasi pana spravce
a jeji potrestani. —cca 11 min
e Ucitel zadd zaktim dalsi ukol z pracovniho listu —
domyslete vlastni zavér povidky. — cca 10 min
e Ucitel poté vyzve nékolik zaki k pfecteni. - cca 4
min.
e Po piecteni ucitel pusti zakiim konec piib&hu. —
cca 7 min
6. Shrnuti piibéhu a diskuse — 8 minuty
e Zaci dodélaji posledni cvieni v pracovnim lists.
Setadi kratké ukazky z knihy tak, aby daval piibch
smysl. - cca 3 min
e Zaci maji za tkol Fict zkraceng, co se jim nejvic na
ptibéhu libilo (nebo kdo) a naopak. - cca 5 min

Celé vyucovani jsme piipravili tak, aby vyhovovalo nasi skupiné zdka. V této
praci vyuzivame nejen fiktivni skupinu 74k, ale soucasné se opirdme o zkuSenosti, které
jsme nasbirali na pedagogické praxi. Hodinu jsme se snazili udélat systematickou

a srozumitelnou, zarovei stejnym dilem zahrnout knihu i filmovou adaptaci.
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Pracovni list si po hodin¢ vybereme a zkontrolujeme je vSechny, pokud nékteré
ukoly budou dobfe zpracované, mizeme je ohodnotit znamkou. Naopak ale

nedoporucujeme z ditvodu mozné demotivace.

V prvnim tkolu Zaci pouZivaji metodu INSERT. Pokud Zéaci netusi, o jakou
metodu se jednd, ucitel jim ji musi vysvétlit. Jde o metodu, pii které si Zaci v textu vyznaci,
co jiz ptedtim znali, co je pro n€ nové, cemu nerozumi a co by se jesté chtéli dozveédét.

Ptipravili jsme pro né¢ tabulku, kam si slova mohou zapsat.

U druhého ukolu v pracovnim listé zélezi jen na uciteli, jak ho pojme. Zda necha
zéky jenom popisovat a srovnavat dané postavy nebo da zdkiim moznost je nakreslit.

Ucitel musi zvazit, jak ma nadané zaky na vytvarnou vychovu.

Diskuse doporucujeme pouze tehdy, jestli ulitel zna zaky a vi, jak pfiblizné
reaguji. Rizend diskuse i volnd diskuse je pro zéky velice pfinosnd, ale musime si dat
pozor, aby ndm zaci nenaru$ili hodinu. Pokud se tak stane, musi ucitel rychle reagovat

a improvizovat.

Pti metodé pétilistku by mél ucitel mit ptipravené alespon dva ptiklady daného
tématu. Zaci by méli védét, co se po nich zada. Také zaleZi, jestli se Zaci jiz s metodou
pétilistku setkali. Nas pétilistek na Baru by mohl vypadat takto:

Bara
tvrdohlava, odvazna
plave, stara se, dési

Pratelstvi je nade vse.
dobro

V této hodiné je dilezité pro zaky pochopit dobu, ve které Bara zije, proto jsme
zatadili do pracovniho listu i rozhovor Bary s Elskou, jakym zpiisobem Bara s Elskou
mluvi, jaké ma postaveni Bara a jaké Elska. Elska jede studovat, Bafe musi stacit to, co se
naucila doma. Ale zaroven je dilezité, aby zaci vyjadtili svlij nazor, jaké pocity maji, jaky
by byl rozdil, kdyby byly ptitelkynémi dnes. Dulezita je také etiketa, diive bylo dané, kdo
ma jaké postaveni. Podle toho se k nému ostatni chovali, v dne$ni dob¢ se stiraji rozdily,

ale urcité zasady sluSnosti by zaci méli znat.
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Z hodiny by si méli zaci odnést nejen poznatek, ze dilo je Zanrové povidkou, kdo

je Bozena Némcova, ale také ptijemny zéazitek z ukazek z filmu. Méli by umét strucné

popsat d¢j a charakteristiku hlavnich postav a doby, ve které postavy Zily.

4.2 Metodika vyucovaci hodiny — Lassie se vraci

Toto dilo se na vét§iné ZS neuci. My jsme ho zatadili z divodu mnoZstvi emoci,

které by dilo u zaka mohlo vyvolat. Zaci se jeho pomoci naudi vyjadiovat své pocity.

Zaroven je spravnym piikladem pro identifikaci ryst povidky. Pfi piipravé hodiny jsme

pracovali nejen s ptivodni povidkou od Erica Knighta Lassie se vraci, ale také s jeji

adaptaci ptizpisobené détem mladSiho Skolniho véku. Z této knihy jsme vyuzili obrazky.

Pti vybéru filmu jsme narazili na problém, chtéli jsme sehnat starsi film z roku 1943, kde

hraje Elizabeth Taylor*’, ale bohuZel jsme ho neziskali. Film Lassie*', pro ktery jsme se

rozhodli, je dobie zpracovany a pro nase potieby ideélni.

Nazev hodiny

Eric Knight - Lassie se vraci

Cil hodiny

Zaci se seznami s proslulou povidkou. Nauci se shrnout své
pocity z ptibéhu do jedné véty. Sezndmi se s metodou volného
psani. Zaci vyjadii své nazory a nauci se je obhajovat.

Ocekavané vystupy

Rozvoj poznavacich schopnosti, kompetenci k uceni a socialnich
kompetenci, rozvoj komunikativnich a argumentacnich
dovednosti, rozvoj feSeni problému.

\ Casova dotace

| 90 minut

Cteni a porozuméni vybranym texttim, diskuse, aplikace vlastnich

Me:tody a  formy zkuSenosti. Porozuméni filmovym ukézkdm, metoda tvofivého
prace mysleni.

| Pomiicky || Pracovni list, seit, interaktivni tabule.
Naplii hodiny 1. Zahajeni — 3 min

o Ucitel zaky vyzve, aby mu popsali znaky povidky.
Poté je seznami s dilem, které budou probirat. Zaci
si dilo zapiSi do seSitu. Vyucujici rozdd vSem
zaktim pracovni listy, i kdyz budou na nékterych
pracovat ve dvojicich. — cca 2-3 min

2. Préace s pracovnim listem — 18 min

e Vyucujici zadd zakim do dvojic prvni ukol —
sefadit  nastfihané  obrazky, aby spravné
navazovaly na sebe. - cca 5 min

e Ucitel zkontroluje se zaky prvni ukol — sefazeni
obrazkt podle piibshu. Zaci se pokusi dle obrazki

* Lassie se vraci [Lassie Come Home] [film]. ReZie Fred M. WILCOX. USA, 1943.
*! Lassie [Lassie] [film]. Rezie Charles STURRIDGE. USA, 2005.
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vypravet pribeh. Ucitel na tabuli napiSe zakladni
slova, ktera se musi objevit ve vypravovani
ptib¢hu, zaci budou pracovat ve dvojicich. Ptib¢h
napisi do pracovniho listu. — cca 6 min
e Ucitel vyzve nékolik dvojic, aby ptecetly svij
piibéh, dohlizi, aby zaci v pfibéhu méli vSechna
zadana slova. — cca 4 min
e Ucitel jim sdéli stru¢ny obsah ptibehu. — cca 3 min
3. Préce s filmovymi ukdzkami a textem — cca 21 min
e Ucitel pusti prvni filmovou ukazku — Lassie
a liska. — cca 1 min
e Ucitel zada zaktim, aby ve dvojicich vypracovali
druhy tkol v pracovnim listé — co si Lassie a liska
fekly. — cca 3 min
e Vyucujici vyzve nékolik zakl, aby precetli
vypracovany ukol nahlas. — cca 3 -4 min
e Zaci budou pokradovat v daldim ukolu — ukéazka
vztahu mezi Joeem a Lassie a poté zjiSténi, ze
Lassie je prodana. Ucitel vybere zaky, aby precetli
nahlas a s diirazem, zaci se budou stiidat ve Cteni.
Ucitel dba na vyrazné cteni. — cca 6 min
e Ucitel zéky rozdéli na dv¢ skupiny, jedna skupina
bude obhajovat prodej Lassie, druhd skupina si
pfipravi argumenty proti prodeji. Ob¢ skupiny by
méli najit feSeni, jak by to Slo udélat jinak. — cca
6 - 8 min
4. Shrnuti prvni ¢asti ptibéhu pied zvonénim — cca 3 min
e Ucitel se zakl zeptd, co pro né¢ znamend zviieci
ptitel. Zdali je to jako ¢len rodiny, nebo by se ho
dokazali klidng€ vzdat. — cca 3 min
5. Pokracovéni price s filmovymi ukidzkami a textem — 27
minut
e Ucitel pusti zakim filmovou ukazku — jak Lassie
utece z nového domova, jak ji musi Joe fict, ze uz
ji nechtgji. Cast, ve které Joe mluvi na Lassie,
nechame beze zvuku. — cca 3 min
e Ucitel fekne zakim, aby vypracovali dalsi ukol —
jaky pocit méli z té ukdzky, kdyz neslyseli zvuk
a co Joe fekl Lassie. — cca 4 min
e Ucitel poté pusti tu samou Ccast, tentokrat se
zvukem. Pak se zepta zakd, jestli poznali, co ji Joe
tekl. — cca 4 min
e Ucitel se zaky ptectou dalsi ukazku z knihy — Joe
se dozvi, Ze Lassie odvezli do Skotska. — cca 2 min
e Ucitel rozdd namnozenou mapu, ve které je
vyznacena vzdalenost, mezi pivodnim domovem
a mistem ve Skotsku. — cca 1 min
e Ucitel pusti ukazku, jak Hynes uhodi Lassie a ona
uteCe. Poté se zeptd zaki, jaky nazor maji na
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fyzické tresty — nejen u psu, ale 1 u lidi. Jak oni
tresi, kdyz je pes neposlouchd. — cca 5 min
e Ucitel vypravi, jak Lassie putuje, az jednou narazi
na spolec¢nost — pusti jim ukdzku — cca 5 min
6. Metoda volného psani — cca 8 min
e Zaci vypracuji posledni tikol z pracovniho listu —
metodu volného psani. Maji psat, co vSechno
Lassie mohla cestou vidét a zazit. — cca 6 min
e Ucitel zaktim povi, ze si jejich dila precte, opravi
a poté jim prace vrati. Zeptd se zaki, zdali nékdo
chce ¢ast precist nahlas. — cca 2 min
7. Préce s filmovymi ukdzkami a shrnuti ptibéhu — 10 min
o Ucitel pusti zdkiim ukazku, Lassie se vraci. — cca 4
min
e Poté pusti posledni ukdzku z filmu — co se stane
s Lassie. — cca 4 min
o Ucitel vyzve zdky, aby jednou vétou shrnuli své
pocity z piibéhu a napsali si ji do seSitu. — cca
2 min

Hodinu ugitel prevazné za¢ina opakovanim. Zaci jiz povidky probirali v nizsich
rocnicich. Zalezi také, jestli ucitel toto dilo zafadi jako prvni ucivo z povidek, nebo az
v pribéhu vyucovani. Dle toho se zaky probere zékladni znaky povidek. Ucitel mize zadat
na konci hodiny také domadci tlohu — vypiste znaky povidky (z ukéazek, které jste vidéli,

slyseli ¢i cetli).

Prvni ukol — seradit nastfihané obrazky z ptibéhu, bychom také mohli jesté
doplnit o text z p¥ib&hu nebo bychom mohli misto obrazkil vyuzit vét. Zaci pracuji ve
dvojicich, musi se umét mezi sebou dohodnout na spravném vysledku. Po zkontrolovani
ucitel vyzve néckolik dvojic, aby vypravovaly piibéh dle danych obrazki. Pro lepsi
spolupraci bychom misto samostatné prace — psani do pracovniho listu, mohli zapojit
vSechny zaky. Tedy aby postupné vypravovali ptibéh za sebou po lavicich. Teprve poté by
si ptibéh zapsali do pracovniho listu. Pokud by ucitel chtél jen praci ve dvojicich, bylo by
efektivni po skonceni hodiny pracovni listy vybrat a zkontrolovat v§em zadany ukol. Dle
propracovanosti piibé¢hu ucitel miize ohodnotit dobrou znadmkou. Naopak bychom
nedoporucovali. OvSem jestli dvojice odevzda prazdné listy, ohodnotili bychom jim praci

v hoding, coz znamena nulova prace.
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Dialog mezi liskou a Lassie jsme vybrali, aby se Zaci zkusili vcitit do zvifat
a pokusili se dle toho o rozhovor mezi nimi. Napiiklad by Zaci mohli napsat, Ze Lassie
lisSku pustila kvili litosti, nebo chtéla potrestat ostatni psy, ktefi ji honili. Dokéazat jim, Ze
ona je povahové lepsi pes. Nebo naopak byla Lassie jenom hodny a dobrosrde¢ny pes.

Zalezi pouze na fantazii zaku, jakou variantu vyberou ¢i vymysli.

Diskusi o prodani Lassie jsme se rozhodli udé€lat zptisobem, ze ucitel rozdéli zaky
na dvé skupiny. Jedna bude obhajovat nezbytnost prodeje. Druha naopak, pro¢ by to nikdy
neudélala. Nakonec by jim ucitel m¢l pomoci s nalezenim jiného feSeni, jeZ by mohlo
vyhovovat obéma stranam. Timto cvi¢enim jsme chtéli dosdhnout toho, aby Zaci uméli
nejen vyjadfit svlj ndzor, ale také ho umeéli obhdjit. Z argumentli by mohlo zaznit
napiiklad, Zze Lassie je jen pes, ne lidsky ¢len rodiny nebo naopak, Ze ptece nejde prodat
z ni¢eho nic mysliciho tvora, ktery ma také své pocity. Zaci poté reaguji, co pro né

znamena zviteci ptitel (nemusi jit jen o psa).

Préace s ukézkou bez zvuku by méla zakiim ukazat, Ze nemusi védét presné, co se
povida. Z ukazky budou mit i tak riizné pocity, zaleZi potom jen na tom, jestli zareaguji
vhodné, jak d¢€j ve filmu vyzaduje. Méli by poznat diky mimice a gestiim, co se v ukdzce

odehrava. Kontrola probéhne az po zhlédnuti totozné ukazky, tentokrat se zvukem.

Po ukazce poslusnosti Lassie, se ucitel zepta zaki, jestli souhlasi s trestanim zvitat
pfi neposlu$nosti, jak by situaci fesili ¢i fesi oni. Mizeme sem zaradit i feSeni poslusnosti
u déti (lidi). Jedna se o Siroké téma, pti jehoZ probirani se ucitel musi pohybovat opatrné,

zé4ci mohou zareagovat riznym zptisobem na otazku poslusnosti.

V metodice hodiny jsme také vyuzili metodu volného psani, jez je zamétena
hlavné na tviiréi osobnost zéka. Zaktim bychom zadali téma a sdélili jim ¢asovou dotaci.

Je dulezité ji opravdu dodrzet.

Texty zaci budou ¢ist s dirazem na emoce (naptiklad smutek, radost, hnév aj.), na
intonaci. Mizeme s nimi zkusit ménit hlasy, aby chlapec piecetl Zensky text a naopak.

Pokud mluvi star$i muz, aby se pokusili promluvit hlubokym tonem.

Na konci hodiny se Zzaci pokusi shrnout své dojmy z celého piibéhu. Dilezité je,
aby pochopili, Ze smi vyuzit omezeny pocet slov. Jde ndm o to, aby uméli vybrat spravna

slova pro své pocity.
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4.3 Metodika vyucovaci hodiny — Lakomec

Timto dilem bychom mohli zah4jit drama, jelikoz jde o zékladniho autora a dilo

tohoto zanru. Zaci si pii Cteni dila uvédomi, ze prestoze je psané ve stiedoveku, Ize ho

vyuzit i na dne$ni lakomce. Lakomci jsou na svété uz od pocatku véka. Lze se Zaky na toto

téma vice pracovat, podle naro¢nosti dané tridy.

Pouzili jsme pieklad od Erika Adolfa Saudka®, dalsi mozné pieklady jsou napf.

od Vladimira MikeSe, Svatopluka Kadlece ¢i Jaroslava Vrchlického. Pro filmové ukazky

jsme si vybrali zpracovéani z roku 1980*, kde hlavni roli ztvarnil Louis de Funés. Jde o

vynikajiciho herce, proto jsme se rozhodli pro toto zpracovani

Nazev hodiny

Moliére - Lakomec

Cil hodiny

Zaci se seznami se vyznamnym dramatem. Nauci se pracovat se
scénafem. Vymysli scénku a i ji zahraji. Nau¢i se vnimat film
1 beze zvuku a poté s dabingem.

Ocekavané vystupy

Rozvoj poznavacich schopnosti, kompetenci k uceni a socialnich
kompetenci, rozvoj komunikativnich a  argumentacnich
dovednosti, rozvoj feSeni problému.

\ Casova dotace

| 90 minut

Cteni a porozuméni vybranym texttim, diskuse, aplikace vlastnich

Me:tody a  formy zkuSenosti. Porozuméni filmovym ukdzkdm, metoda tvotfivého
prace mysleni.

| Pomiicky || Pracovni list, seit, interaktivni tabule.
Napli hodiny 1. Zahajeni — 5 min

e Ucitel povi zaklim, aby si napsali do seSitu dilo a jeho
autora, poté napiSe na tabuli ndzev dila a vyzve Zaky,
aby napsali do sesitu vSe, co je k danému slovu napadne
— asociace. — cca 5 min

2. Préce s textem a diskuse — cca 18 min

e Ucitel rozdéli zaky do dvojic a rozda pracovni listy.
Povi zakim struény piibéh, zada vypracovat prvni ukol.
—cca 5 min

e Nc¢kolik zak precte sviij ukol nahlas. — 3 min

e Ucitel vyzve zaky k dalSimu ukolu — precist scénai —
scéna s Kleantem a Eliskou. Zaci se snazi o spravnou
intonaci. — cca 5 min

e Po preCteni ukazky ucitel zakiim polozi otazky. Jaky
vztah podle vas maji sourozenci mezi sebou? Zda se

* Erik Adolf Saudek (1904-1963) byl &esky prekladatel z angli¢tiny, francouzstiny a némciny.
® Lakomec [L'Avare] [film]. ReZie Jean GIRAULT, Louis DE FUNES. Francie, 1980.

37




vam divné, jak spolu hovoti? Jaky mate vztah vy se
svym sourozencem? — cca 5 min

3. Prace s filmovymi ukazkami, sehrani scénky — cca 22 min

Ucitel pusti ukizku zfilmu — scéna Harpagona
s Ciperou, jak ho prohleddva kvili penézim. — cca
5 min

Po ukézce zaci vypracuji dalsi tkol — jakéa znate ptislovi
tykajici se penéz a lakomcii. — cca 2-3 min

Nasleduje ukédzka =z filmu, jak Harpagon mluvi
o svatbach a jak reaguje Kleant. — 7 min

Zaci maji za tikol si preéist ukazku — jak se Kleant ujal
role hostitele pfi navstévé Mariany. — cca 4 min

Ucitel zada zaktiim do skupin kol — sehrat kratkou
scénku — jak by oni reagovali na situaci z predeslé
ukdzky. Na zacatku druhé hodiny ji sehraji. — cca 4 min

Druha vyucdovaci hodina: prace s filmovymi ukdzkami,

textem — cca 32 min

Kazda skupina zahraje svou scénku, postupné za sebou.
—cca 8 min

Ucitel piehraje ukdzku — jak si Kleant chce pijcit
penize od neznamého lichvare. — cca 7 min

Zéci si ve skupinach piipravi diskuzi, pro¢ by s ptijékou
souhlasili a pro¢ ne. Poté feknou, k jakému zavéru
dospéli. — cca 5 min

Predposledni ukézku ucitel pusti beze zvuku.
Harpagonovi ukradnou penize a on zaéne $ilet. Zaci se
pokusi o dabing. — cca 6 min

Posledni kol z pracovniho listu zni — napiste pétilistek
na Harpagona, Kleanta. Ucitel se mize zeptat, zda Zaci
znaji hlavniho herce, ptipadné¢ zda vi, kde jesté herec
ucinkoval? — cca 4 min

5. Prace s filmovymi ukazkami a shrnuti — cca 13 min

Zaci si pieGtou scénaf, jak Harpagon soudi Valéra, Ze
mu ukradl penize. — cca 4 min

Zaci se podivaji na posledni ukazku, jak ptichazi pan
Anselm a Valér mluvi o tom, jak je jeho zachranény
syn. — cca 5 min

Ucitel povi zadktim, aby si do seSitu napsali shrnuti
ptibéhu a napsali si, kterd postava pro né byla nejlepsi
a pro¢. — cca 4 min

Timto dilem miizeme zahdjit drama, protoze se jednd o zdkladniho autora a dilo.

Zaci si pti ¢teni uvédomi, i prestoze je dilo psané ve stiedovéku, 1ze ho aplikovat i v dnesni

dobé. Lakomci jsou na svété uz od pocatku veéki. Lze se zaky na toto téma vice pracovat,

podle naro¢nosti dané tiidy.
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Prvni ukol v pracovnim listé¢ by mél zadky naucit, jak stru¢né vyjadiit d¢j v sedmi
vétach. Zaci zvoli jen dileZité informace z textu. Ugitel si na konci hodiny vybere viechny
pracovni listy a zkontroluje vypracovany ukoly. Ve Cteni scénéfe se Zaci budou stiidat,
ucitel dba na spravny piednes, intonaci. U¢itel pii diskuzi tidi otazky a odpovédi zaka, aby

se nedostali mimo dané téma.

Po ukazce dohadovani Harpagona a Cipery zaci budou hledat réeni, vénujici se
penézim a lakomstvi. Urcité by méli pfijit na toto: nechal by si pro korunu koleno vrtat.
Dale by mohli pfijit, nebo jim ucitel pomiize: lakomy jako (strycek) Skrblik,

lakomec vzdycky strada a lakomec vzdy si najde, pro¢ by odepiel.

Scénku jsme zatradili, aby se Zaci pokusili sehrat postavy, které jim ucitel zada.

Zaci se veiti do jinych lidi, pokusi se sehrét scénku i podle sebe.

Zaci se naudi také tici svlij nazor, zavedli jsme diskuzi o ptjckach, o lichvafi atd.
Myslime si, ze je dilezité, aby zaci méli povédomi o finanéni gramotnosti, utvoftili si sviij

nazor a prednesli feseni.

Zaci si také vyzkousi dabing, coz znamena, Ze budou mit pfed sebou scénar
a jejich ukolem bude ho ¢ist ve chvili, kdy postava ve filmu mluvi. Nasim cilem je, aby si
zaci uvédomili, Ze nemohou ¢ist podle sebe (rychlost ¢teni), ale musi taktéz vnimat film

a sledovat herce, aby védéli, kdy maji zacit Cist, kdy skoncit atd.

Na konci hodiny bychom po zacich chtéli, aby vybrali postavu, jez se jim libila.
Zaroveit od nich budeme pozadovat vysvétleni, pro¢ se pro ni rozhodli. Zaci budou

hodnotit postavy po uceleném dojmu z hodiny.

4.4 Metodika vyucéovaci hodiny — Romeo a Julie

Toto dilo je probiranym ucivem na vétSin¢ Skol, ponévadz se jednd o zakladni
svétovou tragédii, s niz by se zaci méli béhem studia na ZS setkat. SnaZime se o spravnou
praci se scénafem, o vnimani doby, ve které se piibéh odehravd. Souvisi
s mezipfedmétovymi vztahy — dotkneme se jednim ukolem uciva dé&jepisu. Taktéz se
budeme zabyvat otazkou ohledn¢ vdavani v nizkém véku. Ocekdvame od zaki riazné

ohlasy na tuto otazku. Pro potieby filmové ukazky jsme vybrali adaptaci z roku 1968**.

* Romeo a Julie [Romeo and Juliet] [film]. ReZie Franco ZEFFIRELLI. Velka Britanie, Italie, 1968.
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W. Shakespeare — Romeo a Julie

Nazev hodiny
Zaci se seznami s nejznaméjSim tragickym piibéhem o lasce.
Cil hodiny Nauci se pracovat s pieklady a s dabingem. Pouziji své nazory

a své ndpady o zavéru piib&hu.

Ocekavané vystupy

Rozvoj poznévacich schopnosti, kompetenci k ur¢eni a socialnich
kompetenci, rozvoj komunikativnich a argumentacnich
dovednosti, rozvoj feSeni problému, hodnoceni a sebehodnoceni.

\ Casova dotace

|| 90 minut

Cteni a porozuméni vybranym textéim, diskuse, aplikace vlastnich

Me:tody a  formy zkuSenosti, fizené psani poznamek. Porozuméni filmovym
prace ukdzkdm, dabing, metoda tvotivého mysleni.

| Pomiicky || Pracovni list, sesit, interaktivni tabule.
Napli hodiny 1. Zahdjeni — 3 minuty

e Ucitel zapiSe na tabuli jméno W. Shakespeare
a dilo Romeo a Julie — Zaci si zapisi do seSitu. —
cca 1 min

e Ucitel se zeptd, zdali nékdo zna autora nebo dilo,
jaka dalsi dila autor napsal? — cca 2 min

2. Préce s textem — 6 minuty

e Ucitel rozda zaklim pracovni list. Vyzve zaky, aby
si precetli prvni ukol na pracovnim listu a zacali
pracovat. — cca 4 min

e Ucitel se zaky zkontroluje zadanou praci. — 2 min

3. Filmové ukazky a préce s textem, ptekladem — 33 minut

e Nez ucitel pusti filmovou ukdzku - scénu
s balkonem, vysvétli zakim, ze scénka bude
v anglickém jazyce, na pracovnim list¢ maji tfi
pieklady, maji tedy poznat, ktery z nich je spravny.
Poté probéhne kontrola. - cca 10 min

e Ucitel vyzve zaky ke tretimu ukolu v pracovnim
list¢ — precist si zkracenou verzi piiprav na svatbu
a samotnou svatbu Romea a Julie. — cca 5 min

e Poté jim pusti wukdzku zfilmu Merkucia
s Tybaltem a pak boj Romea s Tybaltem. — cca 14
min

e Zaci si prectou text o utéku Romea. — cca 4 min

4. Shrnuti prvni ¢asti ptibéhu pred zvonénim — cca 3 min
e Zaci maji za ukol sepsat do seSitu par vét o pribehu
— jeho shrnuti, ucitel poté zkontroluje. — cca 3 min

5. Pokracovani prace s filmovymi ukazkami a textem — 28

minut
e Ucitel vyzve zaky, aby si piecetli dalSi ukazku —
rozhovor mezi otcem Vaviincem a Julii. — cca
3 min
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e Ucitel pusti ukazku ohledn¢ ,,smrti* Julie. — cca 5
min

e Ucitel zada zakiim dals$i ukol z pracovniho listu —
rozhovor mezi Romeem a lékarnikem — vynechana
slova Zaci vhodné doplni. Ucitel poté vyzve
k pfeCteni. Poté sam ptecte spravnou odpoveéd. —
cca 5 min

e Ucitel zakiim odvypravi ¢ast ptibéhu — jak Romeo
jede zpét doml na hibitov, kde potkava Parise,
kterého v knize zabije, ale ve filmu to tak neni —
poté jim pusti zbytek piib&hu. — cca 15 min

6. Shrnuti ptibéhu a diskuse — 8 minuty
e Zaci maji dopsat do sesitu zbytek piib&hu, ucitel
poté zkontroluje. - cca 3 min
e Ucitel zacne klast otazky zadkim: Jak by se to dalo
tesit v dnesni dobe? Co tikate, mohli byste se uz v
l4letech vdavat, zenit, mit déti? Jak byste se
zachovali vy? Myslite si, ze Slo o opravdovou
lasku, pro kterou se dé 1 zemfit? - cca 5 min
e Vyucyjici zdklim musi vysvétlit problematiku
dobovych snatkil.
7. Posledni tkol v pracovnim listé — Oble¢ si Romea a Julii —
4 min
e Zaci maji na papife muzské i zenské oble¢eni, maji
je spravné piifadit k Julii a Romeovi, pokud to
zvladnou, vyjde jim tajenka — dalSi dilo W.
Shakespeara — Kupec benatsky — cca 4 min
8. Zavér- 5 min
e Zaci si zaznamenaji do seSitu poznatky z filmu
1z textu, vypisi si hlavni postavy a napisi k nim
kratkou charakteristiku. — cca 4 min
e DU - pokuste se napsat jiny zavér piib&hu, ale tak,
abyste zachovali jeho tragi¢nost. — 1 min

Po analyze moznosti se jako nejlepsi volba jevilo dilo Williama Shakespeara
Romeo a Julie. Vybrali jsme ho nejen kvuli pfislusnosti k zdkladnim autortim, ale také
z divodu pfinosnosti pro zéky. Diky filmovému zpracovani si uvédomi zafazeni do doby,
rysy renesance, ale tfeba také poznaji vychovu tehdejSi mladeze. Rozvine se diskuse

o véku Julie. Zaci mohou zasadit piibéh do dne$ni doby.

wewr

prekladem. Nechceme po zacich, aby uméli prekladat anglictinu, jde ndm o zachyceni
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spravnych slov, dle kterych se zaci maji orientovat v piekladu. Zamétujeme se tim spise na

poslech, nez na vizualni slozku.

Celou hodinu jsme postavili pfedev§im na emocich zdka a jeho dojmech z dila.
Zaci by pii ¢teni méli klast vétsi diiraz na emotivnost, na projevy postav. Zakficet si spolu
s postavou, naopak zvolit jiny ton pro smutek a dal§i. Nechali jsme jim prostor pro jejich
fantazii, budou dopliiovat slova do rozhovoru Romea a Iékarnika. Maji moZnost prepsani
zavéru vlastnimi slovy, zménit slavné dilo dle svych pociti. Myslime si, ze to by zéky
mohlo zaujmout. Do diskuse se zaky bychom mohli vlozit vice otdzek nebo myslenek,
abychom je nechali vyjadfit ndzor nahlas. Vybér spravného obleceni je zasadni z hlediska
meziptedmétovych vztaht — spojeni s d&jepisem. Zaci by méli poznat spravné rysy tehdejsi

doby.

Misto charakteristiky bychom mohli pouzit metodu pétilistku, avSak bychom
mohli zakiim zadat jenom urcity pocet slov rtiznych slovnich druhi. Dle kritérii by zaci

tvotili danou odpovéd.

4.5 Metodika vyucovaci hodiny — VySetfovani ztraty tridni
knihy

Rozhodli jsme se nepouzit pracovni list z divodu vétSi moznosti pracovat zde se

zaky pomoci ukazek, scének. Chtéli jsme dat zakim prostor pro vyzkouseni riznych

momenti z piibshu. Vyuzili jsme knihu VySetfovani ztraty téidni knihy* a natoenou

divadelni inscenaci*® z Divadla Jary Cimrmana.

Ladislav Smoljak — VySetfovani ztraty tridni

Nazev hodiny .

knihy

Zaci se sezndmi s divadelnim piedstavenim. Vyuziji hrani roli,
Cil hodiny vymysli vlastni zasady tykajici se $koly. Nauci se spolupracovat

ve skupinach.

Rozvoj poznavacich schopnosti, kompetenci k uceni a socidlnich
Ocekavané vystupy || kompetenci, rozvoj komunikativnich a argumentacnich
dovednosti, rozvoj feSeni problému, hodnoceni a sebehodnoceni.

| Casova dotace || 90 minut |

| Metody a formy H Cteni a porozuméni vybranym textlim, diskuse, aplikace vlastnich ‘

* SMOLJAK, Ladislav, SVERAK, Zden&k. Vysetiovdni ztrdty tiidni knihy: ¢inohra. Praha: Paseka, 1992,
125s.
* VySetiovani ztrdty tridni knihy [divadelni zaznam]. Rezie Ladislav SMOLJAK. CR, 1997.
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prace zkuSenosti, fizené psani poznamek. Porozuméni filmovym
ukdzkam, metoda tvofivého mysleni. Hrani roli, prace
ve skupinéch.

| Pomiicky | Sesit, interaktivni tabule, provézek.

Napli hodiny 1. Zahijeni —9 min

e Ucitel zdky obeznami s tématem hodiny, fekne
zakim, aby si zapsali dilo do seSitu. — cca 2 min
e Ucitel se zeptd, zdali nékdo zné autora nebo
postavu Jary Cimrmana. Taktéz se mize zeptat na
filmy, kde figuruje tato postava. — cca 3 min
e Ucitel stru¢né sdéli zdkladni informace o Divadle
Jary Cimrmana. Zaci si zapisi poznatky do sesitu.
—cca 4 min
2. Préce s textem, sehrani scénky — 11 min
e Ucitel rozdd zakim ukézky. Vyzve je k pfecteni
prvni ukazky. Zaci se stfidaji v Getbé. — cca 4 min
e Zaci ztvarni ukdzku telefonovani po svém.
Zaznamenaji ji do seSitu. — 5 min
e Ucitel se zaky zkontroluje zadanou praci. — 2 min
3. Filmové ukdzky a price s textem, sehrdni scénky — 25
minut
e Prvni ukdzkou jsou zdsady €. 5 a 6 — Mimoverbalni
komunikace a Ozivlé dievo. — cca 10 min
e Ucitel rozdéli zéky na 4 skupiny a zad4 jim ukol
vymyslet vlastni mimoverbalni komunikaci.
Skupiny nasledné predvedou své znaky ostatnim
spoluzdkim a ti budou hadat spravné feSeni.
Taktéz si vyzkousi pii scénkach ovladat jeden
druhého dle zasady Ozivlého dieva. — cca 15 min
4. Druha hodina: Filmové ukazky price stextem — cca
28 min
e Ucitel zada zakim precist druhou ukdzku — zacatek
vysetiovani. — 4 min
e Zaci pracuji ve dvojicich na doplnéni odpovédi
neexistujicich zakt v ukdzce. — cca 4 min
e N¢které dvojice prectou svou praci nahlas. — cca
2 min
e Ucitel pusti dal§i ukazku — ptichdzi pan teditel. —
cca 6 min
e Utitel se zeptd, jaky rozdil zaci vidi v jednani
ucitele pred ptichodem pana feditele a po ptichodu.
Vsimli si zéaci jazykovych zvlaStnosti pouzitych
v dané ukédzce? — cca 4 min
e ZAci piettou nasledujici ukédzku — pied piichodem
pana inspektora. — cca 4 min
o Ucitel se zepta zaka, jak by reagovali na ztratu, co
nejdulezitéjSiho ztratili, ptiznali se ke ztrat¢? — cca
4 min
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5. Filmové ukézky, shrnuti — cca 15 min

e Ucitel vyzve zaky k ptfecteni ukazky — ptichod
pana inspektora. — cca 5 min

e Posledni ukazkou je piitomnost pana inspektora
a konec inscenace. — cca 5 min

o Zici dostanou za tkol napsat na cely piibch
pétilistek, pracuji samostatné. — cca 3 min

e Probéhne kontrola a zaddni domaciho ukolu —
zjistéte u rodicu, zdali piibéh znaji. — cca 2 min

|

Zamérem hodiny je zapojeni zakl do rGznych aktivit. Chtéli jsme dosdhnout
spoluprace mezi zéky, hodinu pojmout spise jako zabavu, nez uceni. Divadlo je pfedevSim
o zabavé a toto dilo je jeho typickym piikladem. Proto jsme se ho rozhodli vyuzit. Je
obecné znamo, ze postava Jary Cimrmana je povazovana za jednoho z ,,nejvyznamnéjsich

Cechi®, i prestoze jde o fiktivniho hrdinu, za néhoz mluvi ostatni postavy.

Vybrali jsme aktivitu telefonovani v dnesni dobé — kontrast k ukazce o spravnosti
telefonovani. Zasady Jary Cimrmana se nam zdaji vtipné, tudiz chceme po zacich, aby se
pokusili vymyslet své zdsady s ohledem na jejich moznost splnéni. Dalsi aktivitou jsou
scénky, kde vyuziji vymyslené znaky mimoverbalni komunikace a zkusi si ovladat

spoluzaka dle zasady Ozivlého dfeva. Musime avSak dohlédnout na bezpecnost zaki.

Ukazku mluvy pana feditele jsme zvolili z dvodu vtipnosti vybéru slov. Po
zéacich se pozaduje nalezeni jazykovych zvlastnosti. Zavedeme diskusi na téma ztrata.
Chceme zjistit, zda zaci nékdy pfisli o néco dulezitého a jak na ztratu reagovali. Ucitel by
mél zareagovat na odpovédi a zdiiraznit podstatnost ztraty. Zaci by totiz mohli odpovidat
laxn¢ a to neni piinosné. Na konec hodiny jsme pouzili metodu pétilistku pro shrnuti

piib¢hu.

4.6 Metodika vyucéovaci hodiny — Eragon

Dilo Eragon®’ jsme vybrali kvili odliSnosti filmové adaptace™ od knizni
ptedlohy. Myslime si, Ze se v zasadnich ohledech zna¢né 1i§i. Chceme zakiim ukézat, Ze i
kdyz si misto knihy pusti film, nemusi se vzdy shodovat d&j. Zaci by sami méli rozpoznat,

kde je chyba a proc€ je to dulezité.

*'PAOLINI, Christopher. Eragon. Havlickiv Brod: Fragment, 2004, 1. vyd., 487 s.
* Eragon [Eragon] [film]. ReZie Stefen FANGMEIER. USA, Velka Britanie, Mad’arska, 2006.
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Nizev hodiny Christopher Paolini - Eragon
Zaci se seznami s fantasy zanrem. Seznami se s chybou ve filmu
Cil hodiny — odklon od knizni ptfedlohy. Budou pracovat se svou fantazii,

vymysli si sviij jazyk kouzel.

Ocekavané vystupy

Rozvoj poznavacich schopnosti, kompetenci k uceni a socialnich
kompetenci, rozvoj komunikativnich a  argumentacnich
dovednosti, rozvoj feSeni problému.

Casova dotace

| 90 minut \

Cteni a porozuméni vybranym textim, diskuse, aplikace vlastnich

Metody 2 formy zkuSenosti. Porozuméni filmovym ukazkdm, metoda tvofivého
prace mysleni.
Pomiicky || Pracovni list, seit, interaktivni tabule. \
Napli hodiny 1. Zahajeni— 11 min

e Ucitel se zepta zaktl na fantasy Zanr, podle ¢eho se
dé poznat. Zepta se jich, jestli znaji autora
Christophera Paoliniho. Poté napiSe na tabuli
jméno Eragon a zepta se zakd, zdali vidéli nebo
cetli toto dilo. — cca 4 min

e Podle odpovédi ucitel bud’ vyzve zaky, aby na
tabuli napsali v8e, co je napadne k tomuto dilu,
nebo sam napise na tabuli klicova slova —
bratranec, stryc, drak, jezdec, kral, zlo,
nadpfirozené bytosti — a povi jim zkraceny piibéh
—na tabuli jesté dopiSe jména hlavnich postav
a mést. Zaci si informace zapisi do sesitu. — cca 7
min

2. Préce s textem a s filmovymi ukdzkami — 10 min

e Ucitel rozda zakim namnoZenou mapu Alagaésie
a fekne jim, aby si ji prohlédli. Nekolik zakt vyzve
k precteni ne¢kterych mést, kterd maji napsana na
tabuli. Ucitel jim fekne, Ze nékterd meésta jiz
slyseli, tak at’ je najdou na mapé¢. — cca 4 min

e Ucitel pusti ukazku z filmu, jak se z kamene
vyklube drak a jejich spojeni. — cca 3 min

e Ucitel se zepta zak, co si mysli, Ze se vlastné
stalo? Eragonovi se vytvofila znacka na ruce.
Pro¢? — 3 min

3. Préce s textem a filmovymi ukdzkami — 14 min

e Ucitel zaklim odvypravi ¢ast piibc¢hu. — 3 min

e Ukazka z filmu - kouzla a Eragontiv let se Safirou
- o¢ima draka, po ukézce ucitel vyzve zéky, aby si
vybrali jedno zvife a napsali cca 3-4 vétami, co by
vidéli okolo sebe zvifecima o¢ima. — cca 7 min

e Ucitel rozda ukézku z knihy — jak se Eragonovi
zda o Arye a zaci ji prectou nahlas. — cca 4 min

4. Préace ve skupiné — cca 10 min

e Ucitel zad4 zaktim, aby se rozdélili do skupin
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(max. po 4), fekne jim, Ze budou pracovat na
ukolech, rozda jim pracovni list. — 2 min
e Ucitel zakim tekne, Ze budou pracovat na této
praci 1 po prestavce. Probere s nimi ukoly a necha
je pracovat do konce hodiny. — cca 8 min
5. Druhd hodina: Prace ve skupiné — cca 15 min
e Ucitel na za¢atku hodiny zad4, aby pracovali zase
ve skupindch na zbyvajicich ukolech. Samotna
prace. — cca 5 min
e K poslednimu bodu v pracovnim listé si ucitel
ptipravi ukdzky z knihy a z filmu. Pfecte prvni
ukazku a druhou pusti z filmu. - cca 5 min
e Ucitel se zaky zkontroluje a porovna, co ktera
skupina napsala a co si mysli. — cca 5 min
6. Préace s textem a filmovymi ukdzkami — cca 24 min
e Ucitel ¢ast ptibéhu odvypravi svymi slovy az
k ¢asti, ve které zachranuji Aryu. Poté zada
precteni ukazky o zachrané elfky. — cca 5 min
e Ucitel pusti ukazku, ve které Arya ukaze
Eragonovi, jak se dostanou k Vardeniim a jejich
cestu k nim. — cca 7 min
e Ucitel fekne zakiim, Ze maji posledni ukol
ve skupinkach, aby domysleli, jak by m¢l podle
nich piib&h skoncit — zachrani Aryu? A co ti
urgalové? Co Stin? — cca 5 min
e Zaci pre¢tou své domyslené konce. Vyudujici jim
poté piecte konec podle knihy a pusti posledni
ukazku - boj Eragona se Stinem. — cca 7 min
7. Prace s chybou — odklon od ptedlohy a zavér hodiny — 6
min
e Ucitel se zaky proberou chyby, kterych se dopustil
film na knize — ra’zakové, smrt Broma, Arya,
vynechani dilezitych postav pro pokracovani, ke
konci jim fekne, ze film kon¢i jinak nez kniha. -
cca 4-5 min
e Na zavér se ucitel zakl zeptd, zdali se ptibeh libil.
Rekne jim, Ze ma pokra¢ovani (4 dily dohromady)
a pokusi se je navnadit pro piecteni celé tetralogie.
- cca 1-2 min

Na zacatku hodiny musime zjistit, jestli Zaci dilo znaji a podle toho ptizpisobit
zbytek hodiny. Pokud Zéci piib&éh neznaji, ucitel jim odvypravi zacatek piibéhu. Poté jsme
se rozhodli zaktim rozdat mapy Alagaésie, na tabuli jsme si napsali postavy a i mésta, kudy
putoval Eragon. Mapu chceme pouzit i v prubehu piib&hu, ulitel vzdy poukdze na mapu

a fekne jim, kde se Eragon pravé nachazi. Jde o smysleny svét, ve kterém se zaci neumi
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orientovat, proto je lep$i, kdyz pfed sebou maji mapu a mohou sledovat, kolik kilometrt
musel Eragon urazit, nez dosel k Vardentim. Také miize ucitel poukdzat, ze vzdalenost je

delsi, nez se zda ve filmu.

Ptibéh je rozsahly, tudiZz jsme se rozhodli vynechat z n¢j nékteré momenty, jez
nepovazujeme za natolik dualezité. Pokud bychom méli probirat dilo celé, coz znamena
kompletni tetralogii, museli bychom vypravét i o jinych postavach (napt. Jeod, Carodéjnice
Angela a koCkodlak Solembum, rozvést vice Eragonovu vesnici a postavy z ni). Snazili
jsme se vybrat pro zaky podstatnou ¢ast piibchu, ¢asti vypravéné ucitelem by mély byt pro
zaky zajimavé. Pokud vime, Ze tfida je spiSe nepozornd, muze ucitel ¢asti piib&hu

nakopirovat a rozdat do lavic, aby je Cetli sami Zaci.

V tkolu, kde maji popsat svét zvifecima oc¢ima, ucitel po Zacich vyzaduje, aby mu
vysvétlili, pro€ si konkrétni zvife vybrali. Také se zaky probird, jak se asi zvite citi. Miize
Jjim napf. fici, ze néktera zvifata nedisponuji kompletni rozliSovaci schopnosti barevného
spektra, coz znamena, Ze tfeba pes nedokéaze rozeznat cervenou a zelenou barvu. Pokud by
se na svét chtéli divat zvifecima o¢ima, které zvife by pro n¢ byla jasna volba a naopak,
jakym zvitetem by nikdy nechtéli byt. Ale zélezi na zécich, kolik ¢asu jim zabere dané ¢ast

ukolu.

Vlastni zavér ptibéhu by mél u zakd povzbudit jejich fantazii. M¢li by si

uvédomit, Ze probiraji zanr fantasy, a tomu piizplsobit konec piibchu.

Snazili jsme se do hodin zakomponovat jesté¢ cviceni, pfi némz by si zéci
ve dvojici méli vyzkouset ,,mluvit v myslenkach®, jako mluvi Safira s Eragonem. Jeden
ze 74kt by si na papir napsal jednoduchou vétu, kterou by chtél svému spolusedicimu
sdelit. Pak by se otoc¢il a zadival se mu uptené do o¢i a v duchu mu tu vétu fekl. Druhy zak
by se m¢l soustiedit a potom se pokusit napsat, co mu chtél spoluzék fict. Poté by si to méli
zkontrolovat. Zaci by se tim pokusili neverbalné hovofit, mohli by pouzivat mimiku

a gesta.

4.7 Metodika vyucovaci hodiny — Kytice

S oducenim tohoto dila mame jiz praktickou zkuSenost z hodin 7. ro¢nikii, avSak
myslime si, ze ho lze vyuzit i pro 9. rocnik. Hodinu jsme piedélali, aby vice vyhovovala
naSim potfebam. Dilo se mize probirat v riznych rocnicich, jelikoz zaci vzdy mohou

reagovat jinak z divodu svych zkuSenosti a vyspélosti. Zvolili jsme vydani dila z roku
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1973% a ukazky z filmové adaptace z roku 2000, taktéz jsme vybrali audio ukazku,

kterou ¢te Josef Somr.

’ Nazev hodiny

| K. J. Erben - Kytice |

Cil hodiny

Zact se nauci zakladni informace o K. J. Erbenovi a jeho dila.
Rozeberou nékteré balady z dila Kytice. Ujasni si znaky balad.
Hledaji je v textu 1 ve filmu. Porovnavaji text s filmem.

Ocekavané vystupy

Rozvoj komunikativnich a argumentacnich dovednosti, rozvoj
feSeni problému, kompetence k u€eni a socidlnich kompetenci.

] Casova dotace

|| 90 minut ‘

Metody a formy || Cteni a porozuméni vybranym textlm, diskuse, sledovani filmu,
prace zodpovézeni na otdzky, zapis do sesitu.

\ Pomucky H Tabule, interaktivni tabule, seSity, nakopirované ukazky, knihy. \
Napli hodiny 1. Zahajeni — 3 min

e Ucitel se zepta na znaky balad, postupné je vypise
s pomoci odpovédi zaki na tabuli. Ucitel seznami
zaky s tématem hodiny. — cca 3 min
2. J. K. Erben — 2 min
e Ucitel poda zékladni informace o autorovi. — cca
2 min
3. Kytice — 7 min
e Ucitel zjisti, zdali nékdo ze zakt cetl Kytici nebo
vidél film. — cca 2 min
e Na tabuli se zaznamenaji nazvy balad (napf.
Kytice, Vodnik, Polednice, Svatebni kosile, Zlaty
kolovrat). Zaci se pokusi odhadnout, o ¢em bude
uvedené balady — napisi vzdy dva az tfi body ke
kazdé balad€. Je mozna fizend diskuse mezi zaky. -
cca 5 min
4. Cteni textu - uvodni balada — 6 min
e Ucitel rozda mezi zédky knihy nebo nakopirovany
text. Zaci piettou ukazku. — cca 3 min
e Po precteni ucitel sméruje zaky k tomu, aby
poznali, Ze se nejednd ptimo o baladu, ale jakysi
uvod — prolog. — cca 3 min
5. Video — ukazka z filmu — 6 min
e Ucitel pusti prvni baladu z filmu Kytice. — cca
6 min
6. Diskuse o ukdzce — 3 min
e Ucitel vyzve zaky, aby shrnuli své pocity z textu
a z filmu. Objevil se ve filmové ukazce cely text? —
cca 3 min
7. Cteni textu — Polednice — 7 min
e ZAaci postupné pieétou celou baladu nahlas.

* ERBEN, Karel Jaromir. Kyrice. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1973, 3. vydani, 91 s.
%0 Kytice [film]. ReZie F. A. BRABEC. CR, 2000.
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e Ucitel se pta na otazky, o ¢em piibéh je, koho Ize
vnimat jako kladnou a koho jako zapornou
postavu, co si 0 ném mysli? Jaké jsou role,
postavy, jak by popsali svymi slovy, co se v baladé
vlastné stalo. — cca 7 min

8. Video —ukdzka z filmu — 8 min

o Ucitel pusti ukazku z filmu — Polednici.

9. Kratké shrnuti na konci prvni hodiny, diskuse — 3 min

e Ucitel zada zaktim shrnuti svych pocitl z textu
a z filmu. Zepta se na otazky, jak dit¢ zemftelo, o
jaké se jedna pouceni? — cca 3 min

10. Druh4 hodina: pfed¢itani balady — Svatebni koSile — 16
min

e Ucitel pusti pfedCitany text Svatebni kosile. — cca
16 min

11. Diskuse — 5 min

e Zaci jsou tazani, zda zaznamenali rozdil mezi
Ctenym textem, predCitdnim a videem. Dale se
ucitel mize zeptat na nejhorsi ¢ast piib&hu, kdy oni
poznali, ze se d€je néco zl¢ho. — cca 5 min

12. Ukdzka z filmu — Svatebni koSile — 10 min

e Ucitel pusti ukazku z filmu — Svatebni kosile. —

cca 10 min
13. Diskuse, shrnuti — 3 min

e Ktera verze pribéhu zaktim piipadala
strasidelng;s$i? Ucitel zada tkol, aby si zapsali své
pocity z ptibéhu — jen tfemi pfidavnymi jmény
a charakterizovali ptib¢h jen podstatnym jménem.

14. Shrnuti — 7 min

e Ucitel se zepta zakt, zda objevili slova, jez neznaji
a chtéji je vysvétlit. — cca 2 min

e Zaci vypracuji pétilistek jedné z postav kazdého
prib¢hu. — cca 4 min

e Ucitel zkontroluje. — cca 1 min

15. Zapis do sesitu + D. U. — 3-5 min

e Ucitel vyzve zaky k zapsani informaci do sesitu.
Nadpis K. J. Erben — Kytice — informace
o Erbenovi, zékladni dila, informace ke Kytici
(nazvy balad + co psali na zac¢atku hodiny, o ¢em
jsou), rozebrani dél, napsani znaki balad u Erbena.

e D. U. — piedist viechny balady z Kytice (n&ktei{ si
mohou pustit cely film, pokud budou chtit).

Na uvod hodin musime zjistit, jestli Zaci znaji ¢i neznaji probirané dilo. Pti
zaporné odpovédi se nami vypracovana metodika nezméni, avSak pokud se objevi prevaha

kladnych odpovédi, je potieba improvizace. U¢itel by mél mit pfipravenou zalozni variantu

49




— napt. mohou zaci vyjadfit své dojmy z ptibéhu. Pokud budeme pokracovat dle naSeho
planu, zaci budou odhadovat obsah vybranych balad. Své myslenky si zaznamenaji do
sesitu. U tivodni ukazky je naSim cilem poukazat na skutecnost, Ze by méla byt chapana

jako prolog celé sbirky.

Zasadni ¢innosti této hodiny jsme zamysleli pochopeni rozdilu mezi ¢tenym
textem, predéitanim a zhlédnutim filmovych ukazek. Zaci by mé&li poznat, ze kazda
varianta apeluje na jiny lidsky smysl recipienta. AvSak zdmér vSech variant je stejny — jde

o proZitek.

Na konci hodiny zaddme zakim vytvofeni pétilistku na kazdou postavu

z probiranych piib&ht.
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Zavér

V praci jsme se vénovali predevS§im didaktickému zaméfeni vyucovacich hodin
z hlediska moZnosti vyuziti spojeni filmu s literaturou. Pro praci jsme si vybrali 8. a 9.
roénik ZS, konkrétnd se jedna o ZS Dobfany. BohuZel jsme neméli moZnost dané
metodiky vyzkouSet v praxi, tudiz jsme pracovali s fiktivni tfidou, ale zaroven jsme se
opirali o zkuSenosti ziskané b&hem naseho piisobeni na ZS Dobfany. Zdrojem pro nasi
praci se stala nasledujici dila: Divd Bara, Lassie se vraci, Lakomec, Romeo a Julie,
VySetfovani ztraty tfidni knihy, Eragon a Kytice. Teoreticka ¢ast se piedev§im opird o

publikace Text a komunikace, Literatura ve filmu, Obecna didaktika.

Pti volbé dél jsme museli konzultovat moznd uskali, jez by mohla nastat pfi
vyuce. Béhem analyzy vSech dél jsme narazili na zédsadni problém, tim byla nizkéd Casova
dotace. N¢ktera dila by zasluhovala vétsi pozornost, a proto jsme se vzdy snazili o nejlepsi

shrnuti piibéhu, aby Zaci méli uceleny piehled o déji.

Na zacatku prace jsme si stanovili pracovni hypotézy, predpoklady toho, co
chceme zjistovat. V prvni hypotéze jsme si stanovili za cil zjiSténi, kolik ¢asu mlze uciteli
zabrat piiprava jedné z vyuCovacich hodin. Odpovédi na nasi hypotézu je: nalezeni
skuteCnosti, ze ptiprava bézné vyucovaci hodiny je ¢asové méné naroc¢nd, na rozdil od
ptipravy vénované propojeni filmu s literaturou. Jelikoz jsme vyuzivali filmové ukézky,
napied jsme museli zjistit, zda jsou dostupné vSechny. Nasledovalo dikladné zhlédnuti
filma, pfi némz jsme vybirali vhodné ukéazky pouzitelné do naSich metodik. Pti vybéru
ukazek jsme zohlednili také Casti z knih. Poté jsme museli spojit ukazky v jednolity
smysluplny celek, tak abychom mohli na jeho vybrané useky navézat riznymi ukoly a

aktivitami.

Vramci druhé hypotézy jsme piedpoklédali, ze bude snadné sehnat vSechna
literarni dila a jejich adaptace. Literarni dila byla dostupnéd vSechna, néktera dokonce i ve
z problému bylo, Ze existuje vice zpracovani jednoho literarniho dila, a proto jsme museli
volit vhodnou variantu pro nasi praci. Zde jsme se ovSem setkali naptiklad s nedostupnosti
jednoho ze zpracovani knihy Lassie se vraci — z roku 1943, kde jednu z vedlejSich roli
ztvarnila Elizabeth Taylor. Jednalo se o jedno z jejich prvnich pfedstaveni. Naopak bylo

snadné sehnat adaptaci Kytice, jelikoz byla zfilmovana pouze jednou. U dila Lakomec
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jsme veédéli, ze v hlavni roli vystupuje Louis de Funés, proto nase hledani sméfovalo timto
smérem. Vime, Ze dilo VySetfovani ztraty tiidni knihy je pfedevSim divadelni inscenaci,
ale nastésti jsme nasli i jeho filmovy zaznam, proto jsme si ho zvolili. Mysleli jsme si, Ze u
dila Diva Bara by vzhledem k roku natoceni mohl nastat problém obdobné, jako u dila
Lassie se vraci. Prekvapilo nés, jak jednoduché bylo Divou Baru sehnat. Dilo Romeo a
Julie bylo mnohokrat zfilmovano, avSak nam se zdalo nejvhodnéjsi zpracovani z roku
1968. Lze konstatovat, Ze naSe hypotéza se Castecné potvrdila. Stoprocentné platila

v piipadé literarnich dél.

Ve treti hypotéze jsme vyslovili myslenku ptedpokladu ¢asové dotace 90 min. Na
ZS Dobfany, dle které jsme vypracovavali nase metodiky, disponuji jednou tydné
v kazdém ro¢niku dvouhodinovym blokem ceského jazyka. Tudiz vime, Ze ho miizeme

vyuzit i pro na$ predpoklad.

Ctvrta hypotéza se nesla ve znameni oéekavani, Ze se vybrané metodiky budou
moci vyuzit v hodindch literarni vychovy. Proto jsme je zpracovavali tak, aby se daly
vyuzit v ramei vyuky ceského jazyka a literatury. Snazili jsme se o co nejlep$i feSeni
posloupnosti ve vyucovaci hoding, takze jakykoliv vyucujici naSe metodiky muze zvolit
pro svou vyuku. Doufdme, Ze se nam tento cil podafilo alespoil castecné naplnit.
K nékterym metodikdm patii také pracovni listy, které se nachazi v piilohach. Také jsme
uvedli ukdzky zknih. Bohuzel filmové ukazky jsme neuvedli, jelikoz jsme k tomu

nenalezli vhodny program odpovidajici nasim predstavam.

Do ptiloh jsme zatadili vSechny pouzivané pracovni listy a ukazky z knih. Dalsi
pomiicky jsou dvé mapy, jedna se tyka piibéhu Lassie se vraci, je na ni znazornéna cesta,
kterou absolvuje. V metodice Lassie se vraci jsme vyuzili ilustrace z knihy, které si
nasledné zéci vysttihnou a slozi spravny piibéh. Druhd mapa znazorniuje fantazijni svét

z dila Eragon.

Zavérem lze fici, ze prace pro nds byla pfinosem. Naucili jsme se pracovat
s filmovymi ukézkami, vice jsme se zaméfili na moznost metody ,,Skola hrou*. Doufame,

ze prace bude ptinosna pro kazdého, kdo nase metodiky zvoli.
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RESUME

This Diploma Thesis is concerned with the possibility of the best utilization of
film and literature connection in teaching 8" and 9t grade of elementary school. The
Thesis is divided into four main chapters; it also contains the Introduction, Conclusion and
appendixes. The individual chapters are devoted to literary education, and are concerned
with the connection of film and literature. In this Thesis you can also find the chapter
which is focused on film with regard to the communication in it. In the practical part of this
Diploma Thesis you can find methodology of the selected literary works (e.g. Romeo and
Juliet, Lassie Come-Home, Kytice/Wild flowers). In the appendixes you can find
worksheets with book excerpts. In this Thesis the techniques of creative thinking are
applied, for example the method of free writing, method of “five-leaf clover” or INSERT
(Interactive Notation System for Effective Reading and Thinking). The emphasis is also
laid on discussion between the teacher and pupils, and between the pupils themselves. The
Thesis is focused mainly on didactics and practical utilization. To work with pupil is
essential. The main footholds for this Diploma Thesis are “RVP ZV” (the Framework
Education Programme for Basic Education), “SVP ZS Dobtany” (the School Education
Programme of Elementary School Dobtany) and the monograph Text and communication

or Literature in film.
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Tabulka ¢&.1 - SVP ZS Dob¥any pro 8. ro¢nik

Ocekavané
vystupy z RVP ZV
Zak

- ucelen¢
reprodukuje
pfecteny text,
jednoduse popisuje
strukturu a jazyk
literarniho dila

a vlastnimi slovy
reprodukuje smysl
dila

rozpoznava
zakladni rysy
vyrazného
individualniho stylu
autora

formuluje ustné

1 pisemné dojmy
ze své Cetby,
navstévy
divadelniho nebo
filmového
predstaveni

a ndzory na
umélecké dilo
tvoti vlastni literarni
text podle svych
schopnosti a na
zaklad¢ osvojenych
znalosti zakladd
literarni teorie
rozliSuje zakladni
literarni druhy

a zanry, porovnava
je ijejich funkei,
uvede jejich
vyrazné
predstavitele

uvadi zakladni
literarni sméry

a jejich vyznamné
predstavitele

Diléi vystupy

74k

- vlastnimi slovy
prevypravi precteny
text, strucné vyjadri
hlavni myslenky
textu a sefazuje je
v ¢asové
posloupnosti, sva
tvrzeni opira

o doklady z textu,
na zakladé
precteného textu
klade otazky a tvori
hypotézy

a predpovédi

- vyhledava

v dilech
jednotlivych autord
jejich specifické
formy vyjadfovani,
porovnava stavbu
slovesnych dél,
zmény formy

a stylu

- vlastnimi slovy
vyjadii a obhaji
sviij nazor na
prectené Ci
zhlédnuté (filmové
¢i divadelni) dilo,
zduvodnuje sva
stanoviska

a diskutuje o nich

- diskutuje

o zkuSenostech

z vlastni Cetby

a zaujima
stanovisko

- vyhledava

a vysvétluje typické
znaky povidek,
dramatu, cestopisu
a literatury faktu,
jmenuje autory
daného zanru

- na zaklad¢
informacnich
zdroju
(encyklopedie,

Ucivo

Povidk

- charakteristické znaky Zanru
- déleni podle tématu:
cestopisné, historické,
soudnicky, detektivni,
hororové, sci-fi

- typy povidek: novela, Crta,
mikropovidka

Drama

- charakteristické znaky zanru
- komedie, tragédie, scénar,
dejstvi, rezisér, aktovka,
¢inohra, dialog, monolog

Cestopisna literatura

a literatura faktu

- opakovani pojmu fakta,
fikce, hypotéza

- umélecka a popularné nauc¢na
literatura

Priurezova témata

OSV/OR - rozvoj
schopnosti
poznévani

- kreativita —
tvorivost

v mezilidskych
vztazich

OSV/MR - teSeni
problému

a rozhodovani

z hlediska rtiznych
typt problému

a socialnich roli
OSV/MR - analyzy
vlastnich i cizich
postoju a hodnot;
eticky
problematické
situace
VMEGS/ES -
rodinné piibehy,
zazitky a zkuSenosti
z Evropy

MKV/LV -
predsudky a vzité
stereotypy

- empatie, umeéni
vzit se do role
druhého

MKV/EP - riizné
zpusoby Zivota,
odlisné mysleni

a vnimani svéta
EV/VCP - zivotni
styl

EV/VCP-
nerovnomernost
zivota na Zemi
MV/FV -role filmu
a televize

MV/IV - rizné typy
sdélent, jejich
rozliSovani a funkce
MV/IV -rozdil
mezi faktickym

a fiktivnim
obsahem

MV/VA - postoje

a nazory autora;
vyrazové prostiedky




v Ceské 1 svétové
literatuie

porovnava riizna
ztvarnéni téhoz
naméru v literarnim,
dramatickém

i filmovém
zpracovani
vyhledava
informace

v ruznych typech
katalog,

v knihovneé

a v dalSich
informacnich
zdrojich

literarnimi prehledy
a tabulky) pracuje
s asovou piimkou
- pracuje

s informacnimi
zdroji
(encyklopedie,
literarni prehledy
a tabulky)

- pracuje

s informacnimi
zdroji
(encyklopedie,
literarni prehledy
a tabulky)

MV/VA - vybér

a kombinace slov,
obrazi a zvuki

z hlediska zaméru
a hodnotového
vyznamu
VMEGS/OE -
Evropa a svét, Zivot
Evropant a styl
zivota

MKV/KD -
respektovani
zvlastnosti riznych
etnik

EV/ VC - Zivotni
styl

MV/KC -
rozliSovani
zabavnich prvkia od
informativnich
MV/KC - hodnotici
prvky ve sdéleni

(ptevzato z oficialnich stranek ZS Dobiany dostupné z: http://www.zsdobrany.cz/skolni-

vzdelavaci-program-1/ucebni-osnovy/cesky-jazyk-2stupen/)




Tabulka &.2 — SVP ZS Dobiany pro 9. ro¢nik

Ocekavané
vystupy z RVP ZV
74k

ucelené
reprodukuje
precteny text,
jednoduse
popisuje
strukturu a jazyk
literdrniho dila

a vlastnimi slovy
reprodukuje
smysl dila
rozpoznava
zakladni rysy
vyrazného
individudiniho
stylu autora

formuluje ustné
i pisemné dojmy
ze své Cetby,
navstévy
divadelniho nebo
filmového
predstaveni

a ndzory na
umélecké dilo
rozliSuje
literaturu
hodnotnou

a konzumni, svUj
nazor dolozi
argumenty

rozlisuje zakladni
literarni druhy

a zanry,
porovnava je

i jejich funkci,
uvede jejich
vyrazné
predstavitele

Dilci vystupy

74k

- vlastnimi slovy
prevypravi precteny
text, vyvozuje vlastni
zavéry oprené o text
a dava do souvislosti
s vlastni zkusenosti,
obhajuje sva tvrzeni

- vyhleddva v dilech
jednotlivych autorl
jejich specifické
formy vyjadrovani,
porovnava stavbu
slovesnych dél,
zmény formy a stylu
- vyjadfuje empatii
s postavami dila

a porozuméni pro
jejich rozhodnuti
opira o svou
zkusenost, své vlastni
nazory srovnava

s ndzory autora

- diskutuje

o zkuSenostech

z vlastni Cetby

a zaujima stanovisko,
uvadi klady a zapory
jednotlivych
literarnich druh(

- shrnuje

a sumarizuje ziskané
védomosti

o literarnich Zanrech
— epika, lyrika, drama
-, posuzuje vyznam
jednotlivych
literarnich zanr(

ve spolecenském
kontextu, zafazuje
jednotlivé
predstavitele zanrové
i tematicky

Ucivo

Velka epika
- opakovani a ndvaznost na

ucivo predchozich roéniki
(opakovani autor( a dél)

- eposy, romany:
charakteristika Zanru

a asovy vyvoj

- svétovy a Cesky roman
- epos — starovéky

a stfedovéky

- roman: alegorie, hlavni
a vedlejsi postavy a déje,
trilogie, saga

- filmova

zpracovani

Stfedni epika

- vznik a vyvoj forem stfedni

epiky ve vyvoji svétové

a Ceské literatury

- opakovani a ndvaznost na
ucivo predchozich roénikl
(autofri a dila)

- pohadky a povésti

- povidky a novely - vznik
a vyvoj ve svétové a Ceské
literature; tematické
¢lenéni

- fejetony: publicisticky

a umélecky zanr

- charakteristika
jednotlivych Zanra s jejich
typickymi znaky

Drama

- vyvoj dramatu od
starovéku

- moderni divadelni formy
- scénar, dramatik, herec,
déjstvi, revue, kabaret,
fraska, fikce, parafraze

- Ceské moderni divadlo

- regionalni divadelni
scény

Poezie
- opakovdni a ndvaznost na

Prifezova témata

OSV/MR - feseni
problému

a rozhodovani

z hlediska rliznych
typU problému

a socidlnich roli

- analyzy vlastnich
i cizich postojl

a hodnot; eticky
problematické
situace

MVK/KD - poznavani
vlastniho kulturniho
zakotveni

MVK/LV - pfedsudky
a vZité stereotypy
MKV/LV - zakladni
moralni normy
MKV/LV- vyznam
kvality
mezilidskych
vztah(

pro harmonicky
rozvoj

osobnosti
MVK/PSS -
odpovédnost
pfispéni kazdého
jedince za
odstranéni
diskriminace

a predsudkd
MKV/PSS - aktivni
spolupodileni na
pretvareni
spolecnosti
VMEGS/ES - lidova
slovesnost, zvyky

a tradice narodu
Evropy

VMEGS/IJE - kofeny
a zdroje evropské
civilizace
VMEGS/JE - klicové
mezniky evropské
historie

MV/FV- vliv médii




uvadi zakladni
literdrni sméry

a jejich vyznamné
predstavitele

v Ceské i svétové
literature
porovnava rizna
ztvarnéni téhoz
nameéru

v literarni,
dramatickém

i filmovém
zpracovani

vyhleddva
informace

v rliznych typech
katalog,

v knihovné

a v dalSich
informacnich
zdrojich

- na zakladé
informacnich zdroj(
(encyklopedie,
literarni prehledy

a tabulky) pracuje

s ¢asovou primkou

- analyzuje rozmanité
interpretace dila

a diskutuje o nich,
porovnava texty

z hlediska stylu,
tématu i jazyka,
rozpoznava, ¢im na
sebe navazuji a ¢im
se odlisuji

- pracuje

s informacnimi zdroji
(encyklopedie,
literarni prehledy

a tabulky, internet)

ucivo predchozich roénikl
(vers, rym, druhy rymf,
sloka)

- opakovani - autoti a dila
ve vyvoji Ceské lit.

- moderni poezie

- volny vers, epika, lyrika
a jeji tematické clenéni,
asociace, nonsens

- basnické jazykové
prostiedky: metafora,
epiteta, zvukomalba, jinotaj,
pfirovnani

Historicka literatura

- historické romany

- archaismy, historismy,
umeélecké zpracovani
historickych postav

a faktickych skutec¢nosti

- velka epika, postavy hlavni
a vedlejsi, hlavni a epizodni
déje

na kulturu (role
filmu a televize)
VMEGS/ES - rodinné
pribéhy, zazitky

a zkuSenosti

z Evropy

MKV/LV - tolerance,
empatie, uméni vzit
se do role druhého
MKV/EP - rGzné
zpUsoby Zivota,
odlisné mysleni

a vnimani svéta
MV/KC - rozli$ovani
zabavnich prvku

ve sdéleni od
informativnich

a spolecensky
vyznamnych;
hodnotici prvky

ve sdélenich

MV/IV - rdzné typy
sdéleni, jejich
rozliSovani a funkce;
rozdil mezi fiktivnim
a faktickym
obsahem; vztah
medialniho sdéleni
a socidlni
zkuSenosti;
identifikace
spolecensky
vyznamnych hodnot
v textu

MV/VA -
identifikovani
postoju a nazoru
autora

v mediovaném
sdéleni; vyrazové
prostifedni a jejich
uplatnéni pro
vyjadreni Ci zastreni
nazoru a postoje;
vybér a kombinace
slov, obrazl a zvukd
z hlediska zaméru

a hodnotového
vyznamu

MV/VA - postoje

a nazory autora;
vyrazové prostredky




MV/VA - vybér

a kombinace slov,
obraz( a zvuk(

z hlediska zameéru

a hodnotového
vyznamu

MKV/KD - poznavani
vlastniho kulturniho
zakotveni

(ptevzato z oficialnich stranek ZS Dobiany dostupné z: http://www.zsdobrany.cz/skolni-
vzdelavaci-program-1/ucebni-osnovy/cesky-jazyk-2stupen/)



Pracovni list ¢. 1 — Diva Bara

1) Prectete si pFibéh Bary. Pod shrnutim mate metodu INSERT, pracujte s jeji
pomoci s textem.

Ptibéh Bary, hlavni hrdinky, se odehrava ve vesnici jménem Vestec. Odtud pochézi i jeji
rodice. Bohuzel po porodu (v Sestined¢li) se stala nehoda, nasli matku lezet na zemi v
bezvédomi, pozdéji fekla, Ze vidéla Polednici. Zeny z vesnice se baly, jestli Polednice
nevymeénila Baru za divé dité. Matka pozdé¢ji zemfela, a tak Baru vychovéaval jen otec, ktery
se uz nikdy neozenil. Ostatnim se to nelibilo, pry je Bara ptili§ divoka. M¢la by chodit do
Skoly. Tak Bara chodila do Skoly, ale jen pfes podzim a zimu, zbytek roku pomahala otci
v praci. Pracoval jako obecny pastytf. Bara méla dva kamarady Elsku a Jozifka. Elska byla
netef pana farare a Jozifek syn pana kostelnika — oba méli tedy vyssi spolecenské postaveni
nez Bara, ale 1 tak se spolu kamaradili. O Elsku se starala panna Pepinka, sestra pana farafe,
ktera méla Baru rada a i ji divefovala. Plynuly roky a nastal ¢as studii, Elska jela za
nemocnou tetou do Prahy, aby se tam naucila zplisobiim, a Jozifek odjel studovat na patera.
Béra zilistala sama, pomahala otci, starala se o domdcnost a styskalo se ji po ElSce. Po tiech
letech se teticka zazrakem uzdravila, a tak mohla ElSka zase pfijet domu. Kdyz Elska piijela,
zjistily, ze si spolu potad rozumi. Po Case se Elska svétila Bate, Ze si v Praze nasla mladence,
kterému se zaslibila. Béra ji to moc ptéla, ale panna Pepinka si mezitim pro Elsku vysnila
jiného Zenicha — bohatého — pana spravce. Bara se po Case ElSce svéfi, ze potkava jednoho
myslivce, ale mysli si, Ze pro n¢j neni dost dobra a hezka, tak radéji v néj ani nedoufa. Chce
pomoc El$ce, aby si pana spravce nemusela vzit, kdyz se zaslibila jinému. Vymyslela tedy
pléan, jak ho vystrasit, protoze je to velky straSpytel. Na rozdil od Bary, kterd se nebala ni¢eho.
Bara se prevlikla za bilé strasidlo. Kdyz Sel pan spravce s doprovodem domt z ndmluv, tak na
n¢j vyskocila ze kiovi a varovala ho, aby uz nikdy nechodil za Elskou jako zenich. Bohuzel
ostatni Baru poznali a 1idé ve vesnici se rozhodli ji za to potrestat. Bude muset pfenocovat

v kostnici na hrbitové. Bara se nebala a state¢né tam §la....



INSERT - vim, nevim, nerozumim, chci znat — vytah

ZNAM

NEZNAM

NEROZUMIM

CHCI ZNAT

2) Zde mate popis Bary a pana spravce, jedna se o popis z knihy. Az uvidite ukazku

z filmu, pokuste se srovnat, jak moc si jsou jednotlivé postavy podobné nebo se

naopak odlisuji. Kdo rad kresli, miiZe se pokusit nakreslit podobiznu Bary a pana

spravce na posledni stranu pracovniho listu.

popis Bary — Bara dosahla patnacti let a zddné dévce v celé dédiné nemohlo se ji rovnat

v sile a velikosti. Té€lo jeji bylo hrubych kosti, silnych svald, pfitom ale pravidelnych

forem. Mrstné byla jako pstruh. Pleti byla tmavohnédé, dilem od pfirozenosti. Dilem od

slunce 1 vétru, nebot’ si nikdy, ani v parném 1étu, nezastiela tvar, jako to vesnickéa dévcata

délavaly. Hlava se zdala velika, ale to délalo mnozstvi vlast, ¢ernych jako havran,

dlouhych, ale hrubych jako zin&. Celo méla nizké, kratky tupy nos, tsta trochu velka a




vysSpulené pysky, ale zdravé, Cervené jako krev. Zuby Siroké, silné, ale Cisté. Nejpeknéjsi
bylo u ni oko; a pravé proto musela od lidi posméch snaset. Spilali ji, Zze ma ,,0¢i buli¢i®.
Veliké méla oko, neobycejné veliké a modré jak chrpa, obrostlé dlouhou €ernou fasou.

Nad okem klenulo se husté ¢erné oboci.

b) pan spravce — Byl to muzicek, jak by ho opekl, postaven na kratkych nozickach.
Cervené tvate jak pivoriky, i nos takovy. Na hlavé humence, jez ale zakryval zrzavymi
vlasy, které mu v tyle a okolo usi jesté pozustaly. O¢i byly masem zarostlé a mély tu
dobrou vlastnost — zvIast’ pro spravce -, ze se divaly zarovein na dvé meze. Nosival v 1ét¢
slamény klobouk se zelenou pentli, rakosku se stfapcem, nankinky, vestu zimni pies prsa
sepjatou, aby se nezastudil a kosili neuspinil, na krku kartonovy satek a febtickové barvy
frak, se SpiCatymi Sosy a zlutymi knofliky. Z kapsy visel mu vzdy rizek modrého Satku —

nebot’ pan spravci Siupal.




3)

4)

Vysvétlete nebo nahrad’te dana slova.
Ja bych ho poprosila, aby mné¢ dal takovou /loktusi, do které bych se zaobalila, by mne

nikdo nevidél...

,Hned se mi s tou mrchou Sikujte, odkud jste prisli!“

Na silnici se ukazala koleska.

Elsce se rozpletl vrkoc.

Lortiskou jeser trefilo se mi nejednou, ze jsem sama s LiSajem pasla.

Ukazka rozhovoru Bary a EISky. Po precteni diskuze, zdali byste se takto bavili se
svou nejlepsi kamaradkou. Co je na tomto rozhovoru divné (z pohledu dnes$ni
doby)?

'GC

,,Ach Baro, tys vyrostla!“ bylo prvni, ¢emuz se Elska divila, kdyZ mé¢la kdy s Barou
promluvit a jak nalezi si ji prohlidla. — Bara byla o hlavu vétsi nez Elska.

,»Ach Elsko, vy jste jesté takova hodna, jako jste byvala, ale jste jesté hez¢i; kdyby to
nebyl hiich, fekla bych, ze jste podobna Panence Marii na nasem oltaii.“

,Jdi jdi, co to mluvis?* oktikla ji Elska nikoli ale piisné, ,,ty mi lichotis.*

,,Boze chrail, mluvim, jak srdce veli, j& se nemohu pohledu na vas ani nasytit,” upfimné
tekla Bara.

,Mila Baro, kdybys pfisla do Prahy, tam je pé¢knych dévcat!*

,,Jeste krasnéjsi nez vy?* divila se Bara.

,,Baze krasnéjsi,* vzdychla Elska.

,,Jsou hodni lidé v Praze? — Je tam krasné? — Libilo se vam tam?* ptala se po chvili Bara.
,,Ke mné¢ byli hodni vSickni, tetinka, ucitelka, vSechny mé rady mély. — Rada jsem tam
byla mezi nimi, ale také se mi styskavalo po vas a ptala jsem si, abys ty u mé byla. Ach
mild Baro, tam je krasn¢, ze si to ani pomyslit nemizes! — Kdyz jsem vidéla Vltavu,
zamek, krasné kostely, velikdnské domy, zahrady — strnula jsem. A lidu chodi po ulicich
jako o procesi, nektefi vystrojeni 1 vS§edni den, jako by svatek byl, kocary jezdi ustavicné,
hluku a zvuku, Ze nevi ¢lovek, kdo je s kym. No, pockej, az ptes rok pojedem tam spolu

na pout,” dolozila Elska.



5) Dopiste vlastni zavér. Ucitel vam poté pusti ukazku, jak to dopadlo ve filmu.

6) Serad’te za sebou chronologicky véty, které se tykaji pribéhu:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)

Bara se starala o hospodafstvi, kdyZz Pepinka odjela pro Elsku do Prahy.
Bara s ElSkou se lou¢i.

Bara vystrasi pana spravce.

Béru z dalky pozoruje myslivec.

Myslivec pozoruje Béru a Elsku, jak si spolu vypravi.

Otec Baru uci plavat.

Elska odjizdi do Prahy.

Myslivec se vyzna z lasky k Bare.

Za trest Baru chtéji zavfit na noc do kostnice.

(Gryvky ptevzaty z Divé Bary)
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Pracovni list ¢. 2 — Lassie se vraci

1. NapiSte sviij pribéh podle danych obrazkii, slova, ktera mate napsana na tabuli, se
musi objevit ve vasem pribéhu.

2. V ukazce jste vidéli Lassie a liSku, napiSte, co si mezi sebou sdélily, pro¢ Lassie liSku
pustila.

3. Ukazka z knihy:

,Mami! Vysel jsem dneska ze skoly a hadej, kdo tam sed¢€l a cekal na me? Lassie! Jak
pfisla na to, ze tam jsem?

,,INejspis te€ nasla po Cichu, Joe. Jinak si to nedovedu vysvétlit.*

At uZz na to pfisla jakkoliv, druhy den ¢ekala Lassie u §kolni branky opét a den nato zase.
Ub¢hla tada tydnti, mésict a rokii a bylo to potad stejné. ... At prselo, nebo svitilo
slunicko, Lassie byla vzdy na svém mist¢ a ¢ekala, az se ze Skoly vyfiti horda klukt. Pro
ni ovSem mél cenu jenom jeden z nich. Pokazdé se radostné ptivitali a potom spolu sli
domi. A tak to bylo celé ¢tyfi roky.

Lassie tu neni! Vic si Joe Carraclough neuvédomoval. Toho dne vyb¢hl ze skoly

s ostatnimi détmi a hnal se pfes dvir se stejnou radosti, kterou dobfe znaji déti na celém
svété, kdyZ jim ten den skon¢i vyucovani. Téméf automaticky, ze zvyku, ktery se v ném
za dlouhy Cas zakoftenil, zamifil k brance, kde na n¢j vzdycky cekavala Lassie. Jenze ona
tam nebyla!

Utikal Hlavni ulici, co mu sily stacily. Bez jediné zastavky prolétl brankou, pielétl

zahradu a vrazil do dvefi s vykfikem: ,,Mami? Mami — néco se stalo s Lassii. Necekala na
mé!“
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A jakmile to bylo venku, Joe Carraclough poznal, Ze tu néco neni v pofadku. V domku
totiz nikdo nevysko¢il, nikdo se ho nezacal horecné€ vyptavat. Jako kdyby jim na jejich
ptekrasném psu viibec nezalezelo.

Joe si toho vS§iml. Opiel se o dvete a vyckaval. Matka sklopila oci ke stolu, kde prostirala
ke svaciné. Na chvilku se ani nepohnula. Pak vzhlédla na svého muze.

,,Co je, mami?* chtél védét Joe. ,,Co se stalo?* Pani Carracloughové pomalu polozila talif
na stll a promluvila. ,,No tak, nékdo by mu to mél fict,” fekla, jako kdyby Joe v mistnosti
ani nebyl. Otec se ani nepohnul. Matka se podivala na syna. ,,Bude nejlip, kdyz ti to hned
ted’ vyklopim,* fekla. ,,0d ted’ka uz na tebe Lassie pied Skolou ¢ekat nebude. A slzy nic
nespravi.*

,,Pro¢ ne? Co se s ni stalo?* Pani Carracloughové ptesla ke krbu a povésila nad néj kotlik.
S o¢ima upfenyma na krb fekla: ,,Protoze jsme ji prodali. Proto.* ,,Prodali!** opakoval
chlapec zvySenym hlasem. ,,Prodali! A kolik jste za Lassie dostali? Za kolik jste ji
prodali?** Matka se k nému rozzloben¢ obrétila. ,,Je prodana a hotovo, tim to kon¢i. Tvoje
vyptavani je k ni¢emu. Nic na tom nezménis. Je pry¢. Je to jasny? A uz o tom nebudeme
mluvit.“ ,,Ale mami...*“ Chlapctv vyktik zazn€l pronikaveé a zmatené. Matka ho prerusila.
,» Tak a dost! Pojd’ se nasvacit! Okamzité! Sedni si!*

,»INo tak, Joe. Jez!* Mat€in hlas byl ted’ mirny a trpélivy. Chlapec nehnuté ziral do talite.
,INo tak, Joe. Copak ti nechutna chleba s maslem? Je to Cerstvej chleba. Dneska upecene;.
Nemas na n¢j chut™: Hoch jenom sklonil hlavu jesté niz. ,,Ja nechci, zaSeptal.

Celé baculaté télo pani Carracloughové se zatidslo. Matka popotahla, vyndala z kapsy
zastéry kapesnik a vysmrkala se. Podivala se na syna, ktery potad sed¢l a nehybal se.
Smutné zavrtéla hlavou a promluvila tichym, laskavym hlasem. ,,Pojd’ sem, Joe,* fekla.
Hoch se zvedl ze zidle a postavil se vedle matky. Ta ho objala svou baculatou rukou a
promluvila s o¢ima upfenyma do ohné krbu. ,,Joe, uz jsi pomalu velkej kluk a urcity véci
muzes pochopit. Vis, Ze v posledni dob¢€ se ndm nedafi zrovna nejlip. Vis, co tim myslim.
A pritom musime mit co jist, musime platit ¢inzi... a Lassie m¢la velkou cenu... a... a
vydrzovat ji stalo spoustu penéz a viibec. Vis, ted’ jsou Spatny ¢asy, a proto nesmis...
nesmis roz¢ilovat tatinka. M4 uz tak dost starosti. A viibec. Lassie je prosté pryc.«

4. Napiste, jaky pocit jste méli z ukazky. Co mohl Joe Lassie Fict?

5. Ukazka z knihy — Lassie odvezli do Skotska
,,Kdepak, chlapce, kdepak! Lassie uz nikdy neutece. Svejma tutékama si vykoledovala, ze

uz nikdy v zZivoté vickrat neutece!* Chlapci néhle vyschlo v krku. ,,Co s ni udélali?
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,,Kdyz jsem ji tam naposled piived, vévoda se nastval na m¢, na Hynese, na celej svét. A
ja jsem se natval na n&j, protoze mu nedluzim ani halit, vévoda nevévoda. Rek jsem, Ze
klidné mizu nechat, ale Ze on uz se postara, aby nikdy neutekla. Takze ji vzal na svy
sidlo ve Skotsku. Chce ji ptipravit k ukazovani na vystavach. Hynes tam jel taky a jesté
pul tuctl pst, ktery ptipadaj v uvahu pro vystavy. A po vystavach se vrati zpatky do
Skotska a tady dole v Yorkshire uz ji nikdy neuvidime.

Zustane tam navzdycky a my se s ni mizeme klidné€ rozloucit a pfat ji, aby se m¢la
dobfte. Nechtél jsem ti to nejdiiv fict, ale myslim, ze bude dobie, kdyz to budes védeét.
Tak to teda je a basta.

Podivej, chlapce, cemu se v Zivoté nedd zabranit, to se musi vydrzet. Tak se s tim
vyrovnej jako chlap a uz o tom do smrti nepromluvime. Zvlast' ne ptfed mamou.*

Za chvili uz Joe klopytal po péSing€. Ani si neuvédomil, Ze uz opustili skaly a jdou po
viesovisti. Otec se ho nepokousel utésit, kracel pouze po jeho boku a popotahoval

z prazdné dymky.

Zastavil se a pohlédl na osvétlenou vesnici. ,, Tati, je to do Skotska hodné daleko?* Otec
se také zastavil a sklopil hlavu na svou Sirokou hrud’. Zhluboka a smutn¢ si povzdychl.

,,Je to hrozn¢ daleko, Joe. Nejspis se tak daleko nikdy v Zivoté nepodivas. Tak daleko to

(13

je.

Metoda volného psani — napiSte, co vSechno mohla Lassie na cesté zaZit a co vS§echno

si mohla myslet.
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Pracovni list ¢. 3 — Lakomec

1) UCitel precte pribéh nahlas, vy z néj pomoci max. 7 vét vytvorte shrnuti pribéhu.

Véty nesmi byt prevzaté z textu, ale napsané vlastnimi slovy.

Ptib¢h se odehrava v 17. stoleti v Pafizi. Hlavni postavou je Harpagon, Sedesatilety lakomec.
Ma dceru Elisku a syna Kleanta. O vSech si mysli, Ze ho chtéji jen okrast. Prohledava kazdou
navstévu, jestli si néco z jeho domu neodnesla. Vlastnim détem 1ze, Ze nemaji zase tolik penéz
—nechce jim dat ani na nové $aty, aby nevzbuzovali v ostatnich pocit, Ze jsou bohati. Kleant
se zamiluje do Mariany, mladé zeny z mésta, chtél by si ji vzit, ale boji se to fici otci, protoze
by mohl byt proti. Eliska je zamilovana do Valéra, ktery aby si ho Harpagon oblibil, za¢ne
pracovat u néj jako sluha. Kdyz se jiz oba (Eliska i Kleant) rozhodnou o svych zamérech tict
otci, Harpagon je ptekvapi, ze s nimi chce mluvit o svatbé. Oba jsou natéSeni, ze je otec
piistupny. Bohuzel otec s nimi chce mluvit jen o své svatbé, ze si vybral mladou Zenu —
Marianu. Kleant se nastve a rozhada se s otcem. Otec jim obéma fekne, zZe uz jim vybral
protéjSky. Rad by Kleanta ozenil s bohatou vdovou a svou dceru Elisku chce provdat za
starého pana Anselma — ale vék nevadi, hlavné ze je bohaty! Oba jsou z toho zniceni a
nechtgji se jeho vili podvolit. Mezitim v§im Harpagon zakope na své zahrad¢ truhlu s 30
tisici a nechce, aby o ni kdokoliv v&d&l. Ale je tu jesté Kleantiiv sluha Cipera, ktery ma o¢i
vSude a v§imne si, ze Harpagon chodi ¢asto do zahrady a néco tam vyvadi. A tak jednou se
tam vydd a ukradne mu jeho truhli¢ku. Harpagon zacne Silet, kiicet, dovolavat se policie, aby
vSechny zatkla a povésila na Sibenici. Dojde si pro komisate a necha vyslychat své
sluzebnictvo. Nikdo nic nevidél, ale kuchat ma problém s Valérem a tak ho uda. Kdyz se to
Harpagon dozvi, rozjede se soud o Valéra. Valér v domnéni, Ze Harpagon zjistil vztah

s Eliskou, mluvi jen o ni. Ale nerozumi si. Harpagon potdd mluvi o své truhle a Valér o EliSce
— oboji v Zenském rodé. A tak se postupné Harpagon dozvi, ze Valér mu sice nevzal penize,
ale chce jeho dceru za Zenu, 1 kdyz je chudy. V tu chvili se objevi Kleant a fekne otci, Ze ma u
sebe jeho truhlu a ze mu ji vrati jen ve chvili, kdyz mu dé souhlas ke svatb¢ s Marianou.
Harpagon je cely zmateny a chce svou truhlu zpét. Do déje vstupuje pan Anselm, ktery byl
pozvan na zasnuby se slecnou Eliskou. Ale Valér se brani, Ze uz se zaslibili. Harpagon to
nechce ani slysSet, kdyz vi, Zze Valér nema ani penize. Ale Valér se brani, ze ma bohatého otce,
kterého chce najit v Neapoli, ze které pochazi. Vypravi ptibeh, ve kterém se vSichni dozvi, ze
se plavili celad rodina a kdyz byla bourka, ze piezil jen on, zachrénili ho a vychovali. Do feci
mu vstoupi Mariana, kterd je také pfitomna a fekne mu, Ze ona je jeho ztracena sestra, Ze ji a
matku zachranili korzafi a ony musely slouzit jako otrokyné, nez se vykoupily a odjely do
Patize. Pan Anselm je posloucha a prozradi, ze je jejich otec. Je moc rad, Ze mé celou rodinu
pohromadé, myslel si, Ze jsou vSichni mrtvi. Proto se také chtél oZenit s mladou a krasnou
zenou, aby na v§e zapomnél. V8ichni jsou §t’astni, aZz na Harpagona. Ten je potad rozc¢ileny.
Ptib¢éh skonci dobte, Harpagon ptesvédci Anselma, aby zaplatil ob¢ svatby a vSechny vydaje
s nimi spojenymi. Anselm souhlasi a tim pfib&éh konc¢i.
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2) Rozhovor mezi bratrem a sestrou - KLEANT a ELISKA

KLEANT: To jsem rad, ze t&€ vidim
samotnou, sestro. Musim si s tebou
promluvit. Musim ti néco svéfit.

ELISKA: Copak? Poslouchdm. Co mas na
srdei?

KLEANT: Strasn¢ moc a vSechno v jediném
slavku: miluji!

ELISKA: Milujes?

KLEANT:

Miluji. Ale neZ ti povim bliz8i: dobie vim, Ze
mam otce a Ze jako syn jsem podroben jeho
viili. Ze ndam neni dovoleno zadat své slovo
bez svoleni téch, jejichz zasluhou jsme
spatiili svétlo svéta. Ze sama nebesa je
ucinila pany nasich milostnych slibti a ze
nam nepfiislusi se jimi zavazovat, le¢ pod
jejich vedenim. Ze nezaujati nizadnou
blahovou vasni jsou mnohem méné nachylni
se mylit a vidi mnohem Iépe nez my, co je
pro nas dobré. Ze je nam véfit spise svét u
jejich proziravosti nez potemnélosti nasich
vasni a ze mladistvé tfesténi nas precasto
strhuje do osudnych propasti. Rikdm ti to,
sestro, vSechno sdm, aby ses neobtézovala mi
to fikat. Nebot’ ma laska je hlucha k
vycitkam a nechce nic slySet.

ELISKA

A ty ses uz zasnoubil s tou, kterou milujes?
KLEANT

Jesté ne. Ale jsem pevné rozhodnut to udélat.
nepokousela mi to rozmluvit.

ELISKA

Copak jsem tak bezcitna?

KLEANT

Nejsi, sestficko! Ale nemilujeS. Nemas
potuchy o sladkém nasili, které laska ¢ini
naSim srdcim. Jsi tak stra§né moudra!
ELISKA
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P¢kné moudra! Alespon jednou za Zivot
prejde kazdého moudrost. A kdybych ti
oteviela srdce, mozna dost, ze bych se
ukdzala jesté mén¢ moudrou nez ty.
KLEANT

Kéz by nebesa tomu chtéla, aby taky tvoje
srdce...

ELISKA

Nejdiiv se vyzpovidej ty. Kdo je ta, kterou
milujes?

KLEANT

Divenka, ktera se teprv nedavno pfist¢hovala
do nasi ¢tvrti, a kdo ji jen spatii, musi se d o
ni zamilovat. Néco tak rozkos$ného piiroda
jeste nestvofila a byl jsem ztracen, sotva jsem
jiuvidél. Jmenuje se Mariana a bydli u své
hodné staré maminky, ktera skoro ustavi¢né
churavi a ke které ta roztomilé divka chova
takovou lasku, Ze si to nedovedes predstavit!
Obsluhuje ji, lituje, utésuje, a to s takovou
n¢hou, ze by ti to srdce utrhlo. At déla co
dela, vsechno ji slusi, Ze to neni k vife. A na
tisic pivabl z ni pii tom vyzatuje: takova
strhujici jemnost, takova neodolatelna
dobrota, takova okouzlujici pocestnost,
takova... Dal bych za to nevim co, kdybys ji
tak mohla vidét!

ELISKA

Kdyz mi ji tak li¢is, jako bych ji vid¢la,
bratie. A abych pochopila, jaka je, staci, ze ty
ji milujes.

KLEANT

Zjistil jsem si pod rukou, Ze na tom nejsou
zrovna dobfe a Ze se pii veskeré skromnosti
maji co ohanét, aby vystacily s tim malem,
co maji. Pfedstav si, sestro, jaka by to byla
rozko§ pomoci milované bytosti ze
stisnénych pomér! Drobnymi pozornostmi
taktné zajistit pocestné rodiné asponi to
nejnutnéjsi! A pochopis, jak me to trapi, ze



pro otcovu lakotu je mi ta rozkos§ odepfena a
ze své krasce nijak nemohu osvédcit svou
lasku.

ELISKA

Az ptili§ dobte to chapu, jaké to pro tebe
musi byt trapeni.

KLEANT

Je horsi, nez si kdo miize pomyslit. Vidal to
kdy svét, aby nékdo takhle nelitostn¢ skudlil
na vlastnich détech? Aby je takhle mofil svou
Silenou skouposti? K ¢emu jsou nam nase
penize, kdyz se k nim dostaneme teprv, az
jich uz nebudeme moc uzit? Kdyz ted’ u
kdekoho musim délat dluhy, abych uhajil
holé Zivobyti? Kdyz se oba musime
doprosovat obchodnikd, jestlize chceme
chodit ustrojeni jako 1idé? Chtél jsem t&
poprosit, abys mi pomohla vyzveédét na otci,

jak by se dival na mé city. A jestlize bude
proti nim, jsem pevné rozhodnut, Ze s tou
libeznou bytosti uteu do svéta zkusit Stésti.
Proto uz ted’ shanim pujcky, kde se da. A
jestliZe ty jsi na tom také tak a otec bude
branit na$im tuzbam, nechame ho tu oba dva
a vymanime se z tyranie jeho nesnesitelné
lakoty.

ELISKA

Svatéd pravda. Dava nam den ze dne litovat
vic a vice, ze nam tak brzy umiela maminka
aze...

HARPAGON (za scénou)

Ven z mého domu! Ven, ven!

KLEANT

Sly$im jeho hlas. Pojd’ pryc, at’ si to
dopovime. A pak spolecn¢ poZzeneme utokem
na jeho bezcitné srdce.

3) Vypiste, jaka znate prislovi, réeni, souslovi tykajici se penéz a lakomcii.

4) Precte si ukazku, jak se Kleant ujal role hostitele pri navstévé Mariany.

HARPAGON

Odpustte, krasotinko, zZe jsem se
nepostaral, aby vam pred vyjizd’kou podali
n¢jaké obcerstveni.

KLEANT

Myslel jsem na to, tatinku, a dal jsem
pfinést nékolik mis mandarinek, citront v
cukru a jinych sladkosti. Objednal jsem to
vSechno na vas ucet.

HARPAGON

Valére!

VALER

V4as syn se zblaznil.

KLEANT

Zda se vam, tatinku, Ze toho bude malo?
Sle¢na vam to laskaveé promine.
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MARIANA

To nemusilo byt.

KLEANT

Uz jste n¢kdy vidéla skvostnéjsi briliant,
nez ma otec tuhle na prsté?

MARIANA

Ma opravdu béjecnou jiskru.

KLEANT

(stahne otci prsten s prstu a podda jej
Mariane) Musite si jej prohlédnout
zblizka.

MARIANA

Je vskutku piekrasny a ma neporovnatelny
oher.

KLEANT (zastoupi cestu Mariané, ktera
jej chce vratit Harpagonovi)



Nikolivek, slecno. Je nyni v piili§
krasnych. Mij otec vam jej dava darem.
HARPAGON

Kdo? Ja?

KLEANT

Vid'te tatinku, Ze si piejete, aby si jej
sle¢na ponechala z lasky k vam?
HARPAGON

Co?

KLEANT

Ze se jestd ptam! Koukejte! Dava mi
znameni. Mdm vas stlj co stllj pfimét,
abyste ten prsten piijala.

MARIANA

Nerada bych...

KLEANT

To nemyslite vazné¢. Copak nevidite, Ze ho
ani za nic nevezme zpét?
HARPAGON

Ja se vzteknu!

MARIANA

To by bylo...

KLEANTES

(stdle zabranuje Mariane, aby prsten
vrdtila) Ne, ne, to byste ho urazila.
MARIANA

Snazné€ prosim...

KLEANTES

Ani napad!

HARPAGON

Slak t& poraz!

5) Prectéte ukazku o odsouzeni Valéra.

HARPAGON

O jakém zlocinu to mluvim, zlotiil¢e? Jako
bys to nevédél! Darmo se pietvaiujes!
Prasklo to na tebe. Zrovna jsem se vSechno
dovédel. Takhle mi oplaci§ mou dobrotu?
Tak ty ses ke mn¢ vettel schvaln¢, abys mé
zradil, abys mi zahral takovyhle kousek?
VALER

Kdyz beztak uz vSechno vite, pane, nebudu
se vykrucovat a pfizndm se vam bez
muceni.

JAKUB

No tohle! Ze bych se byl strefil ani
nevéda?
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KLEANT

Vidite ho, jak ho vaSe zdrdhani pohorsuje!
HARPAGON

Ty zmije!

KLEANT

Jen se podivejte, jak je zoufaly!
HARPAGON

Katane katanska!

KLEANT

Neni to ma vina, tatinku. D€lam, co mohu,
aby si tu maliCkost nechala. Ale nechce si
dat fic.

HARPAGON

Bidaku bidna!

KLEANT

Tatinek mé kvtili vam hubuje, sle¢no.
HARPAGON

Darebak!

KLEANT

Ublizite mu na zdravi. Prosim vas sle¢no,
prestaiite se uz zdrahat!

FROSINA

Bozinku! To je néjakého upejpani. Nechte
si ten prstynek, kdyz milostpanovi na tom
tolik zalezi.

MARIANA

Jen abych vas nepohnévala, nechdm si ho
zatim u sebe. Vratim vam ho, az se to hodi.

VALER

Meél jsem dadvno timysl promluvit si s vami
o tom a ¢ekal jsem jen na ptiznivou chvili.
Ale uz se stalo. A tak vas mohu jen snazné
prosit, abyste se nehnéval a laskave
vyslechl mé dvody.

HARPAGON

Dutivody? Co ty mi muzes uvést za divody.
Ty bezectny zlodé&ji?

VALER

Odpust'te, pane, toho jména jsem si
nezaslouzil. Nezapirdm, Ze jsem se na vas
provinil. Ale mij hiich je konec koncti
odpustitelny.



HARPAGON

Coze, odpustitelny? Takovy zakeiny,
takovy hrdelni uklad?

VALER

Proboha, neroz¢ilujte se tak! Az mé
vyslechnete, shledate sam, Ze to neni
takové nestésti, jaké vy z toho délate.
HARPAGON

Ze to neni takové nestésti, jaké ja z toho
délam? Kdyz mi vezmes$ mou krev, kdyz
mi vyrves mé vSechno?

VALER

Vase krev, pane, nepadla do Spatnych
rukou. Nejsem ji nehoden a nestalo se nic,
co bych nemohl snadno napravit.
HARPAGON

To bych si vyprosil! Vrati§ mi, cos mi
vzal!

VALER

Vasi cti se dostane plného dostiucinéni.
HARPAGON

Tady nejde o Zadnou cCest. Ale fekni mi,
prosim t¢&, jak t¢€ to viibec mohlo
napadnout?

VALER

Ach! Vy se jesté ptate?

HARPAGON

Ano, jsem tak smély.

VALER

Vnuklo mi to bozstvo, které zaroven
omlouva, k ¢emu nas navadi: laska!
HARPAGON

Laska?

VALER

Laska.

HARPAGON

Cista laska, ¢ista, jen co je pravda! Laska k
mym zlat’aktim!

VALER

Nikoli, pane. Nebyly to vaSe penize, co mé¢
svedlo a oslnilo. A piisaham, Ze si ze
vSeho, co mate, nezadam pranic, jen
ponechéte-li mi to, v drzeni ¢eho jsem.
HARPAGON

To tak! Certa starého ti ponecham!
Podivejte se na tu drzost! Jesté ponechat
mu mam, co mi ukrad!

VALER

Ukrad! Vy tomu rikate kradez?
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HARPAGON

Jestli tomu fikam kradez? Takovy poklad!
VALER

Mite pravdu, je to poklad, a to bezpochyby
nejvzacnéjsi ze vSech, co jich mate. Ale
stejn¢ ho neztratite, kdyZ mi ho nechate.
Na kolenou véas o néj prosim, nechte mi jej,
ten mily, drahy poklad plny vdéki!
HARPAGON

To vi§! Cely zhavy! Ale co to v§echno
znamena!

VALER

Slibili jsme si vzajemnou veérnost a ze se
uz nikdy nenechame.

HARPAGON

To je opravdu dojemné, zrovna k placi.
VALER

Zasvétili jsme se jeden druhému na véky
vekilv.

HARPAGON

Vsak ja vas rozvedu, nic ty se neboj!
VALER

Nés dva rozlou¢i leda smrt!

HARPAGON -

Ten chlap je jako posedly po mych
penézich.

VALER

Uz jsem vam tekl, pane, Zze mé k tomu, co
jsem udg¢lal, neptiméla ziStnost. Mé srdce
se nedalo vést pohnutkami, jakych se
domyslite. Pohnutka mnohem uslechtilejsi
mi vnukla toto rozhodnuti.

HARPAGON

Nakonec se jesté ukaze, ze uklada o maj
majetek z pouhé kiestanské lasky! Ale jen
si mysli! Vsak ja s tebou zato¢im, pobudo
vypraskany, policie mi uz dopomiize k
mému pravu!

VALER

Se mnou si délejte, co vam libo! Jsem
hotov vytrpét bez reptani, cokoli si
zamanete. Ale véfte mi aspon, ze stala-li se
néjaka Skoda, jsem ji vinen jen a jen ja a Ze
vase dcera naprosto za nic nemize.
HARPAGON

To bych prosil! To by tak jesté schazelo,
aby dcera méla prsty v takovém zlocinu.
Ale ted’ chci zpatky své. Kams ji dal?
Kams ji unesl?



VALER

Unesl? J&? Vzdyt ja jsem ji neunesl. Je
porad jesté ve vaSem domé.
HARPAGON

Ma ty nejdrazsi kasicko! - Tak ona neni z
domu?

VALER

Neni, pane.

HARPAGON

A poslys, nedotkl ses mi ji?

VALER

Ja a dotknout se ji?! To ji kiivdite, stejné
jako mné. Na to je ma laska k ni ptilis
cudna a bezuhonna!

HARPAGON

Tva laska k mé kasicce?

VALER

To bych radéji umfel, nez bych ji dal
najevo n¢jaky urazlivy umysl. Na to je
pfili§ moudra a pocestna.

HARPAGON

Ma kasicka je pfili§ moudra a pocestnd?
VALER

Nikdy jsem si nezadal nic vic nez t&Sit se z
pohledu na ni. A nikdy nic trestuhodného
neposkvrnilo vasen, kterou v mém srdci
zazehly jeji krasné oci.

HARPAGON

Krasné o¢i mé kasicky! Mluvi o ni jako
amant o své vyvolené.

VALER

Panna Klaudynka vi, jak se to v§echno
zbéhlo a ona vdm dosvéddi. ..
HARPAGON

Coze? Sluzka je tva pomahacka?
VALER

Byla nam svédkyni pfi naSem zasnoubeni.
Kdyz se presvédcila, Ze to s vasi dcerou
myslim poctivé pfimluvila se za mne, aby
mi zaslibila svou vérnost a ptijala za to
mou.

HARPAGON

Ze by se ho ze samého strachu z policie
chytal fantas? Co tu blabolis o dcefi?
VALER

Rekl jsem, pane, Ze to nebylo lehké
premluvit ji a pfimét jeji divEi stud, aby se
podvolil mému naléhani.

HARPAGON

Ci divet stud?
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VALER

Vasi sleCny dcery. Teprve vcera se
konec¢né rozhodla zasnoubit se se mnou?
HARPAGON

Ma dcera se s tebou zasnoubila?
VALER

Zasnoubila. Jako ja s ni.

HARPAGON

Paneboze na nebi! Jeste jedna pohroma!



6) Vytvorte pétilistek na Harpagona a Kleanta.

(Gryvky ptevzaty z Lakomce)

21



Pracovni list ¢. 4 — Romeo a Julie

1) Uvod k p¥ib&hu — Sefad’te spravné véty dle navaznosti. Poté je piepiste.

Je ji pravé 14 let. Tyto dva rody jsou od pocatki veki zneptateleny. Julie se také zamiluje.
Hlavnimi postavami jsou Romeo Montek a Julie Kapuletova. Romeo se s prateli tedy na ples
vyda. V noci po plese se Romeo vydava do zahrady, kde ma Julie balkon... Romanticky

piibéh se odehrava v italském mésté¢ Verona. Na plese prvné uvidi Julii a zamiluje se do ni.
Coz je vék na vdavani. Romeo potkava Julii na plese, na kterém se ma zasnoubit s Parisem.
Romeo je roztrzity mladik, ktery se rad bavi s prateli.

2) Filmova ukazka €. 1 — balkénova scéna — vyberte spravny preklad:

a) JULIE
ROMEO

JULIE

Romeo...

Skfivan to je a
ohlasuje usvit.

Nebe uz, lasko,
bledne Zarlivosti

a krajky svétla
rozhanéji tmu.
Dohasly svice hvézd,
den po $pickach

se plizi mlhou na
vrcholky kopct.
Kdyz ptijdu, budu zit;
kdyz ne, umfu.

To svétlo tamhle neni
svitani,

hvézdna zaf je to
seslana nam nebem:
jak pochoderi ti bude
V noci svitit
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ROMEO
JULIE

ROMEO

na cestu do Mantovy. Zistan u
mne.

Nechod’, kdyz jesté nemusis,
ma lasko.

Bud’ sbohem, lasko! Je ¢as jit.
M pane, lasko ma, uz
odchazis?

Kazdy den, kazdou hodinu mi
pis!

Minuta bez tebe je mnoho dni!
Tak se mi, Romeo, zas brzo
vrat’, jinak ti zestarnu o mnoho
let!

Sbohem!

Jak jen to bude mozné, poslu
Zpravy,

nebude den, abych t&€ pozdravil.



b) JULIE
ROMEO

Muj boze.

Ona mluvi.

Mluv dal, mluv dal, mgj
zafny andé¢li.

Jsi stejné krasna jako
bozi posel,

co po nebi se vznasi na
ktidlech,

zatimco dole smrtelnici
zasnou,

v udivu obraceji oci

v sloup,

a on se pekné vozi na
oblaku

a zvolna pluje po
nebeské plani.

Romeo, Romeo, proc jsi
Romeo?

Zavrhni otce, odhod’
svoje jméno,

nebo kdyz nechces,
ptisahej mi lasku,

a ja se zieknu rodu
Kapulett.

Mam promluvit, anebo
jesté pockat?

JULIE

ROMEO

nakonec Julie, Romeo a Vavrinec.

ROMEO Dobry den, otce.
ROMEO J4 celou noc byl, otce,
v sedmém nebi.
VAVRINEC Mlady péan zhiesil!
S Rosalinou, ze by?
ROMEO J4 zapomné¢l uz jméno Rosalina
a s nim 1 kletbu, kterou
pfipomina.
VAVRINEC A dobie d&las. Pro¢ jsi
nemoh spat?
Vsechno vam, otce, vypovim, a
rad.
K pftestielce doslo v domé
Kapuletd,
zasazen byl jsem stielou lasky
v letu
a ranu oplatil. V mych silach
neni

ROMEO
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JULIE Jen tvoje jméno je mij
nepfitel.
Vzdyt ty jsi ty, 1 kdybys
nebyl Montek.
Co je to Montek? Ruka,
noha, tvar,
anebo néjaka jina ¢ast téla?
To ptfece neni Montek!
Vymén jméno!
Co je jméno? To, cemu se
rika ,,raze®,
pod jinym jménem vonélo by
stejné.
A kdyby Romeo mél jiné
jméno,
zustal by potad stejné
dokonaly.
Romeo, prosim, odhod’ svoje
jméno,
na krase ti to v nicem
neubere.
Vezmi si mne!

ROMEO Beru té za slovo.

VAVRINEC

ROMEO

Rekni mi ,.Jasko®, tim mne
znovu pokitis.

Uz nejsem Romeo, chei byt
tva laska.

3) Scénar —svatba — Romeo a Vavrinec, pak Romeo a kojn4, pak kojna s Julii a

vyléc€it vazné poranéni,

jez utrpél, jsem ja i nepfitel:
ujmete se nas jako lécitel
Co mi tu tikas, zrovna
jasné neni,

jen jasna zpoveéd vede

k rozhteSeni.

Jasné vam tikdm: dcera
Kapuleta

se vCera stala sttedem mého
svéta.

Ja ji dal srdce, ona své mi dala,
schazi jen slova, co by
pozehnala

nasemu svazku. Rad vam na
otazku,

jak jsem si naSel svoji velkou
lasku,



CHUVA

ROMEO

CHUVA

ROMEO

CHUVA

ROMEO

JULIE

CHUVA

JULIE

odpovim pak. Ted’ volam do
nebes:

Oddejte nas, moc prosim! Jeste
dnes!

Na slovicko, mlady pane.
Sle¢na mi fekla, ze

vas mam najit. Nefeknu vam
ted’, co

vam vzkazuje, ale tohle vam
feknu:

jestli to s ni, jak se fika,
nemyslite

Vazng, byla by to od vas strasna
neomalenost. Klamat slecny je
vzdycky

moc $patné, ale podvést ji by
byla teprv

nestydatost. Vzdyt je to jesté
Sténé.

Vytid’ sle¢né mij pozdrav,
chivo. Ja

prohlaSuju na svou cCest, Ze -
Vy jste zlaticko! Ze srdce rada
Jjito

vyfidim, ze srdce rada! Jejda, ta
bude

skakat radosti!

Ale co ji vytidis, chivo?
Nenechalas mé domluvit.
Vytidim ji, Ze prohlaSujete na
svou cest,

coz je, jak to vidim ja, velice
solidni nabidka.

Pozadej ji, at’ pod néjakou
zéminkou pfijde

do cely otce Vavtince. Ten nas
vyzpovidé a pak hned odda.

... Chtivicko, chtivo, fekni mi,
co vzkézal!

Moc hodny pén to je, poctivy a
cestny,

zdvotily, laskavy a ctnostny

k tomu

a vzkazuje ti, ze — kde je tva
matka?

Kde je ma matka? Doma, kde
by byla?
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CHUVA

JULIE
CHUVA

JULIE
CHUVA

JULIE

JULIE

VAVRINEC

JULIE

ROMEO

JULIE

Co je to za teci? ,,Moc hodny
pan,

zdvotily, laskavy a ctnostny
k tomu,

kde je tva matka
Marjéapanno, ty jsi

jak splasend. To je mi chovani*
To je tvij vdek? Ty klouby, ach
ty klouby!

Ptisté si béhej za Romeem
sama!

Nech uz téch narkt! Co fek
Romeo?

Mas dovoleni jit dnes ke
zpovedi?

Mém.

Tak honem béZ za otcem
Vavfincem.

Ceka t& Zenich. Budete se brat.
Jak krasné€ zrudla nase slecinka!
Brzo vSak zrudnes, véf mi, jeste
vic.

Ty do kostela, ja jdu pro zebiik.
Po ném si dneska hnedka po
setméni

tva laska vleze k tob¢ do
postele.

Uf, to je dfina — tob¢& pro radost.
Vsak ty se v noci jest¢ nadies
dost!

Ted’ se jdu najist, ty let’ do
kostela.

Za §téstim letim, jak bych ktidla
m¢éla!

G"

Dobry den pfeji, pane
zpovédniku.

Romeo popteje ti za oba.
Musim mu vratit tohle jeho
ptani.

Jestli tva radost, Julie, je velka
jak ma a jestlize ji umis lépe
vyjadfit, rozechvej svym
dechem vzduch

a hudbou slov zjev neskute¢né
Stésti,

které dnes, lasko, potkalo nas
oba.

Nejvetsi laska nejmin musi
mluvit,



nac¢ Sminky slov, kdyz krasné;jsi

je
bez nich?

Jen zebrak umi spocitat, co ma.

Tak nesmirna je ale moje laska,

ze se ji nikdy nedopocitam.

VAVRINEC

Uz radsi pojd'te,

vezmeme to zkratka.

Vzdyt jinak hrozi, Ze budete
svoji,

diiv neZ vas v jedno svata
cirkev spoji.

4) Scénar — vyhnanstvi Romea za zabiti Tybalta, — ¢teni scénare nahlas.

ROMEO

VAVRINEC

ROMEO

VAVRINEC

ROMEO

VAVRINEC

ROMEO

VAVRINEC

Jak zni mij ortel, otce, co
me ceka?

Mluv, jaky dalsi smutek se
chce se mnou

seznamit?

Na maj vkus znas,
mily synu,

az ptili§ zblizka smutnou
spolecnost!

Rozsudek nad tebou byl
vynesen.

Co jiného mam cekat nezli
smrt?

KniZe byl k tobé
mnohem vlidné&jsi.

Ceka t& jenom vyhnanstvi,
ne smrt.

Diky za tu vlidnost. Kéz bys
fekl smrt!

Vzdyt vyhnanstvi je pro mé
hrizné;si

nez smrt! Ne, vyhnanstvi, to
ne, to ne!

Knize t€ vyhnal
jenom z Verony.

A svét je velky. Zoufat neni
proc.

Svét kon¢i za hradbami
Verony.

Daél jsou jen muka, oCistec a
peklo.

Jsem vyhnén ze svéta, kdyz
z Verony.

Byt vyhnan ze svéta
znamena smrt.

Stina§ mé zlatou sekyrou,
kdyz tikas

,»Vyhnan®. Sméjes se rané,
ktera vrazdi.

Nerouhej se, ty
nevdécniku! Zakon
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ROMEO

VAVRINEC

ROMEO

VAVRINEC

ROMEO

stanovi za tvilij pre€in smrt,
vSak vladar,

nas vlidny vladat zakon
obesel

a ¢erna slovo ,,smrt* ti
proménil

ve ,,vyhnanstvi“. To neni
milost, co?

Muceni je to. Nebe je prece
tam,

kde zije Julie. A kazdy pes,
kazda mys, kazdy
bezvyznamny tvor

je v nebi, kdyz ji smi byt
nablizku.

Romeo nesmi! Mouchy
odporné

vic prav, vic respektu, vic
vysad maji

nez Romeo, kdyz dotykat se
sméji

zézracné bilé Juliiny paze
a blazen¢ se past na jejich
rtech.

Ty piimo trojcis!
Miizu néco tict?

S budes mluvit zase o
vyhnanstvi?

Chct ti fict, jak se
proti nému brénit.

Chci ti1 dat radu, 1€k na
protivenstvi,

utéchu poskytnou, kdyz uz
jsi vyhnan.

Uz zase ,,vyhnan!“ K certu
s utéchou!

Miize mi atécha snad stvorit
Julii,

Veronu prenést tam, kde
budu ja,



VAVRINEC

ROMEO

VAVRINEC

ROMEO

CHUVA

VAVRINEC

CHUVA

ROMEO

CHUVA

rozsudek zrus$it? Nech si uz
ty feci!

Bléazni zas troj¢i!
Trpi hluchotou!

Mudreci zas trpi slepotou!
Chci s tebou mluvit
o0 tvé situaci.

Pro¢ mluvit o nééem, co
necitis?

Kdybys byl mlady, miloval
jak ja,

hodinu po svatbé mél a jak
ja byl

vyhnén za to, zes zabil
Tybalta,

pak bys moh mluvit, rvat si
jak ja vlasy

a padnout na zem jako
padam ja,

abych si vyméfil sviyj vlastni
hrob!

Dustojny otce, kde je pan
mé pani?

Mlady pan, kde je? Kde je
Romeo?

Opil se vlastnim
placem. Tady lezi.

Sle¢na je na tom stejné€, na
chlup stejné!

...Slecinka breci a breci a
breci a breci!

Koukejte vstat, nebo nejste
chlap, pane!

Postavte se! Uz kvili
Julince!

Vy ale umite vyvadét, pane!
Chtivo! (vstava)

Co Julie? Mluvilas piece o
ni?

Mysli si, Ze jsem obycejny
vrah?

Krvi jsem ztfisnil nase
mladé Stésti!

Nefika nic, jen potad breci,
pane.

Na postel sebou mrskne,
pak zase vstane,
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ROMEO

,» Lybalte!*, vola, hned zas
,,Romeo!*,

pak padne znova na postel.
To jméno,

jak ze smrtici hlavné
vystreleno,

ji vrazdi, tak jak ruka toho

jména

zabila Tybalta. Prosim t¢,
otce,

fekni mi, v jaké ¢asti mého
téla

sidli to jméno? Rekni mi to,
abych

je mohl vyrvat z toho téla!

(Chce se probodnout.)

VAVRINEC

Zadrz,

ty zoufalce! Jsi viitbec muz?
Jak muz

sic vypadas, vSak vyvadis
jak zenska!

Bésnis jak zvite, které nema
rozum!

Naptl jsi chlap a naptil
zunka, fuj,

obludna obluda, od vseho
trochu,

poradného nic. Vyrazils mi
dech!

Ja vazné myslel, ze jsi
solidn&;jsi.

Zes zabil Tybalta, chces
zabit sebe,

a tim, ze sebe potrestat
chces smrti,

zabijes$ zenu, pro kterou jsi
zivot?

Vzpamatuj se! Tva Julie je
7iva,

a¢ kvili ni ses malem
zamordoval:

to je tvé Stésti! Tybalt t&
chtél zabit,

tys zabil Tybalta: to je tvé
Stésti!

I zékon je tviyj pritel —

z trestu smrti

je jenom vyhnanstvi: to je
tvé Stésti.



Stésti se k tobé& hrne ze
vSech stran,

z nebe ti prii jenom
pozehnani,

a ty jak rozmazlena fiflena
nad Stéstim lasky ohrnujes
nos!

Takovi lidé Spatné
koncivayji!

Honem jdi za svou laskou,
jak jsi slibil,

vylez k ni nahoru a utés ji.
Odejdi diiv, nez rozestavi
straze,

protoze pak bys nemoh do
Mantovy,

5) Scénar — Julie a Vavrinec.

JULIE

VAVRINEC

JULIE

Zaviete dvefe a pak placte se

mnou.

Se mnou je konec. Pomoci mi

neni.

Uz mi to fekli, Julie, a

Ver,

Ze mi to rozum trha na kusy.

Musis si pry, a odlozit to

nelze,

uz ve ctvrtek vzit toho hrabéte.

Neftikejte mi, ze vam o tom

rekli.

Reknéte mi spis, jak to

odvratit.

Kdyz vase moudrost na to

nema lék.

potvrd’te spravnost mého

rozhodnuti,

a tahle dyka da mi rozhfeSeni.

Bih moje srdce spojil

s Romeem

a nase ruce spojily ty vasSe.

Nez aby ruka, vami

posvécena,

zpecetit méla nékdy jinou

smlouvu,

nez abych svoje srdce radila
a dala je jinému — zabiju se!

... Tak mluvte. Zemiu rada,

kdyz lékem nebude mi vase

rada.

JULIE
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VAVRINEC

kde budes, dokud nenastane
cas

oznamit snatek, smifit
pratele,

pozadat vladate o odpusténi
a privitat t¢ zpatky ve
Veroné

s tisickrat vEtsi radosti, nez
jsi

z ni Sel. Béz, chivo, sle¢nu
pozdravuj.

At cely dim jde co nejdiive
spat,

zarmutek je jisté vSechny
vycerpal.

Ze Romeo uz jde.

Klid, dcero. Védel
bych, jak z toho ven.

Pokus je to vSak stejné zoufaly
jako to, ¢emu chceme
zabranit.

Jestli nez vzit si pana Parise
jsi odhodléna zemfit, mozna
bys

spis§ podstoupila cosi jako
smrt,

nez hanbu pfijala, co pro tebe

je horsi nezli smrt. Ten 1€k ti
dam

budes-li mit dost odvahy ho
vzit.

Nez vdat se za Parise, staci
fict,

a sko¢im z cimbufi nejvyssi
veéze,

budu zit s hady nebo se
zlodéji,

piikovat dam se tieba

k medvédiam,

anebo na noc zamknout do
kostnice,

kde chtesti kostry umélcti, kde
hniji

hnaty a sklebi se tam zluté
lebky,

najdu si ¢erstvé vykopany
hrob



a mrtvole vlezu rovnou do
rubase —

j& bez vahani udélam i to,
co dési mne, kdyZ o tom
jenom mluvim,

jen abych vérna zlstala své
lasce.

VAVRINEC Jdi domu, tvaf se

JULIE

vesele, vSem rekni,

ze Parise si vezmes. Zitra
vecer —

zitra je stfeda — pijdes sama
spat,

at’ ani chitva neni vecer

s tebou.

Tady mas lahvicku. Nez
ulehnes,

vypijes tenhle vytazek a hned
pociti$ chlad a silnou ospalost.
Tep se ti zcela vytrati i dech,
nebudes jevit zndmky Zivota,
tvére a rty ti zcela zesinaji,
vicka se zaviou jako okenice,
jimiz smrt vyhani z nas svétlo
dne.

Svaly ti ochrnou a budes cela
chladna a tuh4, jak bys byla
mrtva.

A v této vyplijcené masce
smrti

zustanes celych Ctyticet dva
hodin,

pak vzbudis se jak

z ptijemného spanku.

Nez znovu prijdes k sobg,
Romeo

z mych list zvi 0 nasem
umyslu.

Ptijede sem, a az se probudis,
budeme oba s tebou. Téze noci
t¢ Romeo unese do Mantovy —
tak uchranis se hanby, co ti
hrozi.

Musis byt ale pevné
rozhodnuta

a zensky strach t€ nesmi
odradit.

O strachu nemluv a dej mi tu
trest’!
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6) Scénar - Romeo a lékarnik — vynechané véty dopliite vhodnou nahradou.

ROMEO Otevii, Iékarniku!
LEKARNIK  Kdo to kfi¢i?
ROMEO Vyjdi ven, ¢lové€e. Vim, Ze jsi chudy.
Tady mas ¢tyticet dukat. Dej mi
, ale potadného,
aby se dostal do krve tak rychle,
ze kdo ho vezme, padne ihned mrtvy —
chei , co zprudka vyrazi dech z téla,
jako kdyz v hlavni bouchne stfelny prach
a leti z jicnu vrazedného déla.
LEKARNIK Takové mam, vsak jejich prode;j
pod trestem smrti zékon zakazuje.
ROMEO Tak chudy jsi, tak nestastny a nuzny,
a mas strach umfit? Tvare vyzablé,
z oCi ti kouka jenom hlad a uzkost,
zebrotu nosis na zadech jak hrb,
svét ani zakony t€ nemiluyi,
neumozni ti nikdy zbohatnout — ber, poru¢ zédkon, zbav se té své
!
LEKARNIK Ma bida souhlasi, ma vile ne.
ROMEO Tvé bidé platim, tvoji vili ne.
LEKARNIK Rozpust'te tohle v ¢emkoli, co tece,
a to. [ kdybyste m¢l
silu za dvacet, zabije vas to.

(Gryvky ptevzaty z Romea a Julie)
7) Obleceni — oble¢te vhodné Julii i Romea, pokud spravné vyberete, vyjdou vam

pismenka, ze kterych slozite jedno z diilezitych dél W. Shakespeara.
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(obrazky vybrany prostednictvim vyhleddvace Google)
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Pracovni list €. 5 — Eragon

1) Ukazka z knihy, kdy Eragon hada jméno draka — napsat, co si mysli drak

2)

3)

,Potfebujes jméno. Dnes jsem nékolik zajimavych slySel; mozZna se ti nékteré bude libit.*
V duchu prochazel seznam, ktery mu ptednesl Brom, dokud nenasel dv€ jména, ktera mu
ptfipadala hrdinska, vzneSend a ptijemna na poslech. ,,Co takhle Vanilor, nebo jeho
nastupce Eridor? Oba to byli vyznamni draci.”

Odpoveéd draka:

Zdalo se, ze se jeho pokusy bavi. Eragon, pomyslel jsi drak. ,,To je moje jméno, takové
nemuzes mit,” namitl a otfel si bradu. ,,Dobra, kdyz se ti tahle nelibi, jsou tu jind.*
Pokracoval po seznamu, ale drak kazdy navrh zavrhl. Jako by se potfad smal nécemu,k co
Eragon nechapal, ale on si toho nev§imal a navrhoval dal. ,,Byl tu také Ingothold, ten
zabil...“ Pak se zarazil, protoze ho néco napadlo. To je ten problém! Vybiral jsem muzska
jména. Ty jsi ONA!

Odpoveéd draka:

,Jsi Safira?* Pohlédla na n¢j inteligentnima o¢ima. Hluboko v dusi pocitil jeji
spokojenost.
Odpovéd’ draka:

Odpovézte: Pro¢ Safira? Co to miZe znamenat?

Jméno vaseho draka — a co by mélo znamenat? PopiSte, jak by vypadal vas drak...

V jedné z ukazek jste slySeli starovéky jazyk, mate zde napsanych par slov, jejich
preklad najdete na tabuli, urcete jak je spravny preklad. Poté vymyslete 2-3 slova vy
a napiSte jejich preklad.

Stern reisa -

arget -

argetlam -

brisingr -

Srur’tugal -
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4) Arya je elfka, jak maji elfové vypadat? Pokud byste porovnali filmovou Aryu, ktera
ma predstavovat elfku, co udélali maskéri na herecce Spatné? Co ji urcité chybi?

5) Ukazka z filmu — Stin — popiSte ho 3 pridavnymi jmény, jaky vam pripada.

6) Pokuste se nakreslit urgala podle popisu z knihy:
Kazda nestvira drzela kratky mec a kulaty Zelezny Stit pomalovany ¢ernymi znaky.
Podobaly se lidem s ohnutyma nohama a mohutnymi zvifecimi paZemi, které umély jen
drtit a ni¢it. Nad malyma uSima jim vyrtstal par zkroucenych roht.

Urgal stal nad nim s krvelacnym usklebkem ve tvafi. Zriida byla vysoka, tlusté a §irs§i nez
dvete, méla Sedivou kiizi a zlutd praseci ocka. Na pazich a na prsou, zakrytych
nepiiméfené malym krunyfem, se ji dmuly svaly. Zpod Zelezné Capky ji vyCuhovaly berani
rohy, které se ji kroutily od spankd, a k jedné pazi méla pripevnény kulaty stit.

7) Poslechnéte si ¢ast pribéhu od ucitele a poté se podivejte na ukazku. Rozhodnéte, kde
je chyba. Pokuste se napsat, jestli je to zasadni chyba pro vas (srovnejte knihu i
film!).
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Ukazky z knihy ¢. 1 — VySetrovani ztraty tridni knihy

a) CIMRMANOVA SESTERKA A FUTURISMUS

Prof. Ladislav Smoljak: Sméla konstrukce Cimrmanovy pedagogiky spociva na Sesti thelnych
pilirich. My pro né¢ mame pracovni nazev ,,Cimrmanova Sesterka®. Uvedu nejprve vSech Sest
zasad:

zasada: Futurismus

zasada: Separace prutokovych poznatki

zasada: Trestani ucitele ucitelem

zasada: Nazorné a ulekové fixace

zasada: Mimoverbalni komunikace

zasada: Ozivlé dievo

Vsimnéme si nejprve prvni zasady — zasady futurismu. Snad kazdy ucitel by se v tak zaostalé
oblasti, jakou byla v dobach Rakousko-Uherska Hali¢, spokojil s tim, Ze by naucil zaky jenom
tém nejnutnéj$im praktickym dovednostem. Ne tak Cimrman. Cimrman vid¢l dal. VEédel, ze
ptijde doba, kdy se i v Hali¢i bude telefonovat. A co potom? U¢il tedy své zaky nejen tomu,
co po nich zadal souCasny zivot, ale m¢l neustale na mysli, jak doslova fikal, ,,svétlejsi
futurum lidstva®. Zachoval se nam stenograficky zapis dcery okresniho postmistra Eriky T. o
tom, jak Cimrman ucil své zéky telefonovat. Dialog, ktery Cimrman piedvadél zpravidla v
souhte se Skolnikem, si vam dovolim reprodukovat s pomoci docenta Weigela.

Weigel (do telefonniho pfistroje): Hola, hola!

Smoljak: Spravny zacatek. Dnes uZ ovSem fikdme: Halo, halo. Hola, hola!

Weigel: Zde telefonista Weigel.

Smoljak: Tak to je prvni zac¢atecnicka chyba. Mij telepartner pouZiva nadbytecnych slov,
kterymi prodluzuje na tehdejsi dobu jist¢ nakladny hovor. Cimrman vzdycky zdirazioval, Ze
jakmile pouZzijeme telefonniho aparatu, stdvame se automaticky telefonistou. Kazdy
telefonista to vi, a je tedy zbytecné, aby si to jednotlivi telefonisté neustale béhem
telefonovani do telefonu... telefonovali.

Weigel: Hola, hola. Zde Weigel.

Smoljak: AZ na slivko ,,zde* je to dobré. Podle Cimrmana je tfeba mit pfedstavu o situaci, ve
které se nachazi ten, komu telefonujeme. A kdyz se vZzijete do jeho postaveni, zjistite, ze je to
vlastné on, ktery je ZDE. My ho tedy ohlaSenim nesmime mast. Ano?

Weigel: Hola, hola! Tam Weigel.

Smoljak: Hola, hola! Tam Smoljak.

Weigel: Dobry den, pane Smoljak. Mate na sklad€ prochazkové hole?

Smoljak: Proch4dzkové hole mam. Jak dlouhé si ptejete?

Weigel: Potiebuji prochazkové hole (rozptahne paze) asi takhle dlouhé.

Smoljak: Tak to je vyloZena chyba. To prosté nejde. Cimrman zakiim vysvétlil, Ze pfijde
doba, kdy budou na ulicich béZznym jevem telefonni budky. Tyto budky budou uzké, pro
jednoho stojiciho telefonistu. Jakékoliv Siroka gestikulace by se mu Seredné vymstila. Zkuste
to jinak, pane docente.

Weigel: Potiebuji prochazkové hole asi takhle dlouhé (ukaze kratounké).

Smoljak: Tak je to spravné. Ano, ty mame. Poslete si pro né vozku.

Weigel: Dekuji, hola, hola.

Smoljak: Rado se stalo, hola, hola.

Zbyva dodat snad jen tolik, Zze podle vzpominek Eriky T. vzbudil pry Cimrman ve svych
zacich takovou vasen k telefonovani, ze kdyz byl potom na posté ve Struku prvni telefonni
automat instalovan, nedalo se na urad¢ viibec pracovat. ,,Bylo to u nas jako v n¢jaké herné v
Monte Carlu,* pise Erika T. ,,Ko¢i hazeli do automatu celé jméni, vytaceli nazdarbth cisla a
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mnohy se pak vypotacel z posty zcela ozebracen.*

b) NAZORNE A ULEKOVE FIXACE
Jako dalsi pilit systému figuruje v Sesterce zdsada ulekovych a nazornych fixaci uciva.
Ulekova fixace spo¢ivala na principu ne¢ekaného podnétu. Ve chvili, kdy se probirala
dilezita poucka, vzorec ¢i datum, ucitel zéky vylekal. Tento Sok poznatek v mysli ditéte
natrvalo zafixoval. Jak Zactvo lekal: bud’ prostym prasknutim bice, anebo tim, Ze si ne¢ekané
sundal paruku. Rad bych jesté demonstroval Cimrmanovu nazornou fixaci. Jisté vite, ze v
némcing je treba rozliSovat mékké, tzv. uzké ,,ie“ a tvrdé ,,i*, tzv. Umlaut u. Jak jinak zni tato
hlaska ve slové ,,das Bier* — pivo, ve srovnani se slovem ,,das Biiro* — fad. Prosim pana
asistenta o pomticky. (Asistent pfinese védro s kytem a dlazebni kostku.) Pfi vykladu o
mékkém a tvrdém ,,i pfistupoval jeden zak po druhém k védru, v némz byl dobte
uhnéteny sklenatsky tmel. Dulezité je, aby tmel byl opravdu mékky, jinak to nema smysl...
(diva se do kbeliku)... tenhle je, zda se, dost mekky, az se skoro bojim... (Ukazuje hmotu
koleglim, kteii se netvari pravé nadSen¢.) Prosim vas, pane asistente, je to viibec kyt?
(Asistent se objevi u bo¢ni kulisy a indiferentné na pfednasejiciho hledi.) No, dejme tomu.
Jeden zak za druhym si tedy sahl do kbeliku, sahl na kdmen a ve spojeni s hmatovym vjemem
opakoval: das Bier (Svérak hmaté v kbeliku) a das Biiro (stiskne dlazebni kostku). Slysite ten
rozdil?

_ ¢) CIMRMAN / SMOLJAK VYSETROVANI ZTRATY TRIDNI KNIHY
(Cinohra) 5
Osoby: Ucitel, Reditel, Inspektor, Zemsky Skolni rada

(Po zhasnuti svétla v hledisti se na jevisti rozsviti. Na jevisti katedra. Po delsi pauze vejde
ucitel. Svétlo v hledisti — symbolizujici povstani tfidy — se rozsviti. Ucitel se rychle vrati a
ukryt zpola za portadlem upravi si kalhoty. Pak se postavi za katedru a pohlédne do hlediste.)
Ucitel: Posad’te se! (Svétlo v hledisti zhasne, ucitel se posadi a zahledi do publika. Dlouha,
velmi dlouha pauza.) No? Tak co? Hosek! No? Co nam povime? Nic nepovime? Chyba,
Hodck. Chyba. Chyba. Ze Klasek? No, Klasek. Co o tom vite? Vy toho piece vzdycky tolik
vite. Ze byste najednou nevéd&l? To bych se divil, Klasek. V&ite, Ze bych se divil? Moc bych
se divil. Ani nevite, jak bych se divil. Vite, jak bych se divil? Divil bych se tak, Ze bych se
snad ani vic divit nemoh. Divite se tomu, Klasek? Vic uz bych se ani divit nemoh. No vidite.
Leda, ze by ani Klempera nevéd¢l. To bych se divil jesté vic. No tak. Copak vi Klempera?
Nic nevi? Nevi nic. Podivejme se. On nic nevi. Ano, on nevi. Kdybyste ho zabili, on nevi.
Nevi a nevi. Ze? Tady nikdo nic nevi. Najednou nikdo nic nevi. To je zajimavé, to je
neoby¢ejné zajimavé. Moravek, neni to zajimavé? Ze je to zajimavé? Ale to je viechno

tim, mladenci, Ze ja4 vdm nastavuji pouze laskavou tvar. Ale nemyslete si! Ja dokazu byt také
jiny! U lofiskych oktavant jsem si vyslouzil pfiléhavou ptezdivku. Nezna ji ndhodou nékdo?
Nezné. No, mozna ze je to tak pro vas lepsi. A ted’ mi to hezky, milankové, povite. Chalupa!
Budil! Nepevny! Reznik! No, jak chcete. Casu mame dost. (PohodIné se posadi a nehnutg zira
do hledisté. Pauza je tak dlouhd, az to publiku za¢ne byt trapné.) Okradate sami sebe! Za deset
minut pfijde pan feditel. Zalezi na vas, co mu feknu. Tak neblbnéte, mezulani. Kazdy vtip
ztraci Casem na Uc€innosti. Ztrati se tfidni kniha, prosim. Je to studentska legrace a j4 mam pro
studentskou legraci pochopeni. Také jsem byval student. Ale, chlapci, vzdyt’ my uz tu tfidni
knihu hleddme sedmy rok. A to uz, nezlobte se, to uz pomalu pfestava byt vtipné. J& vim, vy
si fikate: naStveme tiid’asa — jen si nemyslete, ja vim moc dobfe, ze mi fikate ,.ttid’as”. Trid’as
bude mit vzteka, Ze si to fikate, Ze jo? Ale jo. Rikate. Jen nezapirejte. Tiid’as vi viechno.
Ttid’as naptiklad vi, Ze nechcete nastvat jenom tiid’ase. Vy chcete nastvat taky ,,paprd’u“! Ze
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jo! Ze jo!? Viak ja vim, komu fikate ,,paprd’a®. My mu tak také fikame. Jenomze, chlapci,
koho tim jesté dneska chcete Stvat. Vzdyt' uz je to kazdému putna. Zrovna dneska rano mé
zastavil na chodbé nés papr... pan feditel!... a povida: ,,Tak co, pane kolego, jesté porad
myslite na tu tfidni knihu?“

,,Ale, pane fediteli,” povidam, ,,véfite, Ze si na ni kolikrat ani nevzpomenu?*

,Touz jsem vam chtél davno fict,” povida pan feditel. ,,Vykvajznéte se na ni!* Slysite,
chlapci? Vykvajznéte se na ni! No tak. Myslite si jesté, ze tim nékoho Stvete? (Zvedne prst.)
Jo! Vite, ¢im byste nds doopravdy nastvali? Kdybych jednou vesel do tfidy a tfidni kniha
lezela znicehonic na stole. To vam tedy feknu, to bych mél ,,vzteka®. JenomzZe to by asi bylo
na vas moc vtipné, ze? No jo. Vy tak nejvys — Sups! — schovat n¢kam tfidni knihu. Ale dal uz
jste nedorostli. Nebo snad ano? Hosek, dej tady na tfidu chvilku pozor, ja si musim nékam
odskocit. (Odejde. Pauza. Ucitel se vrati a jde se pln ocekavani podivat na katedru.

Na katedfe nic neni. U¢itel si uvédomi, ze mu vSechny pedagogické prostiedky dosly.)

Vy jste tupd, odpornd, deprivovand hovada! A ja nebudu brat ohledy! Nebudu! Ani mé
nenapadne! (Otoci se zady k publiku a znovu si upravi kalhoty. Pak vyjme ze zasuvky list a
tonem, ktery nedava svétu zadnou nadéji, fekne:) Prectu vam obéznik pana tfeditele.

d) Reditel a ugitel
Reditel: Pane kolego, sepiste mi jména z4kd, kteti odmitaji povédét o tiidni knize. (Ugitel
vyjme ze slozky list a zacne psat.) Vychovna prace v této tfideé se mi nelibi. Za to, jaci jsou
zaci, odpovida ucitel, ne zaci. Vysledky jeho vychovného plisobeni na tfidu se také odrazi v
mém zavérecném hodnoceni. Za to, jaky je ucitel, odpovida ucitel, ne ja. Mate svého ucitele
radi a takto mu Skodite. Kazdy at’ pfi¢ita vinu sobé&, ne uciteli. Pan inspektor je uz na cest¢
sem. Je s vami krajné nespokojen. I s tebou, Zdetiku! JakZe se jmenujes?
Utitel: Josef Riha.
Reditel: Budes zapsan do seznamu na prvni misto. Pane kolego, dejte mi seznam! (Ugitel
poda fediteli seznam. Reditel ho vezme a obiadné roztrha.) Zde hled’te. Ustoupit neni kam.
Zacnéme znovu Cisty list. (Ucitel s povzdechem vyjme ze slozky novy list.) No tak! Jsme
ptece chlapi. Vid’, Zdeniku? No vida. Tam se n¢kdo hlasi.
Ucitel: Ne, pane fediteli, to je Veskrna.
Reditel: A pro¢ ne Veskrna? Vyborng, Veskrno! (U¢itel pristoupi k fediteli a cosi mu Septd.)
Ne, ne, ne. Nahodou ho potka pan inspektor na chodbé¢ a jak to bude vypadat.
Ucitel: Az potom, Veskrno!
Reditel: A nikdo jiny se nepiihlasi? Nikdo? Dobfe, jak chcete. Pfeétu vam obé&znik pana
inspektora. (Vyjme obéznik a ¢te.) Obéznik pana inspektora. Pfipominky k praci v kilné€ a na
pozemku. Co vidime na poli na jate? Pfiroda ozila. Zeméd¢€lci zacinaji praci na Sirokych
lanech. Nékteti oraji a vlaceji. Jini seji Cocovici. Jirka ma dédecka v lihovaru. Dédecek
vypravuje. Kdyz jsem byl mlady, nakladdal jsem bedny, sudy a klady. Bedny byly plny drozdi,
sudy byly plny lihu. Po cesté z roboty jsme zpivali koledy. Vypiste z ¢lanku Co vidime na
poli na jafe slova, kterd maji po mékké souhlasce mékké i. Vypiste z clanku Dédecek
vypravuje slova s dy, ty, ny. Rozhovoite se s Zaky o tom, jaky vyznam piikladéa nase
$kola ugebnimu predmétu Prace v kiln& a na pozemku. Inspektor. (Reditel se znovu opie o
opéradlo Zidle a vyckavave se zahledi do tiidy. Ucitel citi, Ze je na ném, aby rozhybal
diskusi.) Uc¢itel: No tak, zaci, slySeli jsme tady usty pana feditele slova pana inspektora. J&
myslim, Ze ted’ uz vSichni chdpeme a Ze se nenajde nikdo, kdo by pana inspektora usty pana
feditele zklamal.
Reditel: Myslime to s vami dobie, chlapci. Mluvim ted’ s vami jako otec. P¥ijde pan inspektor
a bude kraval. Mate to zapotiebi?
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Ucitel: Ja myslim, Ze je to Upln¢ jasné, chlapci. Ted jde jenom o to, kdo z nds prvni vstane a
ulevi svému svédomi. Tak kdo to bude, chlapci? Kdo si ulevi?

e) Inspektor, feditel a ucitel
Inspektor: Hudebni skiin, kterou zde vidite, vyrobili pfi préaci v kiiln€ a na podzimku Zaci
Skoly v Maleticich. A co vase tiida?
Reditel: No, pane inspektore, nerad to fikam, ale musim si post&Zovat.
Inspektor: Velice ¢asto se setkdvam s tim, ze se prace v kiln¢ a na podzimku na Skolach
podceiiuje.
Reditel: U¢i se dobie, pane inspektore, to nemohu fict. Ale mame tady jednu takovou
nepeknou, osklivy ptipad.
Inspektor: A pfitom je to predmét stejné diilezity jako tfeba psani tvrdého nebo mékkého i.
Reditel: Nechci pomyslet, co vam pan inspektor fekne.
Inspektor: Prace v kiiln€ a na podzimku se na skole podceniuje a najednou — prsk! Zac¢nou se
ztracet Cepice.
Reditel: Také tu mame jeden takovy osklivy, a nevaham fici, pane inspektore, z14, zlomyslna,
nepekna pripad a véc.
Inspektor: Ve Vyskové se v jedné jediné tfidé béhem jednoho jediného tydne ztratily Ctyfi
cepice.
Reditel: To sedlo, chlapci! 1:0 pro pana inspektora!
Inspektor: Tti vinéné pletené a jedna platéna se Stitkem.
Reditel: A jsme na lopatkach! Pane inspektore, hledame ji uz sedmy rok. A nikdo se nechce
pfiznat.
Inspektor: To je mi hrdinstvi. Vzdyt se mohou nastydnout.
Reditel: Vénovali jsme se této t¥idg, jak jsme mohli. Vyhlasili jsme napiiklad ,, Tyden
pravdomluvnosti® nebo soutéz ,,Stale utfena tabule®. Ale po tfidni knize jako kdyZ se zem
slehne.
Inspektor: No, prosim. Ke vSemu jesté tfidni kniha. Ve Vyskové se ztratily ¢tyfi ¢epice. Tii
vinéné pletené a jedna platéna se Stitkem. Chlapci, chlapci.
Reditel: Viibec se nedivim, Ze se na vas pan inspektor zlobi. Na jeho mist& bych se zlobil jesté
vic.

Inspektor: Tak vidite. Takovou péknou Skolu mate, starostlivého feditele, peclivého tiidniho,
ktery by se z posledniho rozdal... A po ¢epicich jako kdyz se zem slehne.

Reditel.: Tak, chlapci, dost hlouposti. Nebo nepiejte si, jak vam pan inspektor zahraje!
Inspektor: Mam tu jesté zvony Svatovitského domu. Ale to az za odménu.

Reditel: Slysite, chlapci? To si pfece nenechdme ujit! Kdo bude prvni? Zdengk?

Inspektor: Tamhle se nékdo hlasi.

Ucitel: To je VeSkrna, pane inspektore.

Inspektor: Vyborné, Veskrno!

Reditel: Totiz, pane inspektore! (Reditel se nakloni k inspektorovi a cosi mu $epta do ucha.
Pak se tazavé podiva na ugitele a ten zase $epta do ucha jemu. Reditel to hned Septa
inspektorovi, takze to vypada, jako by ucitel Septal do inspektorova ucha skrz feditele.)
Inspektor: Ne, ne, n€kdo jiny, chlapci. Veskrna at’ nikam nechodi, pane kolego. To nejde, aby
se tu zéaci promenovali po chodb¢ zrovna ve chvili, kdy ma pfijit sdm pan zemsky Skolni rada.
Ucitel: Vydrz to jesté, Veskrno.

Reditel: Chlapci! Mam pro vés navrh. Dejte sem tfidni knihu a ja vam slibuju, Ze pana
zemského skolniho radu uprosime. Ani sem nevkroc¢i. Pozveme ho do sborovny na malé
pohosténi a néjak to uz zatidime. Co tomu tikate? Placneme si? (VSimne si, Ze se nékdo
vzadu hlasi.) No, kone¢né!
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Utitel: To je Veskrna, pane fediteli. (Reditel si to zlovéstné namifi k ugiteli, jako by ten za
vSechno mohl. Pak v§ak mu jen ukaZze, kam si ma stoupnout do pozoru.)

Inspektor: Neda se nic délat. Prectu vam obéZznik zemské Skolni rady. Ob&znik zemské Skolni
rady. Zemska Skolni rada upozorniuje vSechny skolské pracovniky, ze nebude nadale mozné
poskytovat zalohy na sluZebni cesty piedem. Po¢inaje dnem 23. fijna vyplaceji se zalohy
zasadné paty den piedchoziho mésice nebo dva dny po nasledujicim tydnu. J. Marecek,
ucetni.

Reditel.: No, zaci, slyseli jsme tedy tsty pana inspektora hlas samotné zemské $kolni rady.
(Ozve se zaklepani.)

Inspektor: Vztyk! (Svétlo v sdle se rozsviti. Vejde zemsky skolni rada s aktovkou. Chvilka
strnuti. Inspektor mu bézi vstiic. Okamzik zavaha, jak nejradostnéji vyjadiit pocit sluzebni
subordinace, jiz jeho nitro pietéka. Pak polibi knoflik hole, kterou rada drzi v podpazi.
Inspektor pfisune za zemského radu zidli. Ten se posadi. Inspektor da pokyn fediteli. )
Reditel (nemtiZe trémou promluvit, jen sipe): Posad’te se! (Svétlo v sale zhasne.)

Inspektor: No, zéaci, povézte néco panu zemskému Skolnimu radovi! Nestyd'te se. Nebo néco
zazpivejte! No? Kdo zac¢ne? Pane tediteli, ze bychom jim pomohli? Pan ucitel jisté také
nezlstane pozadu. Tak: Okolo... (Zpivaji — inspektor ,,Okolo Frydku®, ucitel ,,Okolo Hradce*
a feditel ,,Okolo Tfeboné*.) Ta ndm neladi. Tak néjakou jinou.

Ucitel: Pane inspektore, ptiblizn€ okolo ¢eho?

Inspektor: Okolo Suce. (Chabé zpivaji.) No, to je hanba. To jsme vlastn¢ odzpivali jen my s
panem feditelem. Tak si ddme néco jiného. Kdopak je tady nejlepsi zpévak, co?

Reditel: Pro¢ ta nemistna skromnost, Zdeiiku? Pane zemsky §kolni rado, Zdefika j& pamatuji
uz z prvni tfidy. Ten chlapec vam viibec nemél sluch. Pfi hodiné zpévu ze sebe nevydal ton. A
ve Ctvrté tfideé se vam ndm tak nddherné rozezpival, véfte, mé to az dojalo, jak se vdm ndm ten
chlapec zni¢ehonic najednou rozezpival. (Zemsky Skolni rada nehne ani brvou.)

Inspektor: JenomzZe, chlapci, pan zemsky Skolni rada sem nepfisel jenom proto, aby vyslechl
vas zpév. Pan zemsky $kolni rada by také rad védél, jaké mate zajmy, jestli radi chodite do
Skoly, jak se ucite...

Ucitel: Tak uci se dobte, to nemohu... (Zlostné pohledy ho zarazi.)

(aryvky pievzaty z VySetfovani ztraty tiidni knihy)
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Ukazky z knihy ¢. 2 — Eragon

1) Jeho védomi se zmocnily sny, ota¢ely jim a smérovaly ho, jak se jim zlibilo. Nékdy se
zachvél strachy, jindy se radostné zasmal. Pak se néco zménilo - citil, jako by se mu poprvé
zenu, skleslou zarmutkem, spoutanou fetézy ve studené, nevlidné cele. Zamtizovanym oknem
vysoko ve zdi pronikal paprsek mési¢niho svétla a dopadal na jeji tvar. Po tvéafi ji stékala
jedina slza, jako priizra¢ny diamant.

Eragon se s trhnutim posadil a zjistil, ze place. Pak znovu upadl do neklidného spanku.

Byla to ptilis ldkava myslenka, nez aby ji jen tak odlozil. Znovu zaklekl k vod¢. Tak na co se
podivam? Napadlo ho n¢kolik véci, ale v§echny zavrhl, kdyz si vzpomnél na sen o Zené v
cele.

Kdyz se v myslenkach zaméfil na tento vyjev, vyslovil kouzelna slova a napjaté pozoroval
vodu. Chvili ¢ekal, ale nic se nestalo. Zklaman¢ to uz skoro vzdal, kdyz tu na vodé¢ zavitila
inkoustové Cerna barva, kterd zastiela jeji hladinu. Ve tmé se mihotalo svétlo svice, které
postupné sililo, aZ osvitilo kamennou celu. Zena ze snu byla schoulena na ltizku nékde v rohu.
Zvedla hlavu, az ji cerné vlasy spadly dozadu, a zadivala se pfimo na Eragona. Ztuhl a pod
silou jejiho uptfeného pohledu se nedokazal ani pohnout. Po zddech mu prebéhl mraz, kdyz se
jejich oci setkaly. Pak se Zena zachvéla a bezvladné se zhroutila.

Voda se vy¢istila. Eragon se zhoupl na patach a zalapal po de-chu. ,,To neni mozné.“ Nemiize
byt skutecnd; jenom se mi o ni zdalo! Jak mohla poznat, Ze se na ni divam? A jak jsem mohl
na dalku nahlédnout do kobky, kterou jsem nikdy nevid€l? Zavrtél hlavou a zauvazoval, jestli
uz nékdy mél ve snu vidéni.

Po obzvlaste obtizném cviceni se Eragon zminil o tom, jak nazfel Zenu ze snu. Brom se
zatahal za vousy. ,,Rikéé, ze byla uvéznéna?*

,,Ano.

,»A vidél jsi jeji tvai?“ zeptal se s napétim v hlase Brom.

,INe moc jasné. Bylo tam malo svétla, ale i1 tak mohu fict, Ze by-la velmi krasna. Je to divné;
ned¢lalo mi zadny problém vidét jeji o¢i. A ona se na mé divala.*

Brom zavrtél hlavou. ,,Pokud vim, je nemozné, aby kdokoli po-znal, Ze ho né¢kdo na dalku
pozoruje.*

,Nevis, kdo by to mohl byt?* zeptal se Eragon, zasko¢eny dych-tivosti ve svém hlase.

,» 10 opravdu nevim,* ptipustil Brom. ,,Kdybys m¢ nutil, asi bych ti fekl par domnének, ale
zadna z nich by nebyla moc prav-dépodobna. Tenhle tviij sen je neobvykly. N&jak se ti
podaftilo ve spanku naziit néco, cos nikdy nevidél - a navic aniz bys musel vy-slovit kouzelna
slova. Sny sice obcas zasdhnou do svéta ducht, ale tohle je jiné.

,Mozna bychom - abychom to pochopili - méli prohledat kazdé vézeni a kobku, dokud tu
zenu nenajdeme,” zaZertoval Eragon. Vlastné to povazoval za celkem dobry ndpad. Brom se
zasmal a jel dal.

2) V misté, kudy vesli vojaci, stal na konci chodby otrhany vousac s lukem. U nohou mu
lezela zjevné nepotiebna berle, protoze muz stal zptima a jiste.

Tti zbyvajici vojaci se otocili k novému protivnikovi. Eragon vyuZzil moment pfekvapeni a
vyktikl. ,, Thrysta!* Jeden z muzi se chytil za srdce a zhroutil se k zemi. Eragon zavravoral,
protoze kouzlo si vybralo svou dail. Dalsi vojak padl s Sipem zabodnutym v krku. ,,Nezabijej
ho!*“ zavolal Eragon na svého zachrance, ktery pravé zamifil na posledniho vojaka. Vousac
sklopil luk.
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Eragon se zaméfil na vojéka pted sebou. Muz ztézka oddecho-val; o¢i mél vykulené désem.
Teprve ted’ asi pochopil, ze ho uSetfi-li.

,» Vidél jsi, co umim,* fekl Eragon ptikte. ,,Pokud neodpovis§ na moje otazky, stravis zbytek
zivota v hroznych mukach a utrpeni. Ted’ mi fekni, kde je mdj me¢ - ma ¢ervenou pochvu i
Cepel - a ve které cele je ta eltka?

Muz mlcky sevtel rty. Eragonovi se zlovéstné zablyskala dlan, jak se pripravoval ke kouzlu.
,Spatna odpoved’,“ vystekl. ,,Umis si predstavit, kolik bo-lesti ti mize zptsobit jediné zrnko
pisku, kdyz se ti do ruda roz-zhavené usadi v zaludku? Zvlasté kdyz nezchladne pfistich
dvacet let a pomalu si bude propalovat cestu tvym télem! Nez se z néj do-stane ven, bude z
tebe stafec.* Pisobiveé se odmlcel. ,,To se stane, pokud mi netfeknes, co chci slyset.*

Vojak vyvalil o¢i, ale ziistaval zticha. Eragon seskrabl z kamen-né podlahy néjaké smitko a s
ledovym klidem si ho prohlizel. ,,To-hle je trochu vic nez zrnko pisku, ale bud’ v klidu, aspori
té propali rychleji. Zase po ném ale zlistane vétsi dira.” Pri téch slovech se smitko rozzarilo
treSniove ¢ervenou barvou, i kdyz ho jesté nepali-lo na ruce.

,Dobfe, udélam, co chces, jen to do meé nedavej!* zaknucel vo-jak. ,, Ta elfka je v posledni
cele nalevo! O tvém meci nevim, ale pravdépodobné bude nahote ve straznici. Jsou tam
vSechny zbra-n¢.“

Eragon ptikyvl a pak zaSeptal: ,,Slytha.* Vojdk mél v tu ranu oci v sloup a bezvladné se
zhroutil.

,Zabil jsi ho?*

Eragon pohlédl na cizince, ktery stal jen par kroka od n¢j. Pfi-mhoufil o¢i a pokusil se
odmyslet si plnovous. ,,Murtaghu! Jsi to ty?* zvolal.

,»Ano, fekl Murtagh a prudce si strhl vousy z oholené tvate. ,,Nechtél jsem, aby vidéli moji
tvar. Zabils ho?*

,»Ne, jenom spi. Jak ses dostal dovniti?

,» Led neni ¢as na vysvétlovani. Musime se dostat o patro vys, neZ nas tu né¢kdo najde. BEhem
par minut tam budeme mit pfipra-venou cestu k utéku. Nesmime to zmeskat.*

,Neslysel jsi, co jsem fikal?* zeptal se Eragon a ukazal pfi tom na vojdka v bezvédomi. ,,V
tomhle vézeni je elfka. Vidél jsem ji! Musime ji zachréanit. Potfebuji k tomu ale tvou pomoc.*
,Elfka...!* bru¢el Murtagh a spéchal chodbou. ,,To je Spatné. M¢li bychom uprchnout, dokud
to jde.* Zastavil pted celou, kte-rou vojak oznacil, a zpod otrhaného plasté vytahl svazek
kli¢h. ,,Vzal jsem je jednomu ze straznych,* ekl na vysvétlenou.

Eragon natdhl ruku pro kli¢e. Murtagh pokr¢il rameny a podal mu je. Eragon vybral ten
spravny a rozrazil dvefe. Oknem prosvi-tal dovnitf zbloudily paprsek mési¢niho svétla a
zahaloval tvar elfky stfibfitym zavojem.

Pohlédla na néj, napjata a prikrcena, ptipravena na cokoli, co piijde. Drzela hlavu zpiima s
kralovskou dustojnosti. Méla tmavé zelené, skoro erné oc€i, nepatrné seSikmené jako kocka.
Kdyz k nému vzhlédly, projelo jim zdéSeni.

Chvili na sebe uptfen¢ hled¢li a pak se elfka zachvéla a bez hlesu se zhroutila. Eragon ji stézi
zachytil, nez spadla na zem. Byla pre-kvapivé lehkd. Vychéazela z ni viin€ Cerstve rozdrceného
borového jehlici.

Murtagh vesel do cely. ,,Je prekrasna!*

,,Ale zranéna.*

,Muzeme ji oSettit pozd¢&ji. Mas dost sil, abys ji nesl?* Eragon zavrtél hlavou. ,,Tak ji vezmu
j&,*“ fekl Murtagh a ptehodil si elfku ptes rameno. ,,Ted nahoru!* Podal Eragonovi dyku a
pospichal zpatky do chodby, poseté tély vojakii.

3) Eragona vzbudilo tlumené buseni. Pokazdé, kdyz mu v hlavé zapulsovala krev, ucitil
novou vinu bolesti. Oteviel o¢i a trhl sebou; hledé€l pfimo do rozzarené lucerny a do o¢i se mu
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vehnaly slzy. Zamrkal a odvratil pohled. Jakmile se ale pokusil posadit, uvédomil si, Ze ma
ruce svazané za zady.

Otupéle se otocil a uvidél Bromovy paze. Uklidnilo ho, kdyz zjistil, Ze jsou také svazané. Proc¢
citi takovou ulevu? Urputné se na to snazil ptijit, dokud ho to kone¢né netrklo: Pfece by
nesvazovali mrtvého! Kdo jsou ale ti ‘oni‘? Natocil hlavu jesté dal a zarazil se, protoZze mu do
zorného thlu vstoupil par ¢ernych bot.

Eragon vzhlédl a uvidél tvar ra’zaka v mniSské kutné. Projel jim désivy strach. Zapatral mysli,
aby pouzil kouzlo, a uz mél na jazy-ku slovo, kterym by ra’zaka zabil, ale pak zavahal a
prostoupil jim pocit zmateni. Nemohl si na to slovo vzpomenout. Zoufale to zkousel znovu a
znovu, az se mu uplné vysmeklo.

Ra’zak nad nim se chladné zasmal. ,,Zd4 ssse, ze droga zabrala, co? Myslim, Ze tentokrat uz
nam dasss pokoj.*

Nalevo se ozval rachot a Eragon zdéSen¢ zjistil, ze druhy ra’zak nasazuje Safife ptes hlavu
nahubek. Ktidla méla ptitazena k bo-kiim ¢ernymi fetézy, na nohach méla okovy. Eragon se s
ni poku-sil spojit, ale nic necitil.

,,Velice dobte ssspolupracovala, kdyz jsme ji pohrozili, Ze té zabijeme,* zasy¢el ra’zak. Diepl
si k lucerné¢ a prohrabaval Eragonovy brasny; prohlizel a odhazoval nejriznéjsi véci, dokud
nevytdhl Zar’roc. ,,Jak piekrasna véc pro n€koho tak... bezvyznamného. Asssi sssi ho
necham.* Sklonil se bliz a usklibl se: ,,Nebo moznd, pokud se budes chovat rozumné¢, ti ho nas
pan dovoli lestit.“ Jeho vlhky dech pachl po syrovém mase. Pak v rukou obratil me¢ a
polekané vykiikl, kdyz uvidél sym-bol na pouzdte. Jeho spolecnik k nému ptispéchal. Oba
stali nad mecem, syceli a pomlaskéavali. Nakonec se obratili k Eragonovi. ,,Bude$ naSemu
panovi dobfe ssslouzit, ze?*

Eragon s ndmahou piinutil sviij ztézkly jazyk k feci: ,,Pokud ano pak vas zabiju.*

Mrazivé se zachechtali. ,,Och ne, jsme pfili§ cenni. Ale ty... ty jsi jen na jedno pouziti.* Safira
zhluboka zavrcela; z nozder se ji valil kouf. Ale ra’zakové si toho nevSimali.

Jejich pozornost odvedl Brom, ktery zasténal a prekulil se na bok. Jeden z ra’zaki ho popadl
za kosili a bez namahy ho zvedl do vzduchu. ,,Pfestava to plisssobit.*

,,Dej mu dalsi.*

,» Tak ho prosssté zabijeme,* fekl mensi ra’zak. ,,Zptsobil ndm uz dost potizi.*

Ten vyssi piejel prstem po meci. ,,Dobry plan. Ale pamatuj, Zze kral ndm nakdzal ptivést je
Zivé.”

,Muzeme ficcct, ze zemfel, kdyz jsme je zajimali.*

,»A co tenhle?* zeptal se ra’zak a ukézal mecem na Eragona. ,,Co kdyz bude mluvit?

Jeho spolecnik se zasmal a vytasil ohavnou dyku. ,,To se neod-vazi.*

Dlouho bylo ticho a pak ten druhy fekl: ,,Dohodnuto.*

Odtahli Broma doprostied tabora a srazili ho na kolena. Brom se sesul ke strané. Eragon vse
pozoroval s nartistajicim strachem. Musim se osvobodit! Trhnul lanem, jimz mél svdzana
zapésti, ale bylo prili§ pevné, nez aby ho dokazal pretrhnout. ,,Nic takového nezkousej, fekl
vyssi ra’zak a dloubl ho mecem. Pak zvedl nos do vysky a zavétiil; zdélo se, ze ho néco
znepokojilo.

Druhy ra’zak zavrcel, trhl Bromovi hlavou dozadu a pfitiskl mu dyku k obnazenému hrdlu.
Presné v tu chvili se ozvalo tlumené zasvisténi, po némz nasledoval ra’zaklv vykiik. Z
ramena mu vycuhoval §ip. Ra’zak, ktery byl bliz Eragonovi, klesl k zemi a tak tak se vyhnul
dal§imu Sipu. Vyrazil ke zranénému spole¢nikovi a oba zirali do tmy a vztekle syceli. Ani se
nepokouseli zastavit Broma, ktery se se zakalenym zrakem vyskrabal na nohy. ,, K zemi!*
kiikl na n¢j Eragon.

Brom zavravoral a potacel se smérem k nému. Kdyz do tabotis-t¢ svistély dalsi a dalsi $ipy
neviditelnych utocnikd, ra’zakové se odkulili za par balvant. Chvili se nic nedélo, pak zacaly
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1état Sipy z protéjsi strany. Ra’zakové, které utok zaskocil, reagovali pomalu. P1asté¢ méli na
nékolika mistech prodéravélé a jednomu z nich se do paze zaryval rozttistény Sip.

S divokym vyktikem mensi ra’zak prchal k silnici a za béhu jesté suroveé nakopl Eragona do
boku. Jeho spole¢nik vahal a potom popadl dyku ze zemé& a uhdn¢l za nim. Kdyz vybihal z
tabora, mrstil je$t€ noZzem po Eragonovi.

Bromovi najednou zablesklo v o¢ich podivné svétlo. Vrhl se pred Eragona s usty otevienymi
v neslySném vykiiku. Dyka ho za-sahla se slabym klepnutim a on ztéZka dopadl na rameno.
Hlava mu bezvladné visela.

,»Ne!“ vyktikl Eragon, i kdyz citil mucivou bolest pod Zebry. Uslysel kroky, pak se mu zastrel
zrak a dél uz nic nevedél.

(uryvky ptevzaty z Eragona)
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Ukazky z knih ¢. 3 — Kytice

a) Kytice

Zemiela matka a do hrobu dana,
siroty po ni zlstaly;

i prichazely kazdi¢kého rana

a mati¢ku svou hledaly.

I zZelelo se matce milych ditek;
duse jeji se vratila

a vtélila se v drobnolisty kvitek,
jimZ mohylu svou pokryla.
Poznaly ditky mati¢ku po dechu,
poznaly ji a plesaly;

a prosty kvitek, v ném majic atéchu,

matefi-dousSkou nazvaly. -

b) Polednice

U lavice dité stalo,

z plna hrdla kficelo.
,Bodejz jsi jen trochu malo,
ty cikané¢, mlcelo!

Poledne v tom okamzeni,
tata piijde z roboty:

a mn¢ hasne u vareni

pro tebe, ty zlobo, ty!

MIE! hle husar a kocarek —
hrej si! — tu mas kohouta!* —
Nez kohout, vuz i husarek
bouch, bac! leti do kouta.

A zas do hrozného kiiku —
,,I bodejz t& srSen sdm — !
7e na tebe, nezvedniku,

Polednici zavolam!
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Mateti-dousko vlasti nasi milé,
vy prosté nase povéesti!

Natrhal jsem té na davné mohyle -
komu mam tebe piinésti?

Ve skrovnou ja té kytici zavazu,
ozdobné stuzkou ovinu;

do Sirych zemi cestu ti ukazu,
kde ptibuznou mas rodinu.

Snad Ze se najde dcera matefina,
jiz mile dech tviij zavoni;

snad Ze 1 najde$ nekterého syna,

jenz k tob¢ srdce nakloni!

Pojd’ si proii, ty Polednice,
pojd’, vem si ho zlostnika!*“ —
A hle, tu kdos u svétnice
dvére zlehka odmyka.

Mala, hnéda, tvari divé

pod plachetkou osoba;

o berli¢ce, hnaty kiivé,

hlas — vichftice podobal!

"G‘G

»»D€] sem dité!“““ — | Kriste pane!

odpust’ hiichy hiiSnici!*
Div Ze smrt ji neovane,
ejhle tut’ — Polednici!
Ke stolu se plizi tise
Polednice jako stin:

matka hriizou sotva dyse,

dité chopic na sviij klin.



A vinouc je, zpét pohlizi — Tu slyS: jedna — druhd — tieti

béda, béda ditéti! poledne zvon udefti;
Polednice bliz se plizi klika cvakla, dvéte leti —
bliz — a jiz je v zapéti. tata vchazi do dvefi.

JiZ ztahuje po ném ruku — Ve mdlobéch tu matka lezi,
matka tisknouc ramena: k nadram dité ptimknuté:

"C

,,Pro Kristovu drahou muku matku zkiisil jesté stézi,

klesa smysla zbavena. avSak dit¢ — zalknuté.

(aryvky prevzaty z Kytice)

44



Ostatni pomiucky ¢. 1 — Lassie se vraci

Obrazky na rozstiihani pro zaky.

IREB = 0
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(obrazky ptevzaty z Lassie se vraci)
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Ostatni pomicky ¢. 2 — Lassie se vraci

Mapa putovani Lassie.

(mapa prevzata z Lassie se vraci)
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Ostatni pomtcky ¢. 3 — Eragon

Mapa Alagaésie.

| Poust Hadarak
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q

BeimLAND g
Eoam) AN

Ty MQQU&

(mapa prevzata z Eragona)
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